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~* EXPOSE DES.MOTIFS

.Messieurs,

" Un décret en date du 23 décembre 1939 a institué, au Ministere
de T4 Justice, wne commission chargée de préparer la revision de la

. Iéglslatmn crimrinelle; sélon certaines directives qui lui furent indi-

quées par lé Garde dés Sceaux, ef dont les principales étaient ainsi
définies : moderniser le Code pénal, en conservant tout ce qui a
résisté & I'épreuve d’une expérience plus que séculaire; rester dans
Ia véritable tradition législative en rédigeant des textes suffisamment
précis pour éviter toute incertitude dans leur application et assez
souples en méme temps pour s’adapter & I'évolution des mceurs et
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aux progrés de la science; éviter les concepts abstraits et les distinc-
tions sans ulilité pratique ; profiter de la refonte de la loi pénale
fondamentale pour construire Wne ceuvre plus méthodique et metlre
fin aux controverses qu1 divisent encore la jurisprudence et la
doctrine.

A cette ceuvre dlfﬁclle, mais si attachante par sa haute portee
sociale, la Commission, réunie sous la présidence de M. Paul Malter,
procureur général prés la Cour de cassatlon a travaillé sans relache

pendant plus dé*frois années.
¥ tout_systéme doctunal pour emprunter aux ecoles

efforcée de mettre notre législation en harmonie avec les données de .

- la science pémtentlalre et les nécessités d une meilleure défense de

la société. ‘
- De méme que le Code pénal de '1810 1e .projet élaboré par la

, Commission et que le Gouvernement a fait sien, comporte deux
parties : I'une générale, relative & la définition des peines, des mesures

de streté, de la responsabilité; l'autre plus spéciale, concernant la
‘détermination des crimes, délits, contraventions et des pénalités

applicables & chacun.

La premiére partie, de beaucoup la plus importante et la plus

originale, a été soumise 4 'examen des cours d’appel et des facultés
de droit qui ont formulé des critiques contradictoires : les unes
voyant dans le projet des.innovalions prématurées, les autres lui
reprochant de ne point résoudre les questions que pose toute revi-
sion générale du Code pénal, notamment celles de la peine de mort,
des peines perpétuelles et de la transportation aux colonies. Mais si

des problémes qui font encore l'objet de vives discussions demeurent

en suspens, le projet permet du moins, par les pouvoirs qu'il altribue

au juge, d’en envisager la solution immédiate. En tout cas, la voie

est ouverte aux réalisations de I'avenir.

Quatre observations générales peuvent résumer les tendances du
projet : :
- 1o L’axe du droit pénal se trouve mo‘difié en ce sens que la sanc-
tion est établie en considération du coupable plus encore que de son

acte. Ge n’est pas, en effel, le crime qui constitue un danger, mais

aussi et surtoutl son auteur & cause des instincls antisociaux qui sur-
vivent en lui.

Cette idée admise comme une vérité élémentaire, a amené les
auteurs du projet & une individualisation des peines, beaucoup plus
complete que celle du Code pénal parce qu’elle ne porte pas unique-
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ment sur 'étendue, mais en outre sar la nature et le mode de la répres-
sion. Elle est réalisée par 1'établissement d’un ensemble de mesures
-de stireté qui permettent, en tenant compte du degré de responsabilité
morale de l'auteur de l'infraction, de prendre & son égard, dans
Iintérét de la sécurité commune, les précautions qu'exige son carac-
tére dangereux (art. 68 & 100). , - :

Elle se retrouve dans I'importance donnée pour I'exécution des
peines privatives de liberté aux antécédents du condamné, ainsi

qu'aux mobiles de infraction (art. 30 et 34). ‘
Elle s'affirme encore dans la faculté accordée au Juge de choisir

: pour la peine des travaux forcés entre son exécution dans une maison

de force de la-métropole, ou sen accomplissement dans un établisse-
ment d’Outre-Mer (art. 24). |

C'est également en conformité avec les’ enselgnements de la
science pénitentiaire que le projet renferme des dispositions destinées -
4 faciliter aux condamnés par un adoucissement du- régime de la
détention dans les derniers temps de la peine et par I'octroi de quel-
ques subsides (art. 31, 32, 34, 36 et 105) leur retour & la vie libre. On ne
méconnait plus maintenant qu’il se produit, au moment de la libéra-
tion d’un détenu depuis longtemps incarcéré, une crise morale dont
le législateur doit se préoccuper s ‘il ne veut pas que le libéré devienne
rapidement un récidiviste. :

Dans le dénouement de cette crise, que des régles Jurldlques ne
suffiraient pas 4 prévenir, ni & conjurer, le- prOJet fait appel au
concours des sociélés de patronage.

- Ainsi qu'il a été dit plus'haut, des mesures de stireté sont prévues
légard des dellnquants d’origine morbide, déficients et anormaux,
que leur élat rend particulidrement dangereux. Mesures temporalres,
entourées de garanties pour prévenir des abus (art. 72 & 79), elles
n’ont d’autre but que de permettre de soigner les malades, aliénés,

' alcooliques ou toxicomanes, d’adapter les débiles mentaux, ou de _

réadapter aux conditions de la vie sociale certains individus rétro-
grades, ou pervers, rebelles & la discipline, qw’il importe de corriger,
mais qu'il y aurait quelque injustice, en raison de leur responsabilité
atténuée ou-limitée, & soumelire & une peine perpétuelle ;

2° Cependant un Code pénal a nécessan'ement pour principal
obJet la défense de la société. ‘

Si pour réaliser une plus grande 1nd1v1duahsatlon de la peine, le

‘projet admet les circonstances trés atténuantes (art. 132), le pardon

pour les mineurs de 18 ans (art. 58), le payement par fractions des

amendes (art. 37), il assigne & ces dispositions un caractére purement

facultatif, sans jamais les imposer au juge. Au contraire, il porte &
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- dix ans le minimwm de la pei‘né des travaux forcés & lemps (aft’. 28),
éléve 4 dix jours le minimum de l'emprisonnement correctionnel

dont le maximum est susceptible de dépasser cing ans (ari. 34), rem- -

place 'amende impayée par un emprisonnement pénal (art. 38 et 40),
admet effet des sentences pénales étrangéres (art. 18), autorise ex-
pulsion des étrangers condamnés (art. 8%4), supprime en matiére
politique les peines commodes, mais inégales et souvent 1llusou'es
de la dégradation civique et du bannissement.

Dans son ensemble, le projet peut sembler plus ° rzgoureux que
nombre de Codes ou de projeis de Codes étrangers. Mais, plus que
certains d’entre eux, il a le légitime souci de sauvegarder les droits
-de l'individu. 1l écarte, méme pour lesmesures de streté, le systdme
des sentences indéterminées, parfois proné & I'étranger. Il caracté-
rise exactement, par des déﬁmtmns Lou;murs préeises, les faits punis-
sables. '

Enfin, développant les conséquences de la réforme de 1911, qui a
rattaché I'administration pénitentiaire an Ministére de la Justice, le
projet étend le role du juge pénal au demaine du Droit pénitentiaire,

3° Il ne suffit pas, en effet, que la condamnation soit légalement
prononeée si, dans son exécution, l'arbitraire peut se glisser pour
ladoucir ou l'acerber. Il convient done que les magistrats soient

chargés d’en surveiller les effets el d’y apporter, le cas échéant, cer-

taines modifications (art. 61 et 81). _

Aux termes des dispositions proposées, la libération condition-
nelle devient un acte judiciaire ; la détermination des lieux défendus
au condamné frappé d’interdiction de séjour est fixée, dans chaque

cas parliculier, par le jugement ou l'arrét de telle facon que, sans-

perdre jamais son caractére de défense sociale, elle ne. constltue pas
un obstacle au reclassement du libéré.

Les pouvoirs réservés en la matiére au Gouvernement passent a
Pautorité judiciaire, mieux 4 méme d’apprécier la situation indivi-
duelle du condamné, ses possibilités de rechute ou de relévement.
Cette extension de la eompétenee du juge répressif est apparue d’au-
tant plus nécessaire avee l'introduction des mesures de sdreté priva-
tives de liberté qui ne doivent point étre abuswement aggravee.s ou
prolongées.

4° Une derniére caractér1<t1que du projet, cest la conmbutlon
qu'il apporte au Droit pénal international.

Avec les facilites actuelles des communications dans le monde, ,
le champ d’action des malfaiteurs se trouve élargi. Le temps n’est.
plus ol chaque pays avait ses délinquanis nationaux, vivant et
demeurant sur son territoire. Le temps est également passe ou une .
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nat’ion pouvait se croire & 'abri, derriére ses frontiéres, des entre-

prises criminelles qui troublaient un Etat voisin. De plus en plus se
fait sentir la nécessué de l'entr’ aide des Etats dans la lutte contre la
criminalité. :

Reprenant les articles 5 a du Code d’instruction criminelle,
le projet étend la compétence des juridictions francaises pour-les
crimes. et les délits commis hors du terriloire et il admet une compé-
tence universelle pour les infractions de droit des gens (art. 12 4 15).
Il envisage la possibilité d’extrader les nationaux, mais seulement en
veriu d'un traité ratifié par une loi (art. 16). Enfin, il accorde au

~ juge.la faculié de faire état des sentences reouhérernent prononcées

par les tribunaux élrangers (art. 18).

Il y a 14 un principe de cooperation. 1nternat10nale qui- dérive de
I'universalité du droit de punir et dont la mise en uvre constitue
un réel progrés

* %

Pour la seconde partie, le projet n’a guére conservé du Code
pénal de 1810 que la division tripartite : crimes et délits contre la
chose publique, crimes et délits contre les particuliers, contraventions
de simple police. Dans un but de clarté et d’ homogénéité, il a établi
une meilleure répartition des infractions, mettant chacune dans sen
cadre et la définissant avec toute la précision nécessaire. -

Si pour maints articles, les termes de notre vieux Code, éclairés
par la jurisprudence, ont pu éire maintenus, encore 3-t-il paru bon
de les alléger de ces longues énumératious qui ne répondent &
aucune utilité et ne font souvent que préter 4 eonfusion. Beaucoup

-d’articles, au contraire, ont été profondément remaniés afin de les
_mettre en conformité, tant de la doctrine, que des exigences de la

répression. Ces modifications sont surfout sensibles dans le livre
relatif aux crimes et aux délits contre la chose publique qui est bien
la partie la plus vieillie du Code pénal.

Les changements survenus dans notre état social, I'évolution des
idées et des meeurs ont modifié 'appréciation de la gravité de certaines
infractions qui semblent, 4 I'heure présente, ou insuffisamment
réprimées, ou frappées de peines trop séveres. Dans les deux cas, le

résultat est également ficheux. Autant, en effet, Uinsuffisance des

moyens de répression peut constituer un danger pour la sécurité
publique, autant lexagération du chatiment est susceptible de
devenir une garantie d’impunité pour les coupables que les juges
hésitent & frapper de peines hors de proportion avec leurs fautes.




—6 —

Le projet a donc modifié les pénalités, souvent pour les adoucir,
parfois pour les aggraver, notamment lorsqu’il s’agit de ces délits
commis par des financiers sans scupules dont lés agissements sont
désastreux pour I'épargne; c’est ainsi qu'en matiére d’escroquerie et

d’abus de confiance, le juge aura la faculté de dépasser le maximum,
traditionnel en matiére de délif, de cinqg ans d’emprisonnement,

lorsque l'infraction a été réalisée par un individu faisant app 1 au

public (art. 450 et 456). ~

En outre, la partie génerale du projet de Code renferme des dis-
positions qui permettent d’engager des poursuites contre les sociétés
elles-mémes, en tant ‘que personnes morales, pasmbles de peines
d’amende ou de mesures de sireté d’ordre patrimonial, telles que la
dissolution et la liquidation (art. 89 et 146).

Il n’a pas paru possible de faire entrer dans le cadre du pro;et :
toutes les lois spéciales qui sont intervenues & diverses époques el

- forment, 4 c6té du Code pénal, un ensemble incoordonné de dispo-
sitions répressives que ne relie entre elles aucun principe-commun.
On a du se borner & y insérer celles qui répondent 4 un intérét per-

“manent, par exemple sur le sursis & 'exécution de la peine, la relé-
gation, 'abandon de famille, I'exercice du métier de souteneur, ete.,
renvoyant pour le reste par un dernier article aux lois et réeglements
en vigueur. : :

Mieux qu’un exposé qui, pour étre oomplet exigerait de longs
développements, la lecture des textes et des procés-verbaux de la

Commission permettra & chacun d’apprécier le mérite de cette ccuvre

concue dans une pensée de justice supérieure. Elle ne constitue d’ail-

leurs qu'une étape dans le mouvement législatif ol « la nation codi- y
ficatrice, par excellence », s’est lalssé devancer par nombre dEtats

élrangers.

Une refonte du Code pénal entraine necessalrement la revision
du Code d’instruction criminelle que la Commission spéciale va entre-
prendre et poursuivre d’un effort continu jusqu’a son achévement.
Nous ne nous dissimulons pas que celte importante et difficile tache
exigera beaucoup de temps.

Par ailleurs, il seraitvain d’espérer que r apphcatlon des réformes

envisagées puisse étre assurée sans une réorganisation préalable de’

nos administrations judiciaires et pénitentiaires.
in investissant, conformément au courant desidées modernes,

les juges, d’attributions étendues, le projet leur impose une charge

plus lourde et une responsabilité accrue. Dés lors il est indispensable
de les préparer & ces nouveaux devoirs et de leur en faclhter en méme
temps accomplissement.
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Sans doute conviendra-t-il de remettre I'exercice de la justice
pénale & des magistrats spécialicés. Et comme cette spécialisation ne
saurait étre,ni générale 4 cause des petits tribunaux o sa réalisation
se heurle & une impossibilité pratique, ni compléte, parce que U'esprit
humain a des limites, comme, d’autre part, il importe essentielle-

- ment de réiuire la longueur des procédures, il apparait que, pour la

connaissance de 'auteur de l'infraction,base désormais des sanctions
pénales, le juge doit étre aidé dans sa tdche par les renseignements
fournis par des centres de psychiatrie, annexés aux prisons, ot la
nature dangereuse des délinquants aura pu étre étudiée : ce qui im-
plique I'établissement d’un casier pénitentiaire.

Enfin, il faut prévoir la création ou 'aménagement d’établisse-
menis pénitentiaires spéciaux, d’asiles et de maisons de santé, l'in-
stitution de services médico-légaux et de sociétés de patronage forte-
ment organisées.

L’étude et I'exécution d'un tel programme ne peuvent éfre impro-
visées. Cest pourquoi le dernier article du projet dispose que la date
d’entrée en vigueur du Code que nous avons I'honneur de soumettre
& votre haute sanction sera fixée par un décret.
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PROJET DE LOI
Le Président de la République frangé.ise
Décréte :

Le projet de loi dont la teneur suit sera présenté & la Chambre

des Députés par le Président du Conseil, Ministre de la Déafense

nationale et de la Guerre, et par le Garde des Sceaux, Ministre de
la Justice qui sont chargés d’en exposer les motifs et d’en soutenir
la discussicn. ' o '

PARTIE I

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

Article premier.

L’infraction qﬁe les lois punissent de-peines de simple police est

‘une contravention.

- L’infraction que les lois punissent de peines correctionnelles est
un délit. ' : ,

L’infraction que les lois punissent d’une peine afflictive est un
crime. '

Art. 2.

~ La nature de V'infraction n’est pas modifiée lersque par suite de
l'admission d’une excuse ou de circonstances atténuantes la peine
prononcée est celle afférente & une autre catégorie d’infractions.

Art. 3.

- Les dispositions du présent Code s’appliquent méme aux matiéres
réglées par d’autres lois pénales, en- fout ce qui n’a pas, dans ces lois,
fait I’objet de disposilions expresses.

2




LIVRE PREMIER

De la loi pé:n‘al’e.

CHAPITRE UNIQUE.
Dispositions générales.

Art. 4,

Nulle confrav’enﬁfon nul délit, nul crime ne peu'ven*t étre punis
de peines qui n’étaient pas edictées par la ‘101 avant qu ils fussent
COommis. '

Art. B,

Nulle peine ne peut ¢tre prononcée 4 raison d’'un fait qu'au jour
du jugement une loi nouvelle aura déclaré non punissable.

Toute peine prononcée 4 raison d’un fait qu’une loi postérieure
au jugement anra déclaré non punissable, cessera aussitot d’avoir
effet. :
Toutefois, en cas de poursuite exercée, ou de condamnation pro-
noncée pour infraction & une lei pénale édictant une prohibition
limitée & une période déterminée, 'expiration de ladite période n’aura
pas pour effet de faire obsiacle aux poursuites, nia I'exécution des
peines prononcées. ’

Art. 6.
Toute loi nouvelle, si elle est moins rigoureuse, s'applique aux
faits non définitivernent jugés au jour de sa mise en vigueur.
Si la loi nouvelle est plus rigoureuse, les faits commis avant sa,

mise en vigueur continueront 4 tomber sous le coup de la loi
ancienne. '

Art. 7.

Nulle mesure de sureté ne peut étre prononcée que S0us les
condilions et dans les cas prévus par la loi.
L'exéculion cessera lorsque le faif, qui aura meodivé la mesure

ne sera plus réprimé par la lei ou que la mesure dxe stireté aura éle
supprxmée
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Art-.l 8.

‘Toute lot édictant umwe mesure de streté est applicable aux faits
non définitivement jugés au jour de sa mise en vigueur.

Les lois pémales sappliquent 3 tous eceux qui commettent une
infraction sur le: territoire,sauf les excepiions admises par les lois on
la coutume internationale.

Art, 10

L’infraction est réputée commise sur le terr1t01re, quand I'un des
actes qui la constituent Y a éeté accompli, ou lorsque le résultat s’y
est produit ou devait s’y produire.

Art. 1%.

Les lois pénales ne s’'appliguent pas aux infractions commises
dans un port frangais ou dans les eaux territoriales francaises 4 bord
d’un navire étranger; par un homme de '’équipage au préjudice d’un
autre homme du méme équipage, tous deux étrangers, lorsque le
secours de 'autorité locale n’est pas réclamé, ou que la tranquillité
publigue n’est pas compromise.

Art. 12.

Tout Franc¢ais qui, hors du territoire, s'est rendu coupable d’un
crime puni par la loi francaise, ou d'un délit pour lequel cette Ioi
édicte une peine pouvant s’élever & cinq années d’emprisonnement,
peut étre poursuivi et jugé en France.

. Tout Frangais qui, hors du territoire, s’est rendu coupable de
fout autre délit puni par Ia loi francaise, ne peut &tre poursuivi et
jugé en France que si le fait est puni par Ia législation du pays ou il
a été commis. =

Les dispositions qui précédent sont applicables 4 celui qui n’a
acqu1s la nationalité frangahe quaprés 'accomplissement du crime
ou du délit.

Aucune poursuite 1’3 lieu avant le retour de I'inculpé en France,

si ce n’est pour les crimes et délits énoncés aux articles 13, 14 et 15
ci-aprés.




En cas de délit commis hors duﬁterritoiré contre un particulier
francais ou étranger, la poursuite ne peut étre intentée qu’a la requéte

du ministére public; elle doit 8tre précédée d’une plainte de la partie

lésée ou d’'une dénonciation officielle & l’autorlté francalse par I'anto-.

rité du pays ou le déht a élé commis.

Art 13.

Quieconque, hors du territoire de la France, se sera rendu cou- -
pable, soit comme auteur, soit comme complice, d’un crime attenta-
toire & la stireté de I'Etat ou de contrefagon du sceau de I'Etat, de

- monnaies nationales ayant cours, de papiers nationaux, de billefs de
banque autorisés par la loi, pourra élre poursuivi et’ Juge & aprés les

. _d1spos1t10ns des lois francalsea

Art, 14.

Tout fonctionnaire, agent ou préposé du Gouvernement ou d’un
service public frangais & ’étranger qui se sera rendu coupable d'un

crime ou d’un délit commis dans I'exercice de sa fonction ou de son
emploi, ou 4 I'occasion de cet exercice, pourra étre poursuivi ef jugé

d’apres les dispositions des lois frangalses.

Art 15.

Pourra étre dans les cond1t10ns de l'article 13 poursuivi et jugé

quiconque, en quelque lieu que ce soit, se sera rendu coupable,

comme auteur ou complice, de piraterie, falsiﬁ'c'ation de monnaies
étrangéres, traite des esclaves, embauchage en vue de la débauche,
trafic de stupéfiants ou de publications obscenes

Art. 16, i |

Aucun Francais ayant cette qualité.au temps du crime ou délit
ne peut étre livré & une puissanee étrangére, 4 moins de dlsposmons
spéciales résultant d’'un traité ratifié en suite d’une loi.

Tout étranger, poursuivi ou condamné 3 I'éiranger pour crime ou
délit de droit commun commis hors du territoire de la République,

peut étre extradé selon les termes ﬁxes par la loi, les traltés ou la

coutume internationale.
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Art. 17.

Sauf pour les crimes prévus & l'article 13, aucune poursuite ne

pourra étre dirigée contre un Francais ou un éiranger pour crime ou

délit commis  ’étranger §'il justifie qu’il a été définitivement jugé
4 l'étranger et, en cas de condamnahon qu 11 a subi ou prescrit sa
peine ou obtenu sa grace.

Lorsqu’il s’agira de crimes prévus & l’artlcle 13 ou de crimes ou
délits commis sur le territoire, de nouvelles poursuites pourront étre
exercées en France, & moins que le jugement étranger ait été rendu
4 la suite d’'une dénonciation officielle des autorités francaises.

 Lorsque ces nouvelles poursuites aboutiront 4 une sentence de
condamnation, la peine subie & 'étranger sera, dans la mesure fixée
par cette sentence, imputée sur la peine prononcée par la juridiction
francaise.

Art. 18.

Il pourra étre falt état des sentences pénales étrangéres au pomt
de vue de la récidive, de la révocation du sursis, des mesures de
sureté, des incapacités et déchéances, ainsi que des restitutions,
dommages-intéréts ét autres effets civils, lorsqu’elles auront été ren-
dues & propos de faits qualifiés crimes ou délits par la loi francaise
et que leur régularité aura été reconnue par un fribunal frangais.
Cette régularlté pourra etre constatée dans le jugement de condam-
nation.
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LIVRE DEUXIEME

Des peines et des mesures de sureté.

TITRE PREMIER

Des peines.

Art. 19.
- Lies peines. afflictives sont. =

1° La mort;

2° Les travaux forcés & perpétuité ;

3° La déportation dans une enceinte fortlﬁee
4e La déportation simple ;.

5 Les travaux forcés & temps;

6> La detention

7° La réclusion.

‘ Art. 20,
Les peines en matiére correctionnelle sont
1° L’'emprisonnement & temps dans un. lieu de correction
20 ’amende.
Art.'Ql.
Les peines en matiére de police sont :
1° L’emprisonnement ; |

2° L’amende.

Art. 22,

L’'incapacité de recevoir et de dlSpOSGI‘ titre gratuit et la dégra -
dation civique sont des peines spéciales aux matiéres criminelles.

La publication du jugement de condamnation est une peine
commune aux matieres criminelles et correctionnelles.

T T I LR IR AT T
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L'inlerdiction & temps .de certains droits civiques, civils et de
famille est une peine spéciale aux maligres correctionnelles.
La confiscation prévue & I'article 46 du présent Code est une
peine commune aux matiéres criminelles, correctionnelles et de
simple police.

CHAPITRE RREMIER.

Des ‘peines en muaiiére crinvinelle.

Art. 23.

T@:ut ﬁmmd:a mné A mor’t anra la téte tranchée.

L’exécution aura lieu & Vintérieur d’un établissement péniten-
tisire, dons les conditiens qui serent déterminges par un reg*lemeut
d'adminisiration publigue.

Aucune exécution ne pourra. étre effectuée 1es dimanchesou jours
de féte lezate.

3’1l est vérifié qu'une femme condamnée 4 mort-est enceinte, elle
ne subira la peine qu’aprés sa délivrance.

Les corps des suppliciés seront remis & leurs familles si elles le

- réclament, & charge par eLes de les faire inhumer sans aucun
appareil.

- Senl, le proces—verhal de lexécunon pourra bire publié par la
presse. "Toute infraction & la présente disposition sera punie d’une
amende de 500 & 5.000 francs.

Art. RL4.

La peine des travaux forcés sera subie dans une maison de foree,
soit sur le territoire de la France ou de T'Algérie, soit dans un éiablis-
sement situé hors de ce territoire, selon qu’il en aura été décidé par
Parrét de condamnation.

Les condamnés aux travaux forcés & perpétuité, et ceux condam-
nés aux travaux forcés & temps, ,semmtyplacés dans des gquariiers
distincts.

Les condamnés seront tenus au travail. S’ils subissent leur peine
dans une maison de force, ils pourront étre soumis & l'isolement de
Jour et de nuit pendant une période fixée par l'arrét de condamna-
tion, el qui n'excédera pas deux amnées.

Cette durée pourra étre réduite par mesure administrative s'il 'y
a péril pour la santé du condamnpé.
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L’1solement de nuit séra toujours: apphqué o
.La libération cond1t1onnelle ne sapphquera \pas a la peme des
travaux forces. ' . ‘ ce N

-

Les pi”oduits du travail des cohdamnés aux travaux forcés seront
apphqués partie aux dépenses communes de l'établissement péniten-

-fiaire, partie au payement.des amendes et des frais de justice, partie

a 1a caisse d’mdemmté créée en exécutlon de Yarticle 105 du présent
Code. \

En cas de conduite 1rreprochab1e lec; condamnés pourront rece-
voir des grafifications exceptlonnelles qu’ils pourront employer, soit
a secourir leur famllle, soit a.se procurer quelques a,doumssements
pour eux-mémes. ~ : o

En outre, et pour les condamnés aux. travaux forces a temps, une
partie du produit de leur travail sera apphquée 4 la constltutmn d un
_pécule de réserve. - - :

Le tout conformément 4 ce’ qu1 sera, ordonne par 1es refrlernents

~d’administration publique. : :

Art 26

La peine dela déportatlon s1mp]e ou dans une encemte foruﬁée,
consistera & étre transporté et a demeurer i perpetmte dans un lieun
détérminé par la loi hors du territoire dé la ‘France ou de l’AngI‘lQ.
\ | Art. 27.

Le déporté ne sera pas astreint au travail. Il pourra lui étre remis
tout ou partie de ses biens.

Les actes faits par le déporté ne pourront engager ou. affecter que
- les biens possédés par lui dans le lieu de sa deportatlon. '

Art, 28.

La condamnatlon aux fravaux- forcés a temps sera prononcee
pour dix ans au moms et vingt ans au plus.

Art. 29

La détention ne peut étre pmnoncee pour moins. de cing ans, ni -

pour plus de vingt ans.
Elle sera buble da,ns un etabhssement 31tue sur le terr1t01re de la

e

AT . . . .
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Francé ou de I’Algérie et désigné par un décret rendu dans la forme -

des réglements d’administration publique.
Le condamné ne sera pas astreint au travail.

Art 30. e

‘Tout 1nd1v1du de I'un ou de lautre sexe, condamné a la peine de
la. réclusion, sera interné dans une maison centrale de réclusion et

~,employé 4 des travaux industriels ou ruraux, suivant ses aptitudes.

‘Les condamnés seront répartis dans différents établissernents ot

R 'zquartlers, sulvant leurs antécédents et les mobiles de leur crime.

Art 31.

La peme de la. réclusmn sera de clnq ans au moins et de dix ans
au plus, et suble sous le réglme en commun de Jour et cl‘1solement
la nuit.

Lés réclusmnnalreq pourront étre soumis au début de leur déten—

.

fion, par une dlSpOSlthl‘l spéciale de la sentence, 4 un isolement de

~ jour et de nuit pour une durée n’excédant pas une année.

‘Cette durée pourra étre réduite par mesure administrative, il y
a danger pour leur sante.

Durant les six dermers mois de la peine, le régime d’exécutlon
de celle-ci sera progresswement atténué _pour. fa,clhter le retour du

: détenu a Ia v1e libre.

Rk ’(  - Art. 3~.

Les prodults du. travan des reclusmnnalres seront appliqués
partle aux. dépenses communes de I’établissement, partie au paye-
‘ment des amendes et des frals de ]ustxce, partie & la caisse d’indem-
nité dont il est parlé 4 larticle 103, partie & se procurer quelques
'adouclssemente s'ils le mérilent, et partie & former pour eux, au
temps de leur sortie, un fonds de réserve, le tout ainsi qu'il sera

'ordonne par des réﬂlements d’administration publique.

Art, 33.

Tout condamné & la peine des travaux forcés, de la déportaiion
de.la détention ou de la réciusion, sera, pendant la durée de sa peine,
en état d'interdiction légale ; il lui sera nommé un tuteur et un
subrogé-tuteur pour gérer et administrer ses biens dans les formes
prescrites pour les nominations des tuteurs et des subrogés-tuteurs
aux interdits,.




e - CHAPITR® PEUXIEME,
. - Des peines en matiére correctionnelle,

i
s

o AML 3

 Quicongue: aura té condamné i o peine d’emprisonnementisera
enfermé dans. un Stablissensent-de correetion et sera. employé a des

travarx mdustriels:ow rataax, . o o
.. La durée de ceite peine sera de dix jours au moins et de cing ans
-au plus, sauf les cas ou ls loi aiuradéter/miné, d’antres limites, =
Quand. la peine d’emprisennement sera supérieure 4 une année,

" le régime d’exécution pendant les_trois. derniers mois. én sera pro- =
gressivement atténué pour faciliter le rétour du détenu & Ia vie libre.

~ Les condamnés.seront. répartis. dans des.quartiers distincts sui-
‘vant leurs antécédents, e mobile-et la nature de l’linif;agtign,..,_'_ E
"A.‘r..‘w. 35. .
- Toute.peine d’emprisonnement pour des faits auxquels e juge
~aura reconnu un caractére politique sera subie dans un établissement
~ou quartier spécial. Le condamné ne sera pas astreint au travail. - -

 Art 36

" Les pféduit‘s du travail du CQn\da-m‘né:‘éﬂl’én&priébnnemenﬁ pour

infraction de droit’ commun seront appliqués partie- aux dépenges
communés de la majson, partie au payement des amendes. et es frais
-de- justice, [partie- & la caisse d’'indemnité ’dp‘nt‘i il est parlé & I'ar-
ticle 103, partie & lui procurer quelques adoucissements ¢'il'le mérite,

partie & former pour Iui, au temps de sa sorlie, un fonds dé. réserve, /
le- tout ainsi qu'il sera ordonné par des réglements d’adminis(ration L

‘publique. -
e | ~Art. 37, |
L’'amende en matiére eerrestionnetle sera. de 25 franes aw moins,
sauf les.cas ou unefloicen aura décidié autrement, o
Le jugement pourra en awtoriser le payement par fractions dans

un délai quijhe: pourra excéder deux années:
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Le président fera connaitre au condamné le chiffre des décimes
dont il devra le payement en sus du principal de l'amende pro-

noncée. | -
Art. 38, | ,.

Toiut,} juge'rxienf pbrtén't ‘condamnation a I'amende, pourddéht 1de -
droit commun devra, en prévision du dé.fa'ut de payen}ent ax(lis ‘zs
conditions et aux termes fixés parla décision, dét‘ermmerl’la uxdz
de l'emprisonnement qui, le.cas ,échéan;t,;sezsgbs;tltueirg a l'amen
et qui.sera de deux jours au moins.et de six mois au plus. t‘

"En cas de payement partiel de 1 amgndg,,l:em%ms'onnemel?
substitué sera, dans la proportion du payement effeclus, répulé subi.

 La substitution de peine prononcée au pl:es,ent article ne modi-
fiera pas les effets légaux de la condamnation a1 amende.

CHAPITRE TROISIEME.

“ Pes peines en matiére de simple police.

 Art. 39.

L’émprisonn{e‘ment‘ pour coniravention de police ne pourra étre
moindre d’un jo neufjours. |
foindre d’un jour ou excéder neu o o | .

Cet emprisonnement est subi dans.les :l@,ﬁﬁ«ux:ﬁpéﬁl&?;x «éta@hsdet
entretenus aux frais du département et placés sous lrautonté u
Ministre de la Justice. :

Art. 40, : ! B

Les amendes pour contraventions peuvent étre 'propon’cées eru;i
1 frang jusquia 24 francs inclusivement et seront appliquees.anprol
de la commune ot la contravention aura été commise. .

' Lejugement pourra en autoriser le payement par fsrac:t-l»or]s;" ‘ gg]s
les conditions. prévues au paragraphe 2 de l’aruclle 37du preger_rt— QO, e.

‘I frxera'la durée de '1’empri’30nn'ement-qu1 Tera, en cas §e fnon-
payement, substitué % Yamende conformémerit ‘aux dispositions de
Varticle'38. T | o

‘Toutefois, la:durée-de Femprisonnement ne pourra excéder cing
- jours. o -
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CHAPITRE QUATRIENME,

N

Des peines accessoires of complémentaires

Art. 41,

- Poser & titre gratuit, entre vifs ou & cause de mort

Le testanient fait antéri
nal e . aniierieurement 4 la cond

Art. 49,

Toute condamnation aux travaux for

déportation emportera | ‘
a dégradation civique
Toute coqdamnation aux travaux forg’ § toelte

L

| | Art. 43,
La dégradation civique consistev :

1e Dans 1a destitution ’ 1sion
ot et I'exclusion d
forictions, emplois ou offices publics;
.2° Dans Ia, privation de tous les ,
droit de porter aucune décoration.

droits civiques et politiques et duy
E B " £ a ' . " i .
le entrainera, ep outre, sauf disposition expresse de 'arrét
1° L’inca .
les actes;

Do L’incapacité de fair tie d'an
€ partie d’a <ol . N
tuteur, curateur, subrogs tupt ucun conseil de famille et d’étee

pacité d’étrereipert,» d’étre employé comme témoin dan

amnation est nul et de

Ces 4 perpétuité ou.a la

es condamnés de toutes

g

2o v
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Art, 44,

Les tribunaux jugeant correctionnellement pourront, dans les cas
déterminés par la loi, et pour une durée de dix ans au plus, interdire
en lout ouen partie, 'exercice des droits civiques, civils et de famille
suivants : '

1° De vote et d’élection ; |

2 D’éligibilité; ’ ‘ ‘ -

3 Drétre appelé ou nommé aux fonctions de juré ou autres fonc-
tions publiques, ou aux emplois de I’Administration 01 d’exercer ces
fonctions ou emplois ; .

4° Da droit de porter aucune décoration ; V

e Du droit d’obtenir I'autorisation de port d’armes ou un permis
de chasse ; '

6° De vote et de suffrage dans les délibérations de famille ;

7° D’8ire tuteur, curateur, si ce n’est de ses enfants et sur l'avis

" du conseil de famille ;

8 D'stre expert ou employé comme témoin dans les actes.

Art. 45.

. En matiére criminelie et correctionnelle, dans les cas déterminés
par la loi, la Cour ou le tribunal pourra ordonner que arrét ou le
jugement de condamnation sera publié, intégralement ou par extrait, -
dans les journaux qu'il désignera, ou affiché dans les lieux qu'il
indiquera, le tout aux frais du condamné, sans toutefois que les frais
de cetle publication puissent dépasser 10.000 francs au maximum ni
la durée de I'affichage excéder quinze jours.

Quiconque mettra obstacle & I'exécution des dispositions précé-
dentes sera puni d'une peine d’emprisonnement de dix jours & six
mois et d’une amende de 100 & 1.000 francs, ou de 'une de ces deux
peines seulement, le tout sans préjudice de I'exécution de la con-
‘damnation. | ‘

Art. 46,

En cas de crime ou de délit, les choses procurées par l'infraction,
celles qui ont servi, ou étaient destinées & la commelttre, pourront,
sous réserve du droit des tiers de bonne foi, étre confisquées.

Er cas de contravention de simple police, cette confiscation ne
pourra étre prononcée que lorsqu’elle sera spécialement prévue par

la loi.
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Sous réserve du cas prévu i Farticle 87, les choses 'confisquées.
seroni vendues et le produit deila vente sera versé 4 la caisse d’in-
demnilté prévue & I'article 105. '

CHAPITRE CINQUIEME.

Calcul et point de dépars des peines. |

~ Art. 47,
La peine d’un jour d’emprisonnement est de vingt-guatre henres,
Celle d’an mois est de trente jours. 7 L
Toute peine privative de liberté de plus d’un mois se calcule de
date a date. '

Art. 48.

Ladurée de :tomxéipzeme jprivative de 1a libea:té»co-mkpfe.dn ;jomr ou
le condamné est détenu en vertu de la condamnation devenue irré-
‘vocable qui prononce la peine.

-

Art. 49,

Quand il y aura en Wdétention préventive, cette détention BEwa.
intégralement déduite de ta .durée de la peine gquaurs pronomcée e
jugement ou Cacrst de eondamnation, & moins .que le Juge mait
ordonné, par disposition spéeiale et motivée, que celle imputation
n’aura pas lieu ou qu’elle n’aara lien que pour partie.

En ce gui .coneerne la-détention préveniive comprise entre Ja date
du jugement ou de Vazrél et le moment ol la condammation devient
irrévocable, elle sem toujours imputée dens les deux .cas suivants :

- 1° Si le condamné n’a point exercé de recours contre le jugement
ou l'arrét; ‘

2 Si, ayant exercé un recoMrs, sa peine a 6té réduite sur son
appel ou a la suite de son pourvoi.

Art. 50.

Quand Yauraeu-détention préventive -et que’la peine prononcée
5era une peine péouniaire,le jugement pourca exondrer le condammné
de tout ou partie du payement de cette amende.
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Art. bi.

S’il est vérifié qu’une femme condagmée a ur}g peing._pri\.ra:tn;? 2;
liberté-est enceinte, elle ne subira’ sa peine que 51‘:‘{ ’sgrya-}nes ;g;n:; "
délivrance. Si elle est déja incarceréje, el.le bénéfic?ra pe
le temps nécessaire du régimq de.;la @teq_‘uon préver} ﬂlye’. ot Les

L’exécution des peines privatives de liberté est difierée p

~ femmes guii opt accouché moins. de six sexn&ines*-'aiya;nt leur:condam-
‘nation.

. Art.-5R.

Le mari ‘eI; la femme condamnés, méme pour des infractions

diftérentes, & une peine d’emprisonnement inférieure & une année, et
‘ J Saieat 1 ]

non détenus au jour du jugement, ne subiront pas simulfanément

1éur peine, sauf demande contraire de leur part, si justifiant d’'un
L y

domicile certain, ils ont & leur ‘uharge et soqs leqr garde un enfagt
4gé de moins-de 18 ans. -
. Art. B3, | | |
'14011 L. cond;&m'fné & une peine: pii.vaté:',e,d @eﬁ&ﬁs;zr;gz ;iggéii
dure ' t ou l'arrét, déc .ces.droits pend
;ui?;iebﬁ,xs gepzzilrf; gﬁirxxl]linmaesur& de-streté privative de liberté ou
se soustrait & leur exécution.

CHAPITRE SIXIEME. ~

N
‘ A L Py r v
Des causes qui empéchent, suspendent ow arrélent l'ewécution
‘ - des peines.

Art. B, |
Les causes qui empéchent, suspendent ou arrétent. l-.".exémtmn
~des peines, sont : :
1o La mort da condamneé:;
R0 La grace ;.
3¢ L’amnistie ;.
4° Lie pardomn ; o
Be Le sursis-a Iexéeution de la condamnalion ;
6° La libération conditionnelle ;
7e La réhabilitation: ;
8 La. prescription.
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 Art. B3,

‘La mort du condamné n’empéche pas Texécution des condam-

' naliqns pécu\niaires;,
Art. 56,

Le dreit de grace esf éxercé‘dan-s Ies c ‘. itions e :
tois oo, rol race . ‘ oyndrlt}lons ﬁxees par:les
| oAt
L’amnistie résulte d’'une loi. ... -
EHe exppéc.he ou arréte la poursuite ou efface la- condamn
 Elle laisse intacts les droits des tiers.

Art. 58. ,
’ En matigre correctio'nneue, si.le ﬁrévénu, mineuf de 18 ans
;1, :bptas 'elticore étg condamné pour crime oQ délit, le juge pdurra;
slenir de prononcer une peine et ac e paj
; de » corder le pardon isi
spéciale et -motivée. o R ’ par déelsion
- 1y . Sy N ) .
’ ’Il 1. averlira qu’en cas de nouvelle infractio
bénéficier d’un nouveau pardon. S

Le prévenu pardonné sera condamné aux dépens, et s'il y a lieu,

a tous dommages-intéréts au profit de la partie civile. -

Art. 59.

) En cas’de condamnation & 'emprisonnement ou & I'amende, si |
Pinculpé n’a bas subi de condamnation antérieure:a'l’emprisoh,ne#
ment pour crime cu délit de droit commun, les eours ou tribunaux

, pEI’l'VBIlt ordOn.ner, par le - méme jugement et par décision motivée

- qu’il sera sursis A I'exécution de la peine. : ’

Le président d . / o
: e la cour ou du (ribunal dev : e
n | ! devra, apreés.av -
oncé la suspension, » 3PTés.avoir pro

averlir le condamné qu’ "
us en ¢ UV
condamnation, dans ] ! soont satiote 1
premiére peine sera ex

es conditions précisées au présent article, la
oo Les v éc'ugég sans confusion possible avec la seconde
o pgmes de la récidive seront encourues s’il échet \

» pendant le d¢lai de cing : jugement o
larrét, le condamné n’s 1 ar-lsii/dater du jugement ou de
damna’ltio - a encouru aucune poursuvite suivie de con-
n, emprisonnement ou & une peine plus grave pour

alion.

n, il ne pourra plus
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crime ou délit de droit commun, la condamnation sera réputée non

avenue.
" Dans le cas conliraire, la premiére peine sera exeécuteée, sans

gu’elle puisse se confondre avec la seconde.

Art. 60.

La Sﬁspension de la peine est sans effet sur la condamnation aux
dépens ou & des dommages-intéréts. |
" Si la peine prononcée est inférieure & trois mois d’emprison-
nement, les incapacités et déchéances attachées par la loi a la
condamnation pourront étre suspendues comme la condamnation
elle-méme. B ' - :
~ 8i la peine prononcée est d’au moins trois mois d’emprisonne-
ment, la suspension sera sans effet sur lesdites incapacités et
déchéances, lesquelles toutefois prendront fin de plein droit, le jour
ou, pa:r application de l'article précédent, la condamnation sera
réputée non avenue. , S,
o Art. 61. | |
‘La libération conditionnelle est Ia mise en liberté anticipée du

Condamné qui remplit les conditions indiguées au Code d’instruction

criminelle. .
" Elle est accordée et révoquée par I'autorité judiciaire.
_ Elle a les effets d’une mise en liberté sous condition résolutoire.

Art. 62. |

Tout condamné a une .peiné criminelle ou correctionnelle peut
étre réhabilité. '

La réhabilitation efface la condamnaltion et fait cesser pour l'ave-
nir toutes les incapacités qui en résultaient. _

La réhabilitation est acquise de plein droit ou oblenue par déci-
sion de justice dans les conditions prévues au Code d’instruction
criminelle. '

Art. 63.

La réhab:litation sera acquise de .plein droit au condamné qui
n'aura dans les délais ci-aprés déterminés, subi aucune condamna-
tion nouvelle 4 'emprisonnement ou & une peine plus grave :

1o pour la condamnation 4 'amende, aprés un délai de ¢ing ans,
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3 compter du jour du payement de 'amende o de Pexpiration de a
peine de 'emprisonnement substitué,ou de la, prescription accomplie;
2 Pour la condamnaﬁon unique & une peine d’empnsonnement
ne dépassant pas six mois, aprés un délai de dix ans 4 compter, soit
de I'expiration de la peine subie, soit de la prescription accomplie;

3° Pour la condamnation unique 4 une peine d’emprisonnement
ne dépacsant pas deux ans ou pour les condamnations multiples dont
Tensemble ne dépasse pas un an, aprés.un délai de qumze ans,
compté comme il est dit au paragraphe précédent ‘ ~

4 Pour la, condamnatlon unique & une peine 4’ empmsonnement
de plus de deux ans ou pour 1es condamnatxons multiples dont I'en-
semble ne dépasse pas deux ans, aprés un délai de vingt ans compte
de la méme maniére.

‘Seront, pourlapphcatlon des dlsposmom qm précédent, consi-
dérées comme constituant une condamnation uniqué, les condamna-
tions dont la confusion a été ordonnée par apphcatlon des dlsp051-
tions de l'article 110 du présent Code.

La remise totale ou partielle d'une peine par voie de grace équi-
vaudra a son exécutmn totale ou paruelle.

Art. 64
Les peines portées par les arréts ou jugements rendus en matiére
criminelle se prescriront ‘par vingt annses révolues 4 compter de la
date des arréts ou jugements, si elles n’ont pas é1é subies, et de la
date & laguelle leur exécution a.cesse, si le condamné s’y est soustrait.
Néanmoins, si la peine prescrite est la peine de moit ou une
peine nerpetuelle le condamné sera soumis de plem droit pendant

vingt années, & compter de la prescnptmn acqulse , llnterdlction
de séjour prévue a l’artxcle 81. ‘ '

Art. 65,

Sous la distinction Jndlquee dans l'article précédent, les peines
portées par les arréts ou jugements rendus en matiére correction-
nelle se prescriront par cing années révolues, a compter de la date
de I’arrét ou du jugement rendu en dernier "essort et & I'égard des
‘peines prononcées par les tribunanx de premiére instance, & compter
du jour ol ils me pourrcnt plus étre attagqués par la voie de I'appel.

Sous la méme dislinction, les peines portées. par les jugements
rendus pour contraventions de police seront prescrites apres deux

T
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~ années révolues, savoir : pour les peines prononcées par décision en
‘dernier ressort, & compter du jour de la décision et & égard des , .

peines prononcées par jugements en premier ressort, 4 compter du
jour ot ils ne pourront plus étre attaqués par la voie de I'appel.
Ce jour ne fait pomt partie dn delal de la prescription.

Art. 66.

‘La prescription est interrompue par tout aote dexéeution de la
peme, intervenu avant lexplrauon do dela1. :

- Art. 67.

La prescrlptlon cesse de courir toutes les fois qu’un obstacle de
droit ou de fait, hors celui résultant de la volonte du condamné,

empéche Iexécution de la peme

TITRE DEUXIEME

Des mesures de slireté.

~ Art: 68.
Les mesﬁ;es de stireté sont privatives de liberté, restrictives de
- liberté on d’ordre patrimonial.

Art. 69. |
Les mesures de éﬁreté privatives de liberté sont :

1e L'internement dans nne maison de aante ;

90 La relégation ;
3° Le placement dans un depét de mendlmté

Art. 70.
" Les mesures de sireté resmctlves de liberté cont _ )

1o L’mterdlcuon d’exercer £oit un art ou une profession, soit une
activité subordonnée dans son exercice & une autorlsatlon adminis-

trative ; ‘
2 L’interdiction de séjour ;
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3° 'expulsion du territoire , o
4° la mise sous la protection d’une société de patronage;
5°.le cautionnement préventir. '

Art. 7.
Les mesures de streté d’ordre_ patrimonial sont :

1° La confiscation prévue a I’article 87 du présent Code;
2° la fermeture d’établissement ;
3° la dissolution d’une personne juridique. |

CHAPITRE PREMIER.

Des mesures de sureté privatives de liberte.

- Art. 72,

Tout aliéné déclaré auteur d’un crime ou d’un délit puni d’un
emprisonnement pouvant s’élever a deux-années sera, s'il y a lieu,
et par décision du juge, interné.dans une maison spéciale de santé.

Les conditions dans lesquelles seront prononcés cet internement
et sa durée, seront déterminées par le Code d’instruction criminelle.

At 73,

Toute personne alcoolique, toxicomane ou atteinte d’'une infirmité
mentale grave, qui a commis un crime ou délit passible d’'une peine
-pouvant s’élever 4 deux ans d’emprisonnement, sera internée, &
I'expiration de sa peire, dans une maison spéciale de sanlé, pour y
recevoir les soins que nécessite son état, lorsque le tribunal aura
reconnu qu'elle constitue un danger sérieux pour la paix publique.

La durée de cet internement est de cing ans au maximum, mais.
elle sera réduite si l'interné peut étre mis en liberté sans danger

pour la paix publique, ainsi qu’il sera prescrit au Code d’instruction
criminelle. : '

Art. 74,

* ’ ’ 3
La 1'elégatipn consiste dans l'internement dans un établissement
de travail, sous un régime approprié de réadaptation sociale, des

récidivistes, rentrant dans les conditions enumérées aux deux articles

qui suivent. o _
Elle est subie hors du territoire de la métropole.
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Toutefois, le juge peut, i tlilre exceptionnel et aprés délib’ératif)n
spéciale, ordonner que cette mesure sera exéculée dans un établis-
sement indusiriel ou agricole, situé en France ou en Algerie.

Ce mode d’exécution est obligatoirg 4 I’égard des femmes et des
individus qui seront 4gés de moins de"21 ans ou de plus de 60 ans,

" 3 Pexpiration de leur peine. Les femmes et les mineurs de 21 ans

pourront néanmoins, sur leur demande, eéire envoyeés dgns un
i i -territoi étropolitain.
établissement situé hors du territoire m 0 | _ -
Le jugement ou Varrét fixera la durée de la reléggtlon qui nfz
pourra étre moindre de dix ans, ni élre supérieure & vingt ans, a
j ¥ ’exécution de la peine,
compter du jour ou cessera IGXGCI?. A .
Avant le terme fixé, la relégation prendra fin, quand .desz signes
certains;‘dé réadaptation sociale auront été constatés par la juridiction

qui a prononcé la mesure.
Art. 7B.

La relégation ne sera prononcée que par les cours e..t trlbunsziux
de droit commun. Il ne sera fait état peur s.on‘apphcatlon que des
condamnations émanant des juridictions ordinaires. '

Il pourra toutetois étre tenu comptle des con(’iamna:uon_s pogr
infractions de droit commun comprises .d;an_s lénumer.at.xon e
I'article 76 prononcées par les tribunaux militaires ou marilimes ou

des tribunaux étrangers.
Art. 76.

_ Seront relégués les récidivistes qui, dans quelgue ord.re qu?3 ce
soit et dans un intervalle de dix ans, non compris la peine su hle,
auront encouru les condamnations énoncées %1 I’un des paragraphes

suivants :

1o Deux condamnalions aux travaux forcés ou & la réc_lusmn ;

2° Une des condamnations visées au p‘aragraphe premier et_deux
condamnations, soit & 'emprisonnement pour faits qualifies crimes,
soit & plus de six mois d’emprisonnement pO’LlI: vol,’ escroquerie,
abus.de confiance,. recel de choses obtenues & }alde d un cr1rf1e olu
d’un délit, outrage public & la pudeur, excltauog de mineurs & la
débauche, embauchage en vue de la débauch,e: assistance dg la pros-'
‘titution d’autrui, avortement, trafic de stupe?ants ou espionnage ;

3* Quatre condamnalions soit & l’empm_sqnnement pour fallts
qualifiés crimes, soit & plus de six mois d’emprisonnement pour ies

delits spécifiés au paragraphe 2.
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‘Art, 77,

Tout relégué qui aura, daris les eing ans de sa libération, commis
un erime ou un délit compris dans 'énumeération de I’article préeé-
dent, pour lequel il aura été condamné & une peine supérieure 3.
six mois d’emprisonnement, sera, & I'expiration de eelle-ci, de
nouveau interné pour une durée qui ne pourra étre inférieure
quinze ans. F ‘

- ' » Art. 78.

Toute personne qui aura été trouvée mendiant dans un lieu-pour
lequel il existe un établissement public organisé afin d’obvier & la
mendicité, sera, aprés 'expiration de sa peine, conduil au dépot de
mendicilé. , ‘
~ Les vagabonds qui auront été légalement déclarés tels, seront
conduits, aprés l'expiration de leur peine, dans un dépot de men-
dicité. . ' :

v L’internement dans un dépét de mendicité ne pourra étre pro-
noncé que pour deux ans au plus; il cessera quand le juge du lieu
de l'internement aura eonstaté que le mendiant ou le vagabond a

donné des signes certains de réadaptation sogiale. : d

Art. - 79. .

Les aliénés criminels, alcooliques, toxicomanes, les personnes
frappées d'infirmité mentale grave qui suraient été placées par déci-
sion de justice dans une des maisons de sanlé prévues aux articles 72
et 73 du présent Code, seront, indépendamment des visites faites par
les magistrats, périodiquement visités par des médecins désignés par
le juge auquel! ils ferout leur rapport. =

Les individus retenus dans les élablizsements de iravail ou les
dépots de meundicité en application des artieles 74 et 78, seront visitég
par des membres de sociétés de palronage désignés par le juge du
lieu de l'internement auquel ils feront leur rapport. .

Ces rapports seront communiqués au niinistére public et au
défensenr, \
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CHAPITRE DEUXIEME.

Des mesures de sureté resirvictives de liberté.

Art. 80. |

L’interdict\i\on d’exercer soit un art ou une prefession pour lesquels
il n’existe pas de juridiction disciplinaire Iég'alerpent reglerrfent.ée,
soit une activité subordonnée dans son exercice 4 une autorisation
administrative, pourra étre prononcée contre les c'(mdarx}'nés pour
crime ou délit de droit commun, lorsqu’il sera constaté que I'infraction
commise a une relation directe avec l'exercice de cet efrt, de ce,tte
profession ou de cette activiié et quiil .y a de graves craintes qu’en
continuant & les pratiquer, le condamné soit un danger pour la
sécurité ou pour I'épargne. . |
Secu?éiié ingfefd'iCti(}))n iera prononcée pour un temps Q1,11 ne pourra
excéder cing ans 4 compter du jour ou la peine aura été subie, saut
les cas ou la loi en aurait autrement disposé. . o

Nonobstant opposition, appel ou pourvoi, I'exécution provisoire
pourra atre ordonnée par le jugement on aﬂjét. o
"~ En cas de récidive, pour crime ou délit de méme nature, elle
deviendra perpétuelle. . - . L o

Toute infraction a cette interdiction sera punie d’un emprison-
nement d’'un mois & un an.

Art. 81.

Les condamnés avx travanx forcés & temps, a la réclusion ou a la
détention seront frappés d’interdiction de séjourner, aprés l’exmratlol}
de leur peine et pendant vingt ans, dans les lieux, qui leur aqr()-nt été
indiqués par le jugement de condamnation et ﬁ"xes par vc,elm-m, ts:\nt
sur les indications d’'une liste générale établie par décret, qu'en
considération-des circonstances du crime. ' ) .

Néanmoins, le jugement pourra réduire la durée (?e I'interdic-
tion de séjour ou méme déclarer que les condamnes‘n y seront pas

is. ‘
SOUH%OSM condamné 4 une peine perpéluelle qui obtiend-rg commu-
tation ou remise de sa peine, sera, s'il n’en est autreme’nt- disposé par
la décision gracieuse; de plein droit intgrdit ’pe’ndant vm.gt' ans de
séjourner dans les lieux énumérés a la liste géneérale susvisee.




Art 82

Dans les cas déterminés par la 101 les coupables condamnés ala
peine de l’empnsonnement correctionnel pourront éire interdits de
séjour daus les mémes conditions et pour un temps qui ne pourra
étre moindre d’une année ni excéder dix ans & compler de I'expiration
de leur peine. '

Art 83.

En cas & 1nfraot10n a l’mtnrdlctlon Iindividu mterdlt de séjour
sera condftmné 4 un emprisonnement de trois m01s a deux ans.

. Art. 84,

“En cas de condamnation d’un étranger & une peine supérieure 4
six mois d’emprisonnement pour crime-ou délit, la juridiction saisie
pourra prononcer en outre l’mterdwtlon temporaire ou 1ndéﬁn19 du
territoire francais. .

Si le condamné se soustrait & I'exécution. da la mesure précé-
dente, ou si, apres étre sorti du territoire par suite de cette. sentence,
il y rentre, 11 sera condamné & un emprisonnement qui ne pourra
éire 1nfér1eur 4 trois mois ni 8tre supérieur & cing années.

A l'expiration de sa peine, il sera conduit a la frontiére.

Art. .85,

Les condamnés pour erime: ou “délit de droit commun 3 une
peine supérieure a4 une année d’emprisonnement pourront étre placés
sous le patronage d'une institution désignée par Ja Cour ou le tribunal,
pour un lemps qui ne pourra excéder vingt ans, 3 compter de leur
mise en liberté, lorsque cette _protection paraitra nécessaire pour
faciliter leur reclassement social.

’ Le juge qui ordonnera la libération condltlonnelle pourra faire.
application de la disposition qui précede.

Il sera fait périodiquement rapport de la. condulte du libéré & la
Cour ou au tribunal.

La Cour ou le tribunal pourra, sl y a lieu, décider que ce patro-

nage cesséra ou sera exercé par une sociélé autre que celle primiti-
vement désignée.

" au plus.
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Si le libéré se soustrait volontairement par ses agissements
habituels au cOntrOle de la société, il pourra étre condamné & un

! emprlsonnement de dlx jours & trois mois.

-~ Art, 86

En cas de condamnation pour menaces ou lorsqu’il y aura lieu
de craindre qu'un condamné se livre & de nouveaux exces sur la

"personne ou sur les biens de la victime de son infraction, ou de la

famille de_celle-ci, le juge pourra l'obliger & fournir une caution
garantlssant sa conduite, faute de quoile condamné ne pourra résider
dans I'arrondissement ou demeure sa v1ct1me et les arrondissements
limitrophes.

En cas de violation de cette défense, le condamné sera, sur la
simple constatation de sa présence dans la région interdite, puni
d’une peine d’ emprlsonnement d’un mois au moins et de SIX mois

La cautlon consxstera dans le versement a tltre de garantie, soit
par le condamne soit en son nom par un tiers, & la- Caisse des

‘indemnités instituée par l'article 105, d une somme d’argent fixée par

la Cour ou le tribunal.

En cas de nouvelle condamnation pour mfractlon cominise au
préjudice de la victime ou de sa famille, le cautionnement sera
affecté de préférence aux restitutions, dommages-intéréts et frais
adjugés aux parties lésées par cette nouvelle infraction, le surplus

demeurant acquis 4 la Caisse.
Le cautionnement sera restitué si, dans les cinq ans & compter du
jour ou il a été fourni, le dommage qu’il servait & prévenir ne s’est

pas prodult

CHAPITRE TROISIEME.

Des mesures de streté d ordre patrimom’al.

Art. 87.

Les choses dont la fabricafion, ia détention, la vente ou 1'usage
sont illicites, devront étre confisquées, alors méme qu’elles n’appar-
tiendraient pas au condamné, ou que la poursuite n ‘aurait pas été sui-

vie de condamnation.
Elles seront détruites & la diligence du ministére pubhc, 4 moins

qu'une Administration publique les réclame.
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Artf. 88

Dans.les cas ot la loi ordonnera la fermeture de I'établissement
f:omm(?rclal ou industriel, qui a.servi de moyen pour commettre un ’
| 1n{ract10n, cette mesure emportera interdiction d’exercef dans l:
- méme: local . le méme commerce ow la méme industeie soit par le
eondamaé, soif par we tiers auguel le condammné: aurait] ;ﬂ_’;ﬁdﬂ* céedé
en loué: l?émk?ﬁ@seznenv, :3 pzine d'ume amende de 100:3 5000 Era‘-ncs
et diuw emprisonnement. qui ne paurra: étre inférienr & wn mois ni
élre; supérienr & six moeis. : ‘
L'etablisvernent rouvert sera fermé & nowvens.

Art. 89.

y y . . 3 3 . :
Lozsqu'un erime ou. um délit, puni d'une peine demprisonne-

men't gupérieure & une année, aura ét& commis par les directeurs: ou
administratears d’ume soeiété, association ou syndieat; a,giesaﬁt !a. |
Ram de la personne morale ou: avec les moyens foaamn:i‘s pa;? ekie Elé
Juge POOT 1, oulrs La_: peine: encourwe par les individus, pr{;momel; la;/
dissolution de la personne juridique. ' |

' La disselution emportera interdiction de continuer Faetivité so-
ciale, méme. seus. un auire nom et.avee d’antres directeurs ow admyi-

Iisiraleurs, & peing eomtre les contrevenants: d’ume amende de.1 006 &

wteo fraa?csf. .e{;‘ d an em;pqrisoanrremﬁmk qui me: pourra éire inférieur
a 1r01s mois ni étre supérieur & un an. Elle entraimeza. la. liguidation
des biens da ka personne. juridique. :

CHAPITRE QUATRIEME,

Des causcjs quz e.mpééﬁe&nt', suspendent ou arrétent
Vexécution des mesures de sirets,

Art. 90,

Les causes qui empéchent, suspendent ou arrélent I'exécution

des mesures de streté sont :
I° La mort du condamné;
2° La grace;
3 L'amnistie;
4° La suspension conditionnelle;
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& La réhabilitetion
- ®° La preseripiion.
Le sursis a lexécution de la peine n’a pas d’effet sur les mesures
de surelé.

Art.'91.

“Lamort du condamné n’empéche pas 'exéculion des mesnres
de siireté d’ordre patrimonial. )

- Art, DR,

L’amnistie arréle lexécudion des mesures .de wbreté. Toutefois,
elle est sans effet sur 'internement dans une maison de santé, ainsi
que sur les mesures de sireté diordre patrimonial. .

; Art. 93,
La décision prononcant la [ibération conditionnelte de Ta peine
peul suspendre les mesures de sreté prévues aux articles 73, 74, 78,

81 et 82 du présent Code. ,
Le juge pourra révoguer cetle suspension pendant um delal d

cingq ans.
Art, 94.

L’interdiclion de sé&jour pourra étre suspendue, en foul ou en

partie, par décision du juge.
~ Lasuspension non tévoquée dans un délai de cing ans deviendra

Adéfinitive. , ‘_
, En cas de rejet, Ta demande ne pourra étre réitérée qu'apres un
délai d’une année. o
_ Art. 95. »
Lia néhabilitation produit, sur les mesures de soreié, les elfets
de 'amnistie. :
‘ Art. 98, 7
© Ume mresure de siretd, demeurte inexéoutée pendant cing ans &
comrpter -de expiration de fa peine, est preserite, i Je condammné
m’a )pas-comnis dans ce délai, soit un crime, soit un délit puni d*une
peine-d’emprisonmement swpérieure A wne année.
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.36 — :
Si une mesure de sireté est prononcée en-dehors de-toute con-

damnation privative de liberté, la prescription commence & courir
du jour ol le jugement est devenu définitif.

Art. 97.

Lorsqu’une peine privative de liberté est‘pres‘crite, la mesure de
sureté qui l'accompagne reste applicable, & moins que le juge en
décide antrement. .

TITRE TROISIEME

~ Concours des peines et des mesures de siireté.

Art. 98.

Lorsque plusieurs peines privatives de liberté doivent étre exé-
culées cumulativement, la peine la plus grave s’exécute la premiére,
& moins que la loien dispose autrement. ' , C

Art. 99.

Lorsque plusieurs mesures de siireté doivent s’exécuter cumula-

tivement sur la personne d’un condamné, -leur ordre d’exécution
sera le suivant : : o

1° le placement dans une maison de santé ;

2 la relégation; I |

3 le placement dans un dépét-de mendicité; ,

4° Yinterdiction de séjour, la mise sous la protection d’une
société de palronage et le cautionnement préventif.

A l'égard des condamnés étrangers qui, 3 I'expiration de ‘-lel_ir
peine, doivent, en vertu du jugement de condamnation, étre conduits
hors du territoire de la République, leur expulsion dispense des

autres mesures s’exercant sur leur personne, & Yexclusion de la relé-
gation.’

Art. 100.
. 8i, au cours.de I'exécution d’une mesure de siireté privative de
liberté, ou pendant la durée d’une interdiction de séjour, le con-
damné encourt pour un autre crime ou délit, une peine privative de

liberté, I'exécution de la mesure de stireté est suspendue, et la nou-
velle peine est d’abord subie.
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TITRE QUATRIEME
Des autres condamnations qui peuvént 'ét:re prononcees
pour crimes, délits et contraventions.
Art. 101.

En outre’ des restitutions, le coupable pourra étre cogdamflé
envers la partie lésée, si elle le requiert, & des dommages-intéréts

dont la détermination sera laissée & P'appréciation de la Cour ou dq

tribunal sque la loi ne les aura pas réglés elle-méme. o
tl‘lbULI;%]dOl:l);‘S(?;J le tribunal pourront, du consentement d.e ladite par-
tie lésée, en prononcer l'application totale ou ;»art}el‘le soit & la_(']alfsse
des indemnités -dont il est parlé & I'article 103, soit & une association
ou fondation reconnue d’utilité pUbliqu. :

Art. 102,

L’exécution des condamnations aux restitutions, aux dommages-
intéréts et aux {rais, pourra étre poursuivie par la vmf, de lg con-
trainte par corps, & moins que le juge n’ait reconnu & l'infraction un

caractére politique. A _ o ,
Les condamnés soumis a la conlrainte par corps seront détenus

dans des élablissements ou quartiers spéciaux. -

Art. 103.

En cas de concurrence de 'amende avec les rrestitutlons ou les
dommages-intéréts sur les biens insuffisants des conda_mnés, ces der-
nieres condamnations obtiendront la préférence.

Art, 104.

Tous les individus condamnés pour un méme crime, Fl‘él‘lt. tou
contravenlion, seront tenus solidairement des amendes, des }r)(la_sn l;r
tions, des dommages-intéréts et des frais dans les termes établis p

i 20z i ‘ civil.
les articles 1202 et suivants du Code A o .
Cette solidarité ne s’appliquera pas aux condamnations pour faits |

connexes.
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La dispense de la solidarité, en ce qui concerne le payement de

Pamende et des frais pourra étre. prononcée par le jugement de
condamnation en faveur d'un ou de plusieurs des condamnés.

- Art. 105, .

Il sera constitué une caisse des indemnités, & laquelle seront
appliqués le produit de la vente des objets confisqués, la partie du
produit du travail des condamnés déterminée par les réglements, le
revenu des biens séquestrés des contumax et les dommages-intéréts
auxquels auront renoncé les parties qui y ent droit.

Cette caisse servira 4 allouer des indemnités aux pa,rnes lesées
par des infractions, guand le préjudice n’aura pas &té réparé, i
accorder des seconrs aux parents ou alliés auxquels le détenu doit
des aliments, pendmt la durde de son internement, et a fournir au
condamné, au moment de sa libération, un subside en tant qu’il en
serait besoin pour faciliter son reclassement dans la société. .

_ Un réglement d’administration publique déterminera- les condi-
tions de fonctionnement de celte caisse.
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LIVRE TROISIEME

De linfraction.

CHAPITRE PREMIER.

Dispositions générales.

Axt.. 106.

Toute tentatlve, de crime. qui aura été manifestée par uu com-
mencement d’exéendion, ou par des acles tendant directement & le
commettre, si elle n’a été suspendue ou si elle n’a manqué son effet
que par des circonstances indépendantes de la volonte de son auteur,
est considérée comme le crime méme.

Art. 107.

Les tentatives de délils ne sont considérées comme délits que
dans les cas déterminés par une disposition spéciale de la loi.

Art. 108.

La tentative est punissable alors méme que le but recherché ne
pouvait étre atteint & raison d’une circonstance de fait ignorée de
I'auteuar. ‘ :

Art. 409,

En cas de conviction de plusieurs crimes ou dehts une peine
sera prononcée pour chaque infraction, sans que Ia durée des peines
4 subir pulsse dépasser le maximum de la peme applicable au fait le
plus grave. :

Le juge pourra, suivant les circonstances, prononcer la confusion
des peines.

Les peines pécuniaires seront cumulées & moins que le juge n'en
décide autrement.




Art. 110.

En matitre de contraventlons le cumul des- peines sera obli-
gatoire.

Art. 111,
En cas de conviction de plusieurs crimes ou délits, les peines
accessoires et complémentaires et les mesures de sureté susceptibles

d'étre ordonnées & raison de chaque mfractxon e cumuk}rom, sauf
décmon contraire du juge. ’

Art. 112.

Lorsqu'un mgme fail sgra susceptible de plusieurs incrimina-
tions, il devra étre apprécié su1vant sa plus haute quahﬁcatlon

CHAPITRE DRUXIEME.

Les causes qui suppriment U'infraction.

Art. 113. .-

Il n’y a ni crime, ni délil, ni contravention :

1° lorsque le fait était ordonné par la loi et commandé par l'auto-

rité légitime ;

2° lorsqu’il n’était que l'exercice normal d’un droit ou 'accom-
plissement d'un devoir de la fonction ou de la profession ;

3 lorsqu’il était commandé par la nécessité actuelle de la 1&gi-
time défense de soi-méme ou d’autrui, ou d’un bien appartenant a
sol-méme ou & autrui, pourvu que la défense soit proportionnée & la
gravité de l'agression.

Art. 114.

S
o

Sont compris dans les cas de necessné actuelle de défense, les
deux cas suivants :

10 Si un homicide a été comnis, si des blessures ont Até faites
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81 le libéré se soustrait. volontairement par ses agissements

habltuels au controle de la société, il pourra étre condamné a4 un
emprlsonnement de dix jours & trois m01s

Art 86.

En cas de condamnatmn pour menaces ou lorsqu’il y aura lieu
de craindre qu'un condamné se livre a de nouveaux exceés sur la
personne ou sur les biens de la victime de son infraction, ou de la
famille. de celle-ci, le juge pourra l'obliger & fournir une caution

- garantissant sa conduite, faute de quoile condamné ne pourra résider
dans larrondissement ot demeure sa victime et 1es arrondissement!s

limitrophes. .
En cas de v1olat10n de celte défense, le condamné sera, sur la
simple constatation de sa présence dans la région interdite, puni -

“d’une peine d’ emprisonnement d’'un mois au moins et de six mois

au plus.: ~
La-caution con51stera dans le versement a tltre de garantle, soit’
par le condamné, :soit en son nom par un tiers, & la Caisse des

- indemnités instituée par 'article 105, d’une somme d argent ﬁxée par

la Cour ou le tribunal. ~
En cas,\vde ‘nouvelle condamna,tionf pour .infraction commise au
préjudice de la victime ou de sa famille, le cautionnement sera
affecté de préférence aux restitutions, dommages-intéréts et frais
adjugés aux parties lésées par cette nouvelle 1nfract10n le surplus
demeurant acquis 4-la Caisse. ’
Le cautionnement sera restitué si, dans les cing ans & compter du

jour ou il a été fourni, le dommage qu'il servait &. prévemr ne s'est

pas produit.

CHAPITRE TROISIEME.
Des mesures de stireté d’ordre patrimonial.

Art. 87.

Les choses dont la fabrication, la détention, la vente ou l'usage
sont illicites, devront étre confisquées, alors méme qu’elles n’appar-
tiendraient pas au condamné,ou que la poursuite n’aurait pas été sui-
vie de condamnation.
 Elles seront détruites a la diligence du mlmstere pubhc, 4 moins
qu'une Administration publique les réclame.
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Art. 8% ;
Dans les cas ot1 la loi ordonnera la fermeture de I’établissement,
commercial ou industriel, qui a.servi de moyen pour commettre une
infraction, cette mesure emportera interdiction d’exercer dans le
méme; loca! [e méme commerce om la. méme industrie, soit par le
eondamd,. soit par wn. tiess auguel’ le: condamné auraitt verrdie, cédé
en loué: I'établissemerntt; & prine d'ume amende: de100'4 5 006 francs
et dfum emprigsonnement: quii ne: pyurra étre infériewr & o IHO1S IFF
é&tne: supériens ¥ Six. Mo1S..
I établissernewb rou vert: sers fermé & nowvenw.

- - Art. 89.

Lonsqmun crimie ou: Uik déhxtz pumnit d'une peine. dlemrprisonnes

ment supérieure & une année, aura été commis par les directeursi oue
administrateurs: diune: soeiété,, associationt o synrical;. agissant au
nam de. la personne; morale ow aveg; les. moyens fournis par ele, ke
juge pourna, eutre las peine:encourwe par les; individus,. prononceer la
dissolution de la personne juridique.

La disselution. empontess interdietion de comtinuer- Faetivité: so-
ciale, méme seus:un-autre: nom: et.avec d’antres directeuss ow admi-
nistrateurs;.&. peine- eontre les econtrevienants d ume: amwende de:1.006 &
10..600. framcs: et; d'an. emprisonnement: qui me: pourra étre: inférieur
a trois mois ni étre supérieur & un an. Eter entnammew, las lnqmdBm@m
des biens-de l&pe:rsmmne juridique..

CHAPITRE QUATRIEME.

Des causes qui empéthent, suspewdent ou arrétent
Uexécution des mesures de siureté.

Art. 90.

Les causes qui empéchent, suspendent ou arrélent I'exécution
des mesures desfirete sont ¢

T La.mort. du. condamné;.

2° La gréce;

3 L’'amnistie;,

4° La'suspension conditionnelle;:

o — 85 — | No 4287
¥ Lo réhabilitation ;
@ iLa preseription.
Le sursis 4 I'exécution de la peine n’a pas d’eﬁ'ét sur les mesures
de strele.
Art. '91.

Lamort du condamné n'empéche pas I'exécution .des mesures
de streté d’ordre patrimonial.

Art. D2,

g ammstne arnéte lexdoution des .maesures «dte wireté, Toutefois,
elle est sans effet sur 'internement dans une maison de santé, ainsi

que sur.les mesures de streté dlordre patrimonial.

o Art. 93.

La décision pronongant Ta hib¥ration -conditiornelle de ta peime
peul suspendre les mesures de surete prévues aux artlcles 13, 7}, 78,
81 et 82 du présent Code.

Le juge poulramévoquer cetle suspension pendant ua délai de
cing ans.
Art. 9% .
L1nterdlcuon de s&jour pourra btre. =uspendue en toul ou en
partie, par décision du juge.

La suspension non révoquée dans un délai de c¢ing ans dev1endra

Hefinitive.

En cas de rejét, la demrande ne pourra 8tre réitérée qu’aprés un
délai d’une année.

Art. 95.
La séhabilitetion produrit, sur les moesures de su'rBtfé les «e’ﬂe‘ts
de I'amnistie.
At 6.

Ve mreswre de wiretd, demeurée inexboutée pendant cing ans 4
comrpter e lexpiration de Ta peine, est preserite, =i Je condammné
n’a pas commis dans e ‘@6lui, Soit un crime, soit-un délitpunid*une
peime d’emprisonnenrent supériewre A wne -année.




Si une mesure de sireté est prononcée en dehors-de touteZcon-
damnation privative de liberté, la prescription commence 3 courir
du jour ou1 le jugement est devenu définitif,

~ Art. 97. ‘ R

Lorsqu’une peine privative de liberté est prescrite, la mesure de
sureté qui I'accompagne reste applicable, 4 moins que le juge en
décide autrement. ' -

O | \
'TITRE TROISIEME

Concours des peines et des mesures de sfireté. -
NI ' '

Art. 98.

Lorsque plusieurs peines privatives de liberté doivent étre exé-

cutées cumulativement, la peine la plus grave s'exéeute la premiére,

& moins que la loi en dispose autrement. . -

- Art. 99,
- Lorsque plusieurs mesures de streté doivent s’exécuter cumula-

tivement sur la personne d’un condamne, leur ordre d’exscution
sera le suivant : R | P

1° le placement dans une maison de santé ;

20 la relégation; ’ ‘

3° le placement dans un dépot de mendicité ; _ L

4° linterdiction de séjour, la mise sous la protection d’une
sociéte de patronage et le cautionnement préventif,

A T'égard des condamnés élrangers qui, 4 l'expiration de leur
peine, doivent, en vertu du jugement de condamnation, étre conduits
hors du {erritoire de la République, leur expulsion dispense des
autres mesures s’exercant sur leur personne, & Yexclusion de la relé-
gation.

Art. 100.

. Si, au cours de I'exécution d’une mesure de stireté privative de
liberté, ou pendant la durée d’une interdiction de séjour, le con-
damné encourt pour un autre crime ou délit, une peine privative de
liberté, I'exécution de la mesure de sureté est suspendue, et la nou~
velle peine est d’abord subie.
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TITRE QUATRIEME

Des autres condamnations qui peuvent étre prononcées
pour crimes, délits et contravenuons.‘

Art. 101.

 En outre des restitutions, le coupabl‘e pourra étre con.da;n‘nlé
envers la partie lésée, si elle le requiert, afglesﬂ dommages-int ,r((ai S
dont la détermination sera laissée & l’appr’eclatmn fie la Cour ou du
tribunal, lorsque la loi ne les aura pas réglés elle-méme. . |
La Cour ou le tribunal pourront, du consentement de ladite par-

| tie 1ésée, en prononcer l'application totale ou partielle soit & Ia Caisse

des indemnités dont il est parlé & I'article 103, soit & une aSsocjation
ou fondation reconnue d’utilité publique. '

.

’

Art. 102,

I’exécution des condamnations aux restitulions, aux dommages-
iniéréts el aux frais, pourra étre poursuivie par la Ym,(_a de ia conn-
trainte par corps, & moins que le juge n’ait reconnu & l'infraction u

caractere politique. .
Les condamnés soumis 4 la contrainte par corps seront detenus

dans des établissements ou quartiers spéciaux.

Art, 103. '

En cas de concurrence de 'amende avec les restitutions oudles
dommages-intéréts sur les biens insuffisants des condamnés, ces der-
niéres condamnations obtiendront la préftrence.

Arf. 104.

| /‘ ' n . - AV - r . u
Tous les individus condamnés pour un meme crl_rge, (izil[tn?l_
contravention, seront tenus solidairement des amendes, gts foeie
tions, des dommages-intéréts et des trais dans les termes etablis p
) ) » 7

i p i de civil.
les articles 1202 et suivants du Code . .
) Cette solidarité ne s’appliquera pas aux condamnations pour faits

_connexes.
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La dispense de la solidarité, en ce qui conecerne le payement de

ende et des frais pourra étre prononcée par le jugement de
condamnation en faveur d’un ou de plusieurs des condamnés.

Pam

Art. 105,

Il sera constitué une caisse des indemnités,
appliqués le produit de la vente des objets confis
produit du travail des condammes déterminée par
revenu ‘des biens..s,é.questrés des contumax et les d
auxquels auront renoncé les jparties qui y-ont.droit

Gelte caisse servira-a allouer des in
par des infractions, guand le préjud
accorder des secours aux parents ou alliés auzquels le détenu doit
des aliments, pendant-la durée de son internement, et 4 fournir au
condamné, au moment de sa libération, nn subside en tani gquil en
serait besoin pour faciliter son reclassement dans la sociéls.

Un réglement d’administration publique déterminera les condi-
tions de fonctionnement de celte caisse. - '

& laquelle seront
qués, la partie du
les réglements, le
ommages-intéréts
demnités aux panlies lésées
ice n'aura jpas été répars, a
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LIVRE TROISIEME

De 1'i_niractiqn.

CEATITRE PREMIER.

Dispositions générales.

Asxt. 166 ‘
Témhe» tentative: de erime. qui. aura 616 rﬁazni&e-.:tgg piz;;;)n?;mlé
' . ‘exéeutian,, ou. par des: actes. tendant dérectement. . le:
mencement. d’exéenlian,, ou. p - b ’ pay
re, si : anqué son effe

! ’ spendue ou si elle n'a m

commettre, si elle n’a été su ‘ :
que par de,s circonsiances indépendantes de la volonte de son/ auteur,

est considérée comme le crime méme.

Art. 107.

Les tentatives; de délits ne sont considéréeg comme délits que
dans les cas déterminés par une disposilion spéeiale de la loi.

Art. 108. .

E E‘a, teniative est punissable alors méme que le but l;fe?h-erche gg
pouvait étre atteint 4 raison d’une circonstance de fait lgnorée’ e
‘l’aufﬂemf; - |

: Krt. 10% |

En cas de conviction de ‘plusieurs crimes ou délits, une peine
Sera pronoricé'é pour chaque infraction, sans que Ia dgréfa‘ des pfelfiuis.
4 subir puisse dépasser le maximum de Ja peine applicable au fait le

lus grave. i | '
p‘ Lge juge pourra, suivant les circonstances, prononcer la confusion

des peines:. ~ o - ' o
II);es peines pécuniaires seront cumulées & moins que le juge n'em

décide aufrement.




Art. 110,

gatoire. -

En matiére de contraventioyns,lle cumul des peines sera obli-

At 111,

En cas de conviction de plusieurs crimes ou délits, les peines

accessoires et complémentaires et les mesures de streté suscepfibles

d’étre ordonnées & raison de chagne infraction, se cumuleront, sauf -

décision contraire du juge.

Art. 112,

Lorsqu’'un méme fail sera susceptible de plusieurs incrimina-
tions, il devra étre apprécié snivant sa plus haute qualification.

CHAPITRE DEUXIEME,

Les causes qui suppriment Uinfraction.

Art. 113, .
[l n’y a ni crime, ni délit, ni contravention :

1° lorsque le fait était ordonné par la loi et commandé par I'auto-
rité légitime ; o ‘ T o

2° lorsqu’il n’était que l'exercice normal d’un droit ou I’'accom-
plissement d’un devoir de la fonelion ou de la profession ; - -

J° lorsqu’il était commandé par la nécessité actuelle de la légi-
lime défense de soi-méme ou d’autrui, ou d’un bien appartenant i
soi-méme ou 4 autrui, pourvu que ld défense soit proportionnée 4 la
gravité de 'agression. S J

Art. 114.

Sont compris dans les cas de nécessité actuelle de défense, les
deux cas suivants : '

-

1° Si un homicice a été cominis, si des blessures ont &lé faites
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ou des,coups vportés, en rep()usﬂsant, pendant la nuit, 'escalade ou

: ’
Peffraction des clotures, murs ou entrees d’une maison ou d’un

i dances;
artement habité ou de leurs dépen 8 5 .
PP 9 Sji le fait a eu liev, en défendant soi-méme ou gutrui contre

T'auteur de vols ou de-pillages exéc:utéé avee violeunce.
Art.115.

‘ v '4 - - » - i
Un fait ne peut plus &tre poursuivl comine infraction, quand 1
est prescrit ou amnistie. -




LIVRE QUATRIEME

Des personnes punissables, responsables ou excusables.

- Art. 116.

Les personnes physiques peuvent étre fra
mises 4 des mesures de sireté,

Les personnes morales

peines pécuniaires et & des mesures de sureté d’ordre patrimonial.

Dans le cas ou la loi édicte seulement u
liberté, le juge sub

- 5.000 franes, s’il s’agit d'un délit
crime, s’élever a 20.000 francs.

CHAPITRE PREMIER.

De la complicité et de la responsabilité secondaire.

7/

Act. 117.

Le complice d’un crime ou d’un délit est
pour ce crime ou pour ce délit.

Les circonstances personnelles d’oul résultent aggravalion, atté-
nuation ou exemption de peine, n'onl d’effet qu’a I'égard de 'auteur
ou du complice en la personne de qui elles se rencontrent.

Les circonstances réelles n’ont d’effet 4 I'égard du complice que
s'il les a connues. :

puni de la peine étabiie

Art. 118.

Seront considérés comme complices d’une action qualifiée crime
ou délit : : ’
| 1° Ceux qui,

par dons, promesses, menaces, abus d’autorité on
upables, auront provoqué
pour la commettre ;

armes, des instruments ou tout
chant qu’ils devaient Y servir;

de pouvoir, machinations ou artifices co
une aclion ou donné des instruclions

% Ceux qui auront procuré des
autre moyen ayant servi a l'aclion, sa

ne peuvent étre condamnées qu’a des

ne peine privative de
stituera & cetle peine une amende de 25 4
; celte amende pourra, en cas de

/i
3

ppées de peines et sou-
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3* Ceux qui aurent, avec corlnai_ssanc(_a, ,aidé ou assiste 1’aufteqr
ou les auteurs de 'action dans les fails qui 1al:lI‘0nt prépagﬂ,edqu ii(:;
litte, ou dans ceux qui l'auront consommee, sanscp; ju u;(; les
peines qui seront spécialement porFées par le prc?sent‘ lo eﬂlcoilé m s
auteurs de complot ou de provocalions attentatmrgsla a sure 6 nte.
rieure ou extérieure de 'Etat, méme dans le c?s ou le CHT,B q 1 elait
I’'objet des conspirateurs ou des provocatfaurs n’aurait pas eté co .

Art. 119.

Ceux -qui auront recélé, en tout ou en partie ’des C}'lléies fﬁiex;é::é
détournées ou obtenues a l'aide d’un erime ou d’un delit, e érimi-
connaissance que les choses recélées avaient une provezlincgi onme
nelle ou délictueuse, seront punis d’un emprisonnemen 1’% ts ais
au moins et de cing ans au plus, et poqrrortllt‘en ogtg%,o fr;i 05 e
amende qui sera de 100 francs au moms; et de 5. f .
Plusi"amende pourra étre élevée jusﬁqu’é, la mqitié d:a la.valseu;i(lles
objets recélés : le toul, sans préjud_nce.de plues foré:ceo pteu;(la] X, dem}{r ,
échet, en cas de complicité de crimes, contormemen ¢ d

i ccédents. . .
artlcllfs I():Ic‘)iss;ibles pourront encore étre interdit§ des dr01ts‘ m(:)IilszSOI;
nés en 'srticle 44 du- présent Code, {?epdant cing ans au mine o
dix ans au plus, & compter du jour ol ils auron‘t subi l((ail)l.l‘ tpi di(‘.tion
pourront aussi étre, par I'arrét ou le ]u:gernent, frappés d’'interdictic
de séjour pendant le méme nombre d’années.

-~ Art. 120.

‘Dans le cas ol une peine criminelle sera applicable au faltt tqugéz
procuré les choses recelées, le recéleur sera puni de 1;. piqu Zu?; o°
i i 1x circonstances du crime dont i |
ar la loi au crime et aux eirc : me  do;
gonn‘aissance au temps du recel, suivant les distinctions prévqes a
varticle 117. - )
Néanmoins, la peine de mort sera remplacée & I'égard du reqéleu
ar celle des tre ¢ rpétuité. ‘
ar celle des travaux forcés 4 pe . . i
i I’amende prévue par larticle précédent pourra tou;ours étre
prouoncée. : :

3




CHAPITRE DEUXIEME. &
‘ ’De,_S' personnes irresponsablés;.> | .
) ©Art 121,

Le mineur 4gé de moins de 13 ans qui a commis un fait que la

loi déclare punisSab}e, est exempt de la peineé attachée & I'infraction. .

Si le fait est qualifié crime ou délit par la loi, le mineur pourra
étre soumis, suivant les circonstances, & Fune des mesures. sgi-
vantes = o . : - ‘ : :

1° Remise de "enfant 4 sa famille ; :

2 Placement jusqu’d sa majorité soit chez une personne digne
de confiance, soif dans un asile ou internat approprié, soit dans un’
établissement d’anormaux, soit dans une institulion charitable
reconnue d’ulilité publique ou désignée par délibération de la Cour
d’appel ; I | I

3° Remise & I'Assistance publique.

Lorsque le mineur sera remis a sa famille, 4 une personne ou

4 une institution charitable, il pourra, en. oulre, éire placé sous le
régime de la liberté surveillée. R - o
- Bi le fait est qualifié contravention, le mineur sera réprimandé.

En cas de récidive, il pourra étre_soumis au régime de la liberté
- surveillée. : ' ’

Art. 122,

Le mineur.de 13 4 18 ans: qui a commis un fait que la loi déelare

punissable est, de méme, exempt -de peiae, s'il est décidé quil a agi

sans discernement. : ‘ - : ‘

Si le fait est qualifié crime ou délit par la loi, le mineur sera,
selon les circonstunces, remis & ses parents, & une personne digne
de confiance, & une institution charitable reconnue d’utilité publique
ou désignée par délibération de la Cour d’appel, & un établissement
d’anormaux, & I’Assistance publigue, ou conduit dans une eolonie
pénitentiaire pour y étre élevé et détenu pendant le nombre d’années
que le jugement déterminera, et qui, toutefois, ne pourra excéder
I'époque ot il aura atteint I'sge de 21 ans.

Dans le cas ou le tribunal aura ordonné que le mineur sera
remis & ses parents, & une personne ou 4 une institution charitable,
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il pourra décider, en oufre, que ce mir}eur §era pla.\ﬁ(z jusqu’a l'age de
21 ans, au plus, sous le régime de la ‘l1ber§e survei Z. 5 5 18 ane
Qi le fait est qualifié. contmventxogx, i,e’ mmeur‘ ed A8 ii
ayant agi sans discernement, serga‘,\réprlma‘ndé.rE{ril1 fcas‘ eI ,
- pourra étre sournis au régime de la hberté surveillée.

Art. '123.\

~ Est exempt de'peine le prévéhu qui était en etat de démepce au
temps de V'action.

. Art. 12%.

L’ivresse, 1eé,états passionnels ou émotifs, ou ceux rezultanlt1 Sc;:
Iemploi volontaire de substances stupéfiantes,ne sont pas desca
d’exemption de la peine. v : :

Art. 125.

Est exempt de peine celui qui a été contraint par une for(;:’e ;)
latjuell‘e il n’a pu résister ou do'n; I'infraction a été le résulta; un
~ cas fortuit 1a rendant inévitable.

Att. 126,

L’exemplion de la peine s'appliquera 31; gas 01"1, er; ggggrsi’icxlle
agiti ! y I'articie 113 du présen , -
I'6tat de légitime défense, prévu a : ! w tode, o
‘ i i ’ scessaire pour détourner de sol-m
fraction aura constitu¢ 'acte necess pour © Solmeme
' ' i { 4 soi-méme ou a autrul,
d’autrui, ou d'un bien appartenan i~ ul, u
Ogr'il grave, imminent et non autrement ev1tab1e, pourvu qu il nﬁ;
l%;:it pas dis;;roportion entre le mal & écarter et la mesure prise pour .

prévenir.
Art. 127,

Est exempt de peine,le fonctionnaire public, 'agent ou le pr;spciiéi;
du Gouvernement qui aura ordonné ou fait que;quez1 acteS gSSéy?ém-s
sclate puni e. g'il justifie qu’il a agi par ordre de se _
éclare punissable, 'l justifie qu'i agi par o e upérieurs
sour deg objets du ressort de ceux-ct, sur lesquels il leur: était dd
‘obéissance hiérarchique. - ) L .
1O-b» La peine, dans ce cas, sera appliquée seulerrent aux supeneurs
qui auront donné Fordre. - SR -




— 4 — .

CHAPITRE TROISIEME.

Des causes qur suppriment ou atlénuwent une responsabz‘l{té"pénale ‘

encourue.

At 128,

~ Nul crime, ’délit‘ou contravention ne peﬁt étre 'excﬁsé., ni la peine.
mitigée que dans les cas et dans les circonstances ot la loi déclare le
et de lui appliquer une peine moins rigou-

fait excusable, ou perm
~ Teuse. S

Art. 129.

Sl est décidé qu'un mineur 4gé de plus de 13 ans et de moins
de 16 ans, accusé de crime, a agi avec discernement, les peines seront
prononcées ainsi qu’il suit: L

§il a encouru la peine de mort, des travaux forcés 4 perpétuilé
ou de la déportation, il sera condamné 4 la peine de dix ans & r'vingt
ans d}am prisonnement dans une colonie correctioﬂnelle ;o )

S’il a encouru la peine des lravaux forcés i tyem'ps, de la déten-

~tion ou dfe la’ réclusion, il sera condamnsé a I'smprisonnement dans -
une colonie correctionnelle pour un temps €gal au tiers au moins et

a, la moitié au plus, de celui auquel ii aurait pu étre condamné a
Pune de-ces peines. ' ‘ ;

o Art 130,

- Lorsqu’ur.lv mineur flgé de plus de 13 ans et. de moins de 16 ans
n'aura commis qu'an mmple»:dé{lit,-l_a» peine qui sera prononcée contre
lui ne pourra dépasser la moilié de celle & laquelle il aurait pu étre
condamné s'il avait eu 16 ans. ° ' /

‘Art. 131.

) Les peines des travaux forcés 3 perpétuité, dela dépoi‘tation et des -
wavaux forcés 4 temps ne seront prononcées contre aucun individu
agés de 60 ans accomplis au moment du jugewment, “

Ces peines seront remplacées 4 leur égard, savoir :

La peine des travaux forcés & perpéluité, pa} celle de la réclusion |
perpétuelle;
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~ La peine de la déportation, par celle de la détention perpétuelle ;
Et 1a peine des travaux forcés & temps, par une peine de récla-

-sion de méme durée.

Art. 132,

... Les-peines prononcées par la loi conire celui ou ceux des accusés
reconnus coupables, en faveur de qui les circonstances atiénuantes
auront été admises, seront modifiees ainsi qu’il suit :

'S:i'b\lg"périﬁe:pifg‘n'ohcée parla loi est la mort, la Cour appliguera la |
peine des travaux forcés & perpémité, celie des travaux forcés a.

- “temps, ou celle de la réclusion ;

~ Si la peine est celle des travaux fo"rcés' a ‘per_pé’tuité, la Cour

- appliquera la peine des travaux forcés & temps, celle de la réclusion

ou celle de 'emprisonnement de deux % cinq ans;

 Si la peine est celle de la déportation dans une enceinte fortifiée,
Ja_ Cour appliquera celle de la déportation simple ou celle de la
détention ; ‘ o ' , |

Si la peine est celle de la déportation simple, la Cour appliquera
la peine de la détention ou celle de I'emprisonnement de deux 4 cing
ans ; - ‘ ‘

Si la peine est le maximum des travaux forcés & temps, la Cour
‘appliquera le minimum de cette-peine ou la réclusion, ou une ‘peine
d’emprisonnement de deux 4 cinq ans; )

St la peine est celle des travaux forcés & temps, la Cour appli-
quera la peine de la réclusioa ou une peine d’emprisonnement de un
4 cing ans ; ) -

Si la peine est le maximum de la détention ou le maximum de la

 réclusion, la Cour appliquera le minimum de la peine encourue ou

une peine d’emprisonnement de un & cing ans ;.
+Si la peine est celle de la détention ou de la réclusion, la Gour
appliquera une peine d'emprisonnement de six mois au moins et de
cing ans au plus ; ' '
Si la peine criminelle encourue est accompagnée d’amende, la
Cour pourra réduire celle-ci jusqu’a 25 francs ou méme la supprimer.

" Dans lous les cas o la peine de I'emprisonnement sera substi-
tuée 4 une peine criminelle, la Cour pourra, en outre, prononcer une
amende de 25 4 5.000 francs et, pour une durée de cingq a dix ans,
Vinterdiction des droits prévus & larticle 4% et linterdiction de
séjour.




“Art: 133, -

Sauf dlaposmon contraire expresse dans tous les cas ot la pelne
encourue est celle de l’empnsonnement ou de I'amende, si les
circonstances paraissent atténuantes, le juge peut,-en matisre correc-

_tionnelle,méme au cas de récidive,réduire 'emprisonnement. méme
au-dessous de dix jours; etYamende méme au-dessous.de 25 francs.

Il pourra aussi- prononcer séparément 'une ou-lauire de ces
pemes et meéme substituer 'amende & lempusonnement sans qu’en
aucun cas elle puisse &tre au-dessous des ‘peines de s1mple pohce.”_f

Dans le cas oi Pameénde est substuui-"e a 1’emprlsonnement sila
peine de I'emprisonnement est seule prononcee par 1artlcle ant il
est fait application, le maximum de. cette amende sera de 10. OOO francs

En cas de clrconstances atlenuames et si la 101 n’en dlspose pas
autrement, le juge. pourra ne pas prononcer les peines complémen—
taires ou en dxmmuer la durée 11 pourra, dans les ‘meémes conditions,
écarter les mesures de siivetd autres que la confiscation prévue a I'ar-

licle 87, la relégation et le placement dans un d}..é:,pot de mend,lcne.

Art. 134,

En matitre de contravenhon méme en cas de I‘EOldIVS le Juge,

Torsqu’il reconnaitra I'existence de circonstances atténuantes pourra, -

réduire Temprisonnement et 'amende jusqu’au minimum prévu par

le présent Code pour les peines de simple pohf‘e, 1l pourra subtituer
1amende 4 I'emprisonnement. '

CHAPITRE QUATRIEME
De laggmvatzon de la, responsabzlzte penale. A

Art. 135.

Quiconque ayant été, par décision définitive, condamné i une
peine criminelle, aura commis un second crime, sera condamné

a la déportauon dans une enceinte fortifiée, si le sec@nd crime
emporte la peine de la déportation simple;

4 la peine des travaux foreés & temps,si le second erime empor'e
la peine de la réclusion;

au maximum de la peine des travaux foreés a temps, xaquelle

— 49 — No 4287
pourra étre élevée jusquau double, sile second crime emporte la

peine des travaux & temps;
au maximum de la peine de la détention, laquelle pourra étre

élevée jusqu’au double si le second crime emporte la peine de la
détention.

Art. 136.

Quiconque, ayant été, par décision définitive, condamné pour
crime 4 une peine supérieure & une année d’emprisonnement, anra
moins de cing ans aprés l'expiration de cette peine, ou sa prescrip-
tion, commis un délit ou un crime qui devra étre puni de la peine
d’emprisonnement, sera condamné ou maximum de la peine portée

par la loi, et cette peine pourra étre elevée jusqu’au double.

L’interdiction de s&jour pourra, en outre, étre prononcée pour une
durée de einq & dix ans.

 Art. 137.

Il en sera de méme pour les condamnés & un emprisonnement
de plus d'une annee pour délit qui, dans le méme délai, seraient
reconnus coupables du méme délit ou d’un crime devant étre puni
de I'emprisonnement. :

Art. 138.

Ceux qui, ayant été antérieurement condamnés & une peine
d’emprisonnement de moindre durée, commettraient le. méme délit
dans le délai prévu par I’article 136 seront condamnés & une peine
d’empnsonnement qui ne pourra étre inférieure au double de la
peine la plus forte prononcée pour ces délits pendant le méme
temps, sans que, par l'effet des récidives successives, puisse étre
dépassé le double du maximum prévu par la loi.

Art. 139.

Seront considérés comme constituant le méme déli? au point .de‘
vue de I'application des peines de la récidive, les infraetions réunies
dans I'un des paragraphes ci-apres :

i° Vol, eécroquerie, abus de confiance, abus de blanc-seing, recel
de choses provenant d’un crime ou d'un délit;
2 Vagabondage et mendieité;




7

] m L]
39 Homieide par, imprudence, hlegsure Rar 1mprudenae, et délit
de fuite prévu par les articles 383 et 384 ;
4e Ouirage public 4 la pudepr, excltatlon habituelle de mipeurs
4 la débauehe, emhauchage en vue de la debauche. agsistance de la
prostitution d’autrui;
Be Violences et outrages envers des magistrats, Jurés officiers

ministériels, agents de la foree puklique, citoyens chargés d’un
mmlstere de servme pubhc, rebelhon

Daus le cas ou la loi, pour déterminer la pénalité, renvoie & un

article du Code pénal visant une autre infraction, les deux infrac- .

tions, ainsi assimllées au point de vue de la peine, seront considérées,
pour l’apphcation des dispositlons qui précedent comme constltuant
le méme délit, :

Ari. 140.

L'individu condamné par un tribunal militaire ou maritime ne
sera, en cas de crime ou délit posterleur passible des peines de la
_ réeidive, qu ‘autapt gue la premiére condamnation aura été pronancée
pour des crimes ou délits pnnissables d’aprés les lois péenales ordi-
H&II‘QS

Art. 141,

Il y a récidive, en matiére de contraventions, lorsqu’a été pro-
nencée contre le conirevenant, dans les douze mois qui précédent
I'infraction, une premlére condamnation deﬁnmve pour la méme
contraventmn

3l s’agit d'une des contraventmns prévues par larticle 491, le
juge pourra, pour la deuxitme infragtion, pronancer, outre I'amende,
I'emprisonnement pendant cing jours an plus.

Sl s'agit d’une des contraventions prévues par l’artmle 492 et
si une peine d’emprisonnement a &té prononcée a raison de la
premiére infraction, le juge pourra, pour la deuxiéme infraction,
prononcer, ouire l’amende lemprlsonnement pendant neuf jours au
plus. .
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CHAPITRE CINQUIEME.

Concours des causes &’ aggravation et d atténuation -
de la responsabilité pénale.

Art: 142,

Lorqu un coupable en 6tat de récidive pourra invoquer des
causes d’atténuation de sa reqponsablhté le juge prononcera la peine,
en tenant compte successivement des excuses légales, de la récidive

et de-la déclaration des girconstances altenuantes.,

N

Art. 143

Au cas ou il ex1stera1t plusieurs excuses légales, le juge prendra
en considération d’abord celles tgnant au fait, puis celles attachées a

la personne du prévenu




PARTIE 11

DES CRIMES, DES DELITS, DES CONTRAVENTIONS
ET DE LEURS SANCTIONS - |

'LIVRE PREMIER

Des crimes et des délits contre la chose publique.

CHAPITRE PREMIER.

Des crimes et des délits contre la sdreté de UEiat. -

SECTION 1. — Des crimes et des délz’ts contre la sireté extérieure
de UEtat,

§ 1°, — Trahison.

Art. 144,
Sera puni de mort :

;: Togt Francais qui aura porté les armes contre la France ;

2 Quiconque aura pratiqué des maneuvres ou entretenu des

intelligences avec une puissance en guerre avec la Framce, ou avec

u’ne person'r‘le agissant dans I'intérét de cefte puissance, pour ’seconder

d’une maniére queleonque le succes des armes ennem’ies ;

‘3° Quiconque aura sciemment livré ou communiqué ’ﬁ I’ennemi

Ou a une personne agissant dans Vintérat de I’ennemi, tous objets’

?

documents ou renseignemenis s inté
S secrets intéressant la s ’
ou la défense du territoire. rete de Hhiat

Art. 145.

N Sera puni d.e lg deportation dans une enceinte fortifiée celui qui
irectement ou mdlrectemgnt, aura entretenu des intelligences avec;
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une puissance étrangére en vue de l'inviter & commetire des hosti-
lités envers la France ou lui en procurer les moyens.
 Sila guerre s’en est suivie, la peime de mort sera prononeée.

Art. 146.

Les peines ptévues aux articles précédents s’appliqueront, soit
que les actes énoncés en cet article aient été commis envers la
France, soit quwils l'aient été envers les alliés ou associés de la

France.
Art. 147.

- Sera puni de la déportation simple, celui qui, echargé d'une
négociation avec une puissance étrangére, aura volontairement

sacrifié aux intéréts de cette puissance ceux de la France.

§ 2. — Entretien de relations d’ordre économique avec les sujets
‘ d'une puissance ennemie.

~Art. 148.

Sera puni d’'un emprisonnement d'un an & cinq ans et d’une
amende de 500 franes 4 20.000 franecs quiconque, en violation des
prohibitions édictées, conclura ou tentera de conclure, exécutera ou
tentera d’exécuter, soit directement, soit par personme interposée, un
acte de commerce ou une convention quelconque, soit avec un sujet
d’une puissance ennemie ou avee une personne résidant sur son
territoire, soit avec un agent de ce sujet ou de cette personne.

Art. 149.

Sera passible des mémes peines quiconque aura détourné ou
recélé, fait détourner ou recéler des biens appartenant & des sujets
d’une puissance ennemie et placés sous séquesire en vertu d'une

décision de justice.
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§ 3. — Crimes ou délits de nature & troubier les rapports entre peuples.

Art. 150.

Quiconque aura, par des actions hostiles non approuvées par le
Gouvernement, exposé I'Etat & un péril de guerre, sera.puni de la
détention et, si la guerre s’en est suivie, de la déportation simple.

Art. 151.

'Qdiconque aura, par des actes non apppouvées par le Gouver-
nement, jeté le trouble dans les relations de la France avec un Etat
étrangér ou exposé des Francgais & éprouver des représailles; sera
puni d’'un emprisonnement d’un an a clriq ans.

§ 4. — Espionnage.

Art. 182,

Quiconque, sans motif légitime, aura livré ou divulgué un secret
d’ordre militaire, diplomatique ou economique intéressant la défense
nationale ou la sireté-extérieure de I'Etat, ou se le sera fait livrer ou
s'8n sefa éipard, sera puni d’'un émprigonnement de tin 4 cing ans
et d’uné ddfiénde de 1.000 4 10.000 franes. | o

L4 tentative du délit sera considerés comme le délit lui=méme.

Att. 183,

La peine d’emprisonpement pourra s'glever jusquwa dix ans
lorsque I'auteur du délit prévua I'article précédent ’aura commis en

abusant d’une fonction, emploi ou mission dont il était investi par

Yautorité publique.
Art, 1584,

Sera puni d’un emprisonnement de trois mois & trois ans et d’une
amende de 100 & 3.000 francs, ou de I'une de ces deux peines seule-
ment quiconque ayant, a raison de fonction, emploi ou mission & lui
confiés par I'autorité publique, connaissance d’un secret d’ordre mili-
taire, diplomatique ou économique qui intéresse la défense natienale

ou la sureté extérieure de I'Etat, en aura par négligence ou impru-

dence, favorisé la divulgation.

Ty .‘_;‘;;;;gy_.- RNIAL
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Art. 155,

Sont maintenues en vigueur les lois spéciales sur I'espionnage
dans leurs dispositions non contraires & celles du présent Code.

-

§ 5. — CGrimes et délits des fournisseurs.

Art. 156.

Quiconque élant chargé de fournifures, entreprises ou régieg pour
le compte des armées de terre ou de mer aura, sa}ns y av91_1_" ét.é
contraint par une force majeure, fait manquer le service dont il Btait
chargé, sera puni d’un emprisonnement de un & cing ans et d'une
amende de 500 francs 4 10.000 franes. o o

En temps de guerre la peine sera la réclusion et une amende de
5.000 francs & 20.000 francs. | o .

En cas de responsabilité pénale d'une personne morale, le juge,

outre la peine pécuniaire, pourra prononcer la dissolution.

Lorsque la cessation du service proviendra du fait des agents des
fournisseurs ou des sous-traitants, ils seront condumnés aux peines
portées par le préceédent article.

Art. 138,

Si des fonctionnaires publics ou des agents, préposés oy salariés
du Gouvernement ont aidé les coupables & faire manquer le service,
ils seront punis du maximum des peines prévues au paragraphe pre-
mier de l'article 156. o )

Fn temps de guerre la peine des travaux forees a lemps sera

Art. 159.

Quoique le service n’ait pas manqué, si, l}ors le cas de‘force
majeure, les livraisons et les travaux ont sub_l %m retargi, les .cou;
pables seront punis d’un emprisonnement de dix jours & six mois, e
d’une amende de 100 franes 4 2.000 francs. _ i

~ En temps de guerre, la peine sera de deux & cing années d’em
prisonnement et d’'une amende de 500 & 5.000 francs.
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Art. 160.

Sl y a eu fraude sur la nature, la qualité ou la quantité des
travaux ou main-d’ceuvre, ou des choses fournies, les coupables
seront punis d'un emprisonnement de six mois au moins et de cing
ans au plus, et d'une amende de 500 francs 4 2.000 francs.

En temps de guerre, les pemes seront celles portées a l’artlcle 156,
alinea 2.

Art. 161.

Dans les divers cas prévus par les articles composant le présent

paragraphe, la poursuite ne pourra étre engagée que sur la dénon-
ciation de 'autorité militaire ou maritime.

§ 6. — Dispositions complémentaires.

Art. 162.

En cas de condamnation pour trahison ou espionnage, la rétri-
Jbution recue par le coupable sera confisquée.

Lorsque les choses regues n’auront pu étre saisies, une condam-
nation au montant de leur valeur sera prononcée et garantie au
profit du Trésor par un pr1v11ége général prenant rang entre les
-numeéros 1 et 2 de l'article 2101 du Code civil.

En cas de condamnation prononcée par application des articles

148 et 149, la confiscation prévue & 'article 46 sera obligatoire.

Art. 163.

L’internement de streté prévu & I'article 74 pourra étre prononcé
contre les récidivistes qui, dans un intervalle de dix ans, non com-
pris la durée des peines subies, auront encouru pour délits prévus
au paragraphe 4 de la présente section deux peines supérieures cha-
cune & une année d’emprisonnement.

Art. 164.

Au regard de la loi pénale, est assimilé au temps de guerre la
peériode de péril imminent qui a précédé la guerre ‘

R T
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SecTioN 1I. — Des érz‘mes et délits contre la strelé intérieure de UEtat.

Art 165

Sera punl de I,a deportahon dans une encelnte fortifiée 'attentat

dont 1¢'but sera‘de parvenir par la violenee soit & modifier la Consti-

tution de I'Etat, soit & renvérser les autorités politiques instituées
par_la Constitution ou & les mettre dans l'impossibilité d’exercer
leurs pouvoirs, soit & soustraire & la.souveraineté de 'Etat une pdrtie
du territoire. ,

~ Sera puni de-la méme peine, Vattentat dont le but sera soit

- d’exciter 4 la guerre civile en armant ou en poussant les habitanis &

armrer fes uns contre ‘les autres, soit de porter la dévastation }e
massacre et 1e plllage dans une ou plusxenrs ccrmmn‘nes

AIt 166

Ceux qui, qans dr01t ou motlf legltlme, auront pris le comman-,,
dement d’'un corps d’armée, d'une troupe, d’une flotte, d’une escadre,
d’un batiment de guerre, d’un -aéronel militaire, d’une place forte,
d’un poste, d'un port, d'une ville;

Ceux qui auromt retenu, contre ordre du Gouvernement un
commandement militaire quelaanque

Les commandants qui auront tenu leur armée ou troupe ras-
semblée, aprés que le licenciement ou la séparation en auront -¢{é
ordonneés, :

Seront punis de la détention,

- Art. 167.

Le complot ayant pour but les arimes mentionnés & Varticle pré-
ceadent g'il a &té suivi d’un agle commis ou commenceé pour en pré-

- .parer l'exécution, sera puni de la déportation simple,

S'il n’a ¢té suivi d’aucun acte commis ou commenceé pour en
_préparer I'exécution, la peine sera celle de la détention. -

I1 y a complot dés que la résolution d’agir est concertée et arrétée
entre deax ou plusieurs personnes.

S’il y a eu proposition faite et non agréée de former un complot
pour arriver aux crimes mentionnées en l'article pracédent, celui qui
aura fait une telle proposition sera pum d'un emprisonnement d’un
an i cing ans.




— 58 —

Art. 168.

— . S P i 1

) Quiconque aura entrepris par quelque moyen que ce soit de por-
ter atteinte & l'intégrité du territoire national ou de soustraire 3 l'au-
torité de la I'rance une partie du territoire sur lequel cette autorité
s’exerce, sera puni d’un emprisonnement d’un an a clnq ans et. d'une
amende de 100 & 5.000 francs.

- Art. 169.

Seront punis de la détention les individus qui, dans un mouve-
ment 1nsurrectlonnel auront porté soit des armes apparentes ou
eachées ou des mumtlon soit un uniforme ou costume, ou autres
insignes civils ou m111talre°

Si les individus porteurs d’armes apparentes ou cachées, ou de
munitions, étaient revétus d’un uniforme, d’un costume ou d’autres

insignes civils ou mlhtalres, ils seront punis de la déportahon

, mmple.

I3

“Art. 170.

y

Sont compris dans le mot armes ‘toutes machines, tous instru-

ments ou ustensiles tranchants, pergants ou contondants.

Les couteaux el ciseaux de poche, les cannes simples, ne seront
réputés armes qu ‘autant qu 11 en aura été fait usage pour tuer, bles-
ser ou frapper.

_Art. AT1.

Seront punis des travaux forcés 4 temps, les individus qui, dans

un mouvement insurrectionnel, se seront emparés d’armes ou de
munitions de toutes espéces, soit & I'aide de violences ou de menaces,
soit par le pillage d’établissements publics ou prwés soif par le désar-
mement des agents de la force publique. :

Art. 172.

Seront punis de la méme peine les individus qui, dans un mou-
vement insurrectionnel, auront envahi 4 I'aide de violences ou
menaces un éedifice appartenant a autrui ou ses dépendances.
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At 178

‘Seront punis de la détention les individus qui, dans un mouve-
ment ‘insurrectionnel, auront, pour faire attaque ou résistance
envers la force publique, envahl ou occupé des édifices af‘febtés )
un ‘service publlc.

- La peine sera la méme & I'égard de ceux qui, dans le méme but,
auront occupé une maison habitée ou non habiiée, avec le consente-
ment du’ propriétaire ou du locataire, et & I'égard du propriétaire
ou du locataire (ui, connaissani le but des insurgés, leur aura
procuré sans contrainte I'entrée de ladite maison.

Art. 174.

Seront pums de la detentlon les 1nd1v1dus qui, dans un mouve-
ment insurrectionnel, auront fait ou aidé A faire des barricades, des
retranchements ou tous autres travaux ayant pour objet: d entraver
ou d’arréter I'exercice de la force publique;

Ceux qui auront empéché, 3 I'aide de violences ou de menaces,
1a convocation ou la réunion de la force publique,ou qui auront pro-
voqué ou facilité le rassemblement des insurgés, soit par la distribu-
tion d’ordres ou de proclamations, soit par le port de drapeaux ou
autres signes de ralliement, soit par tous autres moyens d’appel;

Ceux qui auront détruit un ou plusieurs appareils de transmis-
sion & distance ou qui auront envahi, & V'aide de violences ou de
menaces, un ou plusieurs. posies de transmission ou qui auront
intercepté par tout autre moyen. avec violences ou menaces, les

~ communications ou la correspondance entre lesdivers dépositaires de

I'autorité publique.

Art. 175.

Les peines portées dans la présente section seront prononcées
sans préjudice de celles que les coupables guraient pu encourir comme .
auteurs ou complices de fous autres crimes.

Dans le cas. du concours de deux peines, la plus grave seule sera

- appliquée.
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SectioN III. — Bidpositions communes.,

Art. 176.

Lorsqu'une condamnation correctionnelle 4 plus d’'un an d'em-
prisonnement sera. prononceée en vertu. des ‘dispositions du. présent

chapitre, les juges pourront ajouter & la peine d’emprisonnement,

pour une durée de cing ans au moins et de dix ans an plus, Vinter-
diction des droits civiques, civils et de famille prévus a l'article 44
et 'interdiction de séjour visée 4 l'article 82. '

Art. 177,

Seront exemptés des peines prononcées contre les auteurs de
complots par I'article 167, ceux des coupables qui, avant toute exé-
cution de ces eemplots, et avant toutes'poursuites commencées,auront
lés premiers donné au Gouvernement ou aux. autorités administratives
ou de police judiciaire, connaissance de ces complots et de leurs
auteurs ou complices, ou qui, méme depuis le commencement des.
poursuites, auront, procuré I'arrestation desdils auteurs ou complices.

CaarITrE 11,

- Crimes et délits conire les :droz’-ts‘cz'wbueg.
SecrioN I. — Dglits électoraus.

Art. 178,

En dehors des cas spécialement prévus par les dispositions des
-lois et déerets en: vigueur, quiconque, avant, pendant on aprés un
scrutin, aura, par inobservation volontaire de la loi, des décrets ou
des arrétés préfectoraux, ou par tous autres actes frauduleux, viole
ou tenté de violer le secret du vole, porté atteinte ou tenié de porter
alteinte & sa sincérité, empéché ou tenté d’empécher les opérations du -
scrutin ou qui en aura changé ou tenté de changer le résaltat, sera
puni d'une amende de 100 & 500 francs, et d'un emprisonnement
d’un mois & un an ou de I'une de ces deux peines seulement.
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Art. 179,

Quiconque, par des dons ou libéralités en %rgenlt (1);1 e::b]r;(z:;ugel;

D e D aaties ava libéralit::{\ici?i;f; ?;111;? e(ile‘r/rtli Od’in%uencer le
. , 1 eS - . -

pmtVéZ”Olll g; %ﬁﬁ:ieaxrzng?egbtefrs, aura obtenu ou t.en:né d‘"obu?mr leur
vo’f?' ) soit directement, soit par I'entremise d’un tlfﬁI‘S; quiconque,
?;.I' Iiigei;lréme"sv moyens, aura d’ét.ermin-é ou ’f’enrté de'. dete?‘:n;lzizru inaz:
plusieurs d’entre eux & s'abstenir, sera puql‘dg (}(1;81.?1-:110& v
d’emprisonnement et d'une amende de 500 & 5. francs.

Seront punis des mémes peines, ceux qui auront ag
cité les. mémes dons, libéralités Ou promesses.

Art. 180.

&

Ceux qui, soit par voies de fait, violences oudmenaces con]t;";a 1(1)1&
H -, -‘ . - : . - SO emp f
e nit en ant craindre de perdre son.
électeur, soit en lui fais ‘ b mile fortume
: ! mille ou sa fortune,
enacer & 1n d age sa personne, sa fami .
d’exposer & un dommage S 50! tererimer & s'abstenir de
quront déterminé ou auront tenté de le déterminer L
Iauront déterminé ou aurol © d oer son volo, seront punis
- a1 auront i aeé ou tentd d’influencer son vete, .
voter ou auront influencé o 6 d1 e e de de
d’un emprisonnement d’un mois a deux ans et d’une amegde
200 & 5.000 francs.

Art. 181:

Quico;ﬁque en vae d’influencer le vote d’un cc;)léégﬁfleség;ai rci)u
i1 A ’ i g q _
i ara, fait des dons ou liberalités,
d’une fraction de ce college, au de : s, s
i ités ou de faveurs administratives, so. .
messes de libéralités ou de : . aera punt dum
it & lectivité quelconque de citoyens, se
mune, soit & une collectivi qu | o
emprié;mnement de trois mois 4 deux ans et d’'une amende de 5

- 5.000 francs.

Art. 182.

Dads, les ecas prévus 4 la présente seclion, si le coqpable %sit fo.tlxéz
tionnaire publie, ou chargé d’un ministere de service public,
peines seront poriées au double.

1
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SEcTIoN 11, — Altentals ¢ la liberté et aux droils crviques.

- Art. 183.

. Lorsqu’un fonctionnaire public, un agent ou un' préposé du Gou-
vernement aura ordonné, fait ou sciemment toléré, alors qu’il avait
le devoir et le pouvoir de 8’y opposer, quelque acte arbitraire ou atten-
tatoire, soit 3 la liberté individuelle, soit aux droits civiques d’un ou de
plusieurs citoyens, il sera condamné 4 une peine  d’emprisonnement
de un & cing ans et 4 Vinterdiction des droits prévus & 'article 44,

Si ¢'est un Ministre qui a ordonné, fail, ou toléré les actes ou

l'un des actes mentionnés en I'aliméa précédent, il sera puni de la
détention. \ '

Art. 184, .

Sera puni d’un empriéonnement de six mois & deux ans et d'une
amende de 25 & 500 francs, le fonctionnaire public préposé a la garde

d’une prison ou d’un établissement destiné a I'exécution des mesures

de streté qui aura Teégu un-prisonnier ou interné sans ordre de I'ati-
torité compétente, ou n’aura pas obéi a T'ordre de libération donné

par cetle autorité, ou aura, de facon quelconque, indﬁment prolongé

la durée de la détention.

Art. 185.

Seront punis d’un emprisonnement de un & cing ans et de Iin-
terdiction des droits prévus & 'article 44, tous officiers de police judi-
claire, tous magistrats du ministére public, tous juges qui auront
provoqué, donné ou signé une ordonnance ou un mandat tendant &
une poursuite ou arrestation interdite par la loi constitutionnelle.

Art. »186.

Tout fonctionnaire de l'ordre administraiif ou ju»diciaife’, fout
officier de justice ou de police, tout commandant ou agent de la force

publique qui, agissant en ladite qualité, se sera introduit ou main-

tenu, ou aura, introduit ou maintenu une personne quelconque, dans
le domicile d’'un citoyen conlre le gré de celui-¢i, hors les cas prévus
par la loi, et sans les formalités qu'elles a prescrites, sera puni d’'un
emprisonnement de dix jours 4 un et d’ane amende de 25 3
500 francs. '
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Art. 187,

Tout juge qui, sous quelque prét.e’xte que ce soit, fné;ze Iiu sgendcg
ou de 'obscurité de la loi, aura dépw, aprég n gvoxf' o é]ans,son
rendre la justice-qn’il-doit éuxdpagles,sectegg)l{ at;giap;ﬁ!el?e;,une e

i s injonction du Garde des , |
ginlt,rzfsrezgli]sona un an d’emprisonnement et d’ur,l.e ar(ril‘exti(?ll (cils
800 francs au moins et'de 5.000 francs au plus, et de 1 1nt§r 11;; on d
I'exercice des fonctions publiques pour une durée de cing & ving .

_ Art. 188.

; Lorsqu'un fonclionnaire ou un officier public, un aglmmlstratéeug,
uh'agent ou-un préposé du Gouvernement ou de la police, un exéc |

‘ . . ] o nt
teur des maundats de justice ou jugements, un commandant ou age

de la force publique, aura, sans motif légit'i-me,'fdins 1 :ﬁzrgiz?eggeasm
’ ion ’ ice s fonctions, usé ou fait user A
L'occasion de V'exercice de se ¢ ser do vio.
| ie ‘ ces violences
les nes ciemment toléré l'usage de ;
envers les personnes, ou 8 ' . |
valo‘rs"qu’il avait le devoir et le pouvoir de les empéchgr, il serfo(;i pu:nll1
“du maximum de la peine prévue par la loi pour les v1olenges on
s’agit.
| - Art, 189.

Toute suppression, toute ouverture de qorrespondan‘cgsacc;?lilies
4 la poste commise ou faciliiée par un fonctlonna{re ou u ungie L oo
Gouvernementi ou de I’Admin(istra.tlon des pos?es, sera ﬁde ®
emprisonnement de trois mois & cinq ans et d ur?e ame

500 francs.

Sﬁcnoﬁ 1II. — Disposition génémle.‘

Att. 190.

Lorsque'/‘ les faits Tprévus au présent chapitre seront punlls ,d :ir;:
prisonnement, les tribunaux pourront, en 9ut¥e, pl;ononczr at I();ode
de Yinterdiction des droits mentionnésen l'article 4% du pr sent R

pendant cing ans au moins et dix ans au plus.
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L CuaprTre IIL
{D&S cm’n%’es et délits odﬁtm lordre ;ﬂ_ubLic;

Secrion L. — Crimes et délits commis por les fonclionnaires-conire
VAdministration publique.

§ 1. — Des détournements comamis par les fonctionnaires
i ou depos1ta1res publics.

| Art. 191, ﬁ
Tout fonctionnaire public, tout dépositaire ou eomptable public

qui aura détourné au préjudice de PEtat, d'un dépariement, d'une

ecommune ou d'un établissement public des sommes d’angent, titres,
;eftects, docnments ou objets mobiliers qui élaient entre ses mains en
yertw’de ses forctions, sera puni des travaux forcés 4 temps el @’ une
amende de 1.000 & 20.000 francs.

Toutefois si la valeur des choses détournées ne depasse pas
20.000 franes, le coupable sera puni des peines portées & V'article 455.

Dans tous les cas I'exclusion perpétuelle de fout emplm, foncuon

et office publics sera, en outre, prononcéﬁ.

Art. £92.

Sera puni des mémes peines suwant la -distinction faite dans
I'article précédent, tout militaire ou assimilé qui aura ‘détourné des
sommes d’argent, pléces, litres ou effets moblher,s, ou des armes,
munitions, denrées ou objets quelconques appartenant 4 I'Efat, &
I'ordinaire, & des militaires ou 4 des partlcuhers s'il en etalt comp-
table aux termes des réglements.

Art. 193. |
Tout officier public ou ministériel qui aura détourné au préjudice
de tiers des sommes d’argent, titres, effets, documents ou objets
mobiliers dont il était dépositaire en, sa qualité, ou qui lui avaient
été remis ou communiqués a raison de ses fonctions sera puni de la
réclusion, et d'une amende de 1.000 & 10.000 francs.
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Toutefpis, si Ja valeur des choses étonrnées ne dépasse pas
20.000 frgngs, le coupahle sera puni des peines portées & 'article 455.
Dans tous les gas, 'exclusion perpétuelle ou temporaire de tout -

emploi, fonction et office publics sera, en outre, prononcée.

§ 2. — Des concussions coramises par les fonctionrnaires publics.

Art. 194.

Tous fonctionnaires ou officiers publics, tous percepteurs des
droits, contributions, deniers pubhcs leurs commis ou préposés, qui
auront recu, tenté de se faire remettre, ou oerdonné de percevmr pour
drgils, taxes, coniributjons on deniers, ou pour salaires ou ‘irai-
tements, ge quiils savaient n'élre pas di ou excéder ce gni était dﬁ
seront punis, savoir : les fonctionnaires, oificiers publics ou percep-
teurs, de la réclusion, -ef leurs commis ou prepqses d’'un empri-
sonnement de deuX a cing : ans une aende de 100 & 10.000 francs
sera tOUJours prononcée

Toutefms, si 1a totalité des sommes indament ex1ggps 0y regues
ne dépaqse pas 20. OOO francs la peme sera, celle portée a I'article 458.

Dans tous les cas ou lemprlsonnement sexa prpnogcé le on-

L~ e

Art, 195,

Les dispositions de l'article précédent sont apphcables aux gref-

~ fiers et officiers ministériels, lorsque le fait a été commis a loccasion

des recettes dont ils sont chargés par la loi.

Art. 196.

Seront pums des peines portées 4 V'article 194 tous detenteurs de
lautorlté pubhque qui ordonneror;t des contpbut*qqs directes ou
1nd1rectes autres que celles autorlsées Bar la loi, toug fonetiennaijres,
agents ou employes qu1 en etabhront les roles ou en feront le recou-

_ vrement.

Les mémes peines seront apphcables aux detenteurs de l'autorité
publique gui, sous npe foripe quelcongue ef pour quelque motif que
ce soit, auront, sans autorisation de la lai, accordé des exonérations

' 9
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ou franchises de droits, impodts ou taxes publics, ou auront effectué

gratuitement la délivrance de produits des établissements de I'Etat.
« Les bénéficiaires seront punis comme complices.

§ 3. — Des faux en écritures publiques.

- Art. 197.

Le faux en écritures est l'altération frauduleuse de la vérité sus-
ceptible de causer un préjudice et commise dans un écrit. '

Art. 198.

Sera puni des travaux forcés a temps tout fonctionnaire ou offi-

cier public qui, dans Vexercice de ses fonctions, aura commis un
faux :

— Soit par falsification matérielle résultant de fausse signature,
qontrefagon ou -altéralion d’écriture ou de signature, fabrication
d’af:te ou convention formant titre, addition, suppression ou modifi-

| cation apportées, aprés la confection des actes ou écrits, dans les

déclarations ou faits contenus auxdits actes ou _écrits et qu’ils avaient
pour objet de recevoir eu constater; |

— soit par la falsification ou dénaturation de la substance ou des

c}rconstances des actes ou écrits, effectuée au moment de leur rédac-
tion et réalisée en y portant des déclarasions ou eonventions autres
que celles faites ou dictées par les parties, en y altérant par des men-
thI’l'S fausses ou des omissiens volontaires les faits que l'acte o écrit
avait pour objel de constater ou en y constatant comme vrais des
faits faux ou comme avoués des faits qui ne I'étaient pas. n

Art. 199.

' 'Sera puni de la méme ‘peine tout administrateur ou comptable
militaire qui aura porté sciemment sur les roles, élats de situation
ou de revue, un nombre d’hommes, de chevaux ou de journées de
presenee au deld de effectif réel, qui aura exagéré le montant des
consommation_s ou commis tout autre faux dans ses comptes.

Art. 200.

Se'ront punis de la]réclusion toutes autres personnes qui auront
commis un faux en écriture publique.

Ve
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Art. 201. .

Celui qui aura sciemment fait usage de la piéce fausse sera puni
de la méme peine que 8’il avait commis le faux.

§ 4. — De quelques faux ne donnant lieu qu'a l'application de peines.
correctionnelles et des fraudes dans les examens et concours publics,

v

Arf. 202.

Quieonque, par fabrication ou falsification, commetira un faux
dans un passeport, une feuille de route, un titre de transpOI.'t ou une
permission émanant ou paraissant émaner de 1’autqrité militaire, un
permis de conduire, un titre de parcours, uu permis dg chasse, une
carte d’électeur, un livret de famille, un livret militaire, sera puni
d’un emprisonnement de trois mois & deux ans el d’'une amende de

- 100 franes & 1.000 franes.

Sera puni des mémes peines celui qui fera usage de Y'une des
pieces ci-dessus énumérées connaissant sa faussete. '

Art. 203.

Celui qui se sera fait délivrer sous un nom supposé l'une ou
I'autre de ces pitces ou qui aura fait usage de la piece délivrée sous
un autre nom que le sien, sera puni de dix jours & un an d’empri-

- sonnement et de 50 francs & 500 francs d’amende.
" Lofficier public qui aura délivré ou fait délivrer la piéce con-
naissant la supposition de nom, sera puni de six mois & trols ans
d’emprisonnement et de 200 francs a 2.000 franes d’amende.

Art. 204.

- Quiconque aura pris le nom d'un tiers, dans des qirqon.stances
qui ont déterminé ou auraient pu déterminer l’inscr%ptlon- d’ung
condamnation au casier judiciaire de ce tiers, sera puni de six mois
3 cinq ans d’emprisonnement, sans préjudice des poursuites a exercer
pour le crime de faux, s'il échet. . '

Sera puni de la méme peine celui qui, par de fausses déclarations
relatives & I'état civil d’un inculpé, aura sciemment éi€ la eause de
Iinscription d’'une condamnation sur le casier judiciaire d’un autre

que cet inculpé. : ‘
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- Art. 208.

Qulconque, en prenank un faux nom ou uné talisse qué.hté se
fera déliver un extrait du casier judieidire d’un tiers séra puni din
mois & un an d’emprisennement.

Att: 208:
Sera, pum d’un eﬁlprisonnernent de un mois & ‘six mois tout
officier public qui délivrera ou fera délivrer un passeport & une

personne qu’il ne connalssalt pas personnellement sans s'étre assuré
de sen 1dentité

Art. 207.
Les logeurs ol aibergistds ddi Sciemment indbfivent Str 1slrs
registres; sous dés notis faux oii suppbses, 1es berSonn 3 logées chéz

eux ou giii; de eonniveiite dvec ellés; durbnt omis de les inscrlre,

seront punis d'un emprisonnement de dix jotirs i troif mois &t d’une
amende de 25 & 500 frafiés:

Art. 208.

Tout medecin, dentiste cu sdfe-férame qui, en sa qualité et pour
favoriser quelqu’un, certifiera faussement ou dissimulera dans un
certlﬁcat lexmfence de maladles ou 1nﬁrm1tes, sera, punl de deux
161§ & deux ans d’e emprlsonnement

L’ emprlsonnement sera de six mois a trms ans si le faux ('ertl—

ficat a été délivrs en vue de la dlspense d’un service public ou de la
prodiction en justice.

Art: 909,

Si la délivrance du faux certificat a été déterminée par des dons

ou promesses, la peine sera, tant contre le médecin, le dentiste ou la

~ sage-femme que contre le corrupteur; de un an a cinq ans d’empri-
sonnement.

Art, ém

Indépendamment des peines prononcée$ aux deux articles qui

précedent; lesscoupables seront {rappés d’une amende de 200 franes -

au moins et de 5.000 francs au plus:.

Dans tous les cas les dispositions des articles 44 et 80 di présent
Code pourront étre appliquées.

R R, T
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Art, 211.

Toute perdonfid giit, 8 vis dé 86 Fédidier slle-mema ou d’affran-
chir un autre d’'un service public quelconque ou en vue d'une
production en justice, fabriquera ou fera fabriquer, sous le nom d'un
médecin, dentiste ou sage-femnme, un certificat de 'espéce visée dans.
Uarticle 208; Serd Puni U8 trdis imois § trofd ans d’eni prisoniiément
et de 100 4 1.000 frafcs @ amende

Art. 212.

Qumoﬂqué fabriquera. §ous la nom d’un fonctlonnalre ou ofﬁcler
publit, ull cértificat dé botine coriduits, mdlvence ou autres circons-
t4110es propreés & abﬁel’ei‘ 14 blenvelilance dd Gouvernement ou des
pdrhcuhers sur 14 pbidolde v désignes; et & lui proturer plaoe,

crédit ou secours, sera puai d’'un emprisonnement de un mois 4 un
an et d'une amende de 50 & 500 francs.

La méme peine sera appliquée :

1o A celiid qui falsifird tin ceftificit dé cettd 8spabé potir I'appro-
prier 4 uie peradnne aittre gue célld & laquéﬂb il § eté primitiveent

délivré ; - . . o '
2 A tout individu qui se sera servi du certificat ainsi fabriqueé

ou falsifie.

Si le eertificat a été établi sous le fiom d’ail simple particulier,
la fabricaﬁon, la falsification et 'usage séront punis de _dix jours &
trois mois d’emprisonnement et dé 25 franes 4 200 franics d’amende;
ou de I'une de ces deux peines seulemeént:

Art. 213;

Sera punie d’un an & trois ans d’emprisonneméetit et de 100 [Fancs
3 5.000 francs d’amende, toute fraude commise dans les examens ou
concours publics ayant pour objet I'entrée dauns une administration
publique ou P'acquisition d'un dipléme, certificat ou titre délivré par

I’Etat ou uné administration publique.
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§ 5. — Des délits des fonctionnaires qui se seront ingérés
dans des affaires incompatibles avec leur qualité.

Art. 214.

Tout fonetionnaire, tout officier public, tout agent du Gouverne-
ment qui, soit ouvertement, soit par acte simulé, soit par personne
interposée, aura, méme sans intention de fraude, pris ou re¢u

quelque intérét que ce soit dans les actes, adjudications, entreprises

ou régies dont il a ou avait, au temps de I'acte, en tout ou en partie,
Padministration ou la surveillance, sera puni de six mois & deux ans
d’emprisonnement et d’une amende de 1.000 francs & 20.000 francs.

Il pourra, de plus, éire interdit du droit d’occuper aucun emploi

et fonction publics dans les termes de larticle 4%, n° 3 du présent
Code. \ : ' : g

Art. 215.

Les disbositidns de l'article précédent sont applicables & tout

fonctionnaire ou agent du Gouvernement qui aura pris un intérét
quelconque dans une affaire dont il était chargé d’ordonnancer le
payement ou de faire la liquidation.

Art. 216.

Les peines de Varticle 214 seront également applicables & tout
fonctionnaire, agent ou préposé d’'une administration publique qui,
dans le délai de cingq ans & partir de la cessation de ses fonctions par
admission 3 la retraite, démission, révocation, mise en congé ou
disponibilité, aura pris ou regu une participation soit par capitaux,
hors le cas de dévolution héréditaire, soit par un travail ou conseils,
dans une entreprise, concession ou régie dont il avait directeruent,
en vertu de ses dites fonctions, la surveillance ou le controle.

Art. 21’7.

Les dirigeants des entreprises, concessions ou régies qui auront
sollicité, favorisé ou accepté l'ingérance ou la participation prévues
aux trois articles précédents, seront punis des peines édictées par
lesdits articles. : :
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§ 6. — Des abus d’autorité.

Art. 218.

Tout fonctionnaire public, agent ou préposé du Gouvernement,
tout dépositaire de 'autorité publique, qui aura requis ou ordonné,
fait requérir ou ordonner 'action ou l'ernploi de la force publique
contre I’exécution d’une loi ou contre la perception d’une contri-
bution légale, ou contre 1’exéeution soit d’une ordonnance ou mandat

de justice, soit de tout autre ordre émané de l’autorité légitime, sera
puni de la détention. : ’

§7. — Empiétement des autorités adminijstratives et judiciaires.

Art. 219.

Serent punis d’une amende de 500 francs 4 5.000 francs les juges,
les magistrats du niinistére public qui, aprés notification 4 eux faite
d’un arrété de conflit de l'autorité administrative compétente, inter-
venu dans les cas et dans les délais légaux, auront néanmoins

procéde au jugement ou persisté dans la poursuite avant la décision
de l'autorité supérieure.

Art. 290.

Seront punis de la méme peine les préfets, sous-préfets, maires
et autres administrateurs qui se seront ingérés de comnaitre de -
contestations du ‘ressort des tribunaux et (i, aprés réclamation
d’une partie, auront néanmoins décidé affaire. -

§ 8. — Goalition des fonctionnaires ou emplayés des services publics

Art. 221.

~ Tout concert’de mesures contraires aux lois pratiqué au moyen
d’ententes entre des citoyens ou corps ou groupements d’individus
déposifaires de quelque partie de ’autorité publique, sera puni d’une
peine de deux mois & six mois d’emprisonnement. :

Si ce concert a eu lieu entre les autorités civiles et les corps mili-
taires ou leurs chefs, les auteurs ou provocateurs seront punis de




o
la. détention, les autres coupables seront punis d'une peine de un an
3 cingq ans d’emprisonnement.

Art. 922.

Seront punis de un an & trois ans d’emprisonnement et de

100 francs & 1. 090 frangs damgnde les fopctionnaires publigs ou

......

employés d’'un qgrvme pubhc qgl aurgng par des déxmssxqps con-
,certeps ou tendant 4 un bu} commun, empéehé o s,qsppndu, tenté
d’ empéchgr ou de susgend;e 'agcomplissement d'un Serviee ppbhc.

Art. 223.

Seront punis de la méme peine les fonctionnaires publics ou
employés des services publics qui, en suite d'un accord préalable ou
dans un but commun, abandonneront collectivernent leur qffice,
emploi ou servme, ou 1accomphront de fa(;on 3en troubler la, conti-
nuité ou la régularité.

Art, 224.'

Dans les gas prévus anx trois’ a,rtlcleq précédents, les coupables
paurront ¢tre interdits dn droit d’exercer une fonction publique dans
les termes de l'article 44 n® 3 du présent- Code.

§ 9. — Refus d'un service légalement dii.

Art. 225.

Toy$ fonctionnaire ou employé dqn service publie qm aura
refusg d’accomplir leg qﬁvmrs de sa fongiion lersquil en aura été
légalement requis, sera puni diune peine de trois mois & un an
d’emprisonnement et d’'une amende de 50 francs & 500 francs.

Les coupables pourront, en outre, 8tre interdits du droit d’exercer

Code.
Art. 226.
Tout commandant darmes ou de subd1v151on legalement saisi

......

tltutlon et d’un emprlsonnement d un an a deux ans ou de lune de
ces deux pemes %eulement
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Toute réqulsltlon de Vautorité civile est adressée au commandant
d’armes et, si elle doit entrainer un déplacement de troupes dans

un rayon de plus de dix k1lométres au général commandant la divi-
sion lerritoriale.

~ §.10. — De la violation par les fonctionnaires du secret des fonctions.

- Art., 227,

Tout fonetionnaire publie, toute personne chargée dun service
‘public qui, en viclant les devoirs de sa charge ou en abusant de sa
fonction, aura révé'é le seeret de documents, actes ou faits dont il a
ed connaissance & raison du service, sera puni d’un emprisonnement
de six mois & cing ans et d’'une amende de 100 francs & 1.000 francs.

CArto28. 0 -

Tout fonctionnaire ou agent de I'Administration des-postes, télé-
graphes et téléphones qui, en dehors des cas prévus & l'article 189,
révelera le secret des correspondances posiales télégraphiques ou

‘ téléphomques sera, pum de deux mois 4 deux ans d’ emprlsonnernent

/

Art 229

Tout maglstrat ou juré. qui aura violé le secret des déhbératlons

sera puni d’un emprisonnement de un meisa un an et &’ une amende
de 100 & 1. 000 tranoq

§ 11. — De quelques délits commis dans la tenue des actes
: de I'état civil. -

Art. 230.

Les officiers de I’état civil qui auront inscrit leurs actes sur de
simples feuilles volantes ou aulrement que sur les registres 4 ce des-

1inés, seront punis de 50 & 1.000 francs d’amende:

Art. 231.

Lorsque, pour la validité d’'un mariage, la loi preserit le consen-
tement.des pére, meére ou autres personnes, et que l'officier de 1'état

civil ne se sera pas assuré de ce consentement, il sera puni d’une
amende de 200 &2.000 francs.

10 y




— 74 =

| Att. 2R | o
Sera plini de 5()‘ 4 1.000 francs d’afnénde; I’Qﬁicier de I'état qi‘vﬁil
qui aura regu, avant le temps prescrit par l'article 228 du Code civil,
I'acte de mariage d’'une femme‘ayg,n't.déja 6té mariee.
Art. 233.

© Les peines portées aux trois articles précédents seront appliquées
lors méme que la nullité des actes n’aurait pas été demandée -ou

aurait 6té couverte, et aussi sans préjudice des autres dispositions

pénales du titre V du .L‘ivre,I”- du Code ci\fil.

7

§ 12. — De l'exercice de l'autorité pi.xblique illégalemient prolongé.

~Art. 284.

Tout fonctionnaire public, tout officier public ou ministériel

révoqué, destitué, suspendu ou interdit légalement qui, aprés en

avoir eu 'la connaissance officielle, aura continué I'exercice de ses
fonctions, tout fonctionnaire électif, temporaire ou amovible qui
aura exercé ges fonctions aprés avoir été remplacé, sera plini d'un
nement de six mois 4 deux ans et d’une amende de 500 &

emprison

5.000 francs. | , o
Il sera, en outre, interdit de I’exercice de toute fouction publique

pour cinq ans au moins et dix ans au plus, & compter de I'expiration
de sa peine. T o .
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Srcrion IL.— Descrimes et des délits commis contre I ddministration
publique.

§ 1. — Des infractions qui ne comportent’ pas immixtion
' dans la fonction publique.

1. — De la corruption des fonctionnaires publics.

Art. 235,

Quiconque aura contraint ou tenté de contraindre par voies de
fait ou menaces, corrompu ou tenté de corrompre par promesses,
offres, dons ou présents un fonctionnaire public de 'ordre adminis-
tratif ou judiciaire, un militaire ou assimilé, un agent on préposé
d'une Administration publique, un arbitre ou expert nommé par le

- ‘tribunal ou par les parties pour obtenir, soit une opinion favorable,

soit des procés-verbaux, états, certificats ou estimations contraires &

~ la'veérité, soit des places, emplois, adjudications ou autres bénéfices

quelconques, soit tout autre acte du ministére du fonctiorinaire, du
militaire ou assimilé, agent ou préposé, arbitre ou expert, soit enfin
I'abstention d’un acte qui rentrait dans I'exercice de ses devoirs, sera
puni de la peine de la réclusion et d’'une amende dont le minimum
sera de 3.000 francs et dont le maximum pourra s’élever au double
de la valeur des choses promises ou données. -
Toutefois, si la tentative de contrainte ou de corruption n‘a eu
aucun effet, la peine de un 4 cing ans d’emprisonnement- sera subs-
tituée & la réclusion. . '

Art. 236.

- Sera puni des mémes peines celui qui aura corrompu ou tenté.
de corrompre par promesses, dons ou présents, une personne investie
d’un mandat électit pour obtenir ou tenter d’obtenir, faire obtenir ou
tenter de faire obtenir par Yinfluence réelle ou supposée que lui
donne son mandat, des décorations, médailles, distinctions ou récom-
penses, des places, fonctions ou emplois, des faveurs quelconques
accordées par l'autorilé publique, ou des marchés, entreprises ou
autres bénéfices résultant de traités conclus avec l'antorité publique.

Si la personne que le coupable a corrompue ou tenté de corrompre

~
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n’était pas invesiie d’'un mandat électif, le corrupteur sera puni d’'un -

emprisonnement,de un an & cing ans et d’'une amende égale & celle
prononcée par le premier alinéa de l’article précédent.

Art 237

' Celui qui aura, soit agréé les oﬁ‘res ou plomesses, soil recu les
- dons ou présents spécifiés aux articles 235 el 236 sera pour ce seul
fait, puni des peines édictées par la loi contre le corrupteur.
Si le coupable est un officier, il sera en outre, méme au cas
d’admission de circonstances atténuantes, pani de la destitution.

Art, 238. - -

Si c’est un juge prononc¢ant en matitre criminelle ou un juré
qui s’est laissé corrompre, et si, par l'effet de la corruption, il y a eu
condamnation supérieure 4 celle de la réclusion, cette peine, quelle
qu’'elle soit, sera appliquée au juge ou juré coupable de corruption.

- Art. 239.

11 ne sera jamais f&lt au corrupteur res‘ututxon des choses par Tui

livrées nide leur valeur ; elles seront confisquées au preﬁt de la caisse

instituée par larticle 105 du présent Code.
Si elles n’ont pu étre saisies, une condamnation au montant de
leur valeur sera prononcée au proﬁt de cette caisse.
" IL — Reébellion.

Art. 240,

Toute attaque, toute résistance avec violences et voies de fait

envers un officier ministériel, un agent de la force publique, ou

_eitoyen chargé d’un ministére de service public agissant pour

Yexécution des lois, des ordres ou ordonnances de lautorité
publique, des mandats de justice ou jugements, est quahﬁée selon
les urconstances, crime ou delit de rébellion.

Art. 241.

Si elle a été commise par plus de 20 personnes armées, les
coupables seront punis de la réclusion, et s’il n'y a pas eu port
d’armes, d'un emprisonnement de un 4 cing années.
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Art, 242,

- Si la rébellion a éi6 commise par une réunion armée de 3 per-
sonnes ou plus jusqu’d 20 inelusivement; la peine sera Femprisonne-
ment de un 4 cing ans, et, s'il n'y a pas eun port d’armes, un emprl-
sonnement de six mois au moins et deux ans au plus

Art 248

Sila rébelhon n’a été commise que par une ou deux personnes,
avec armes, elle sera punie d’'un emprisonnement de dix jours &
deux ans; et, si elle a eu lieu sans armes, d’un empnsonnement de
dix jOHI’S 4 six mois. -

Art. 2%k,

Toute réunion d’individus pour un crime ou un délit est réputée
réunion armée, lorsque plus de deux persocnnes portent des armes
apparentes ou caohées.

Art 245,

Les auteurs des crimes. ou déhts commls pendant le cours et 2
Peccasion d’une rébelhon seront punis des peines prononcées pour-
chacun de ces crimes ou délits, si elles sont plus fortes que celles de
la rébellion. - , _ . 7

o

.

Arf, 246.

Dans tous les cas ou il sera prononcé, pour fait de rébellion, une
peine d’emprisonnement, les coupables pourront étre condamnés en
outre & une amende de 50 francs & 500 francs.

a

Art. 247,

Seront punies comme réunions de rebelles celles qui auront été
formées avec ou sans armes el accompagnées de violences ou de
menaces contre 'autorité administrative, les officiers et agents de la
force publique, par tous individus détenus ou internés par autorité

" de justice.

La peine pronencée pour la rébellion ne se eomfondra pas
avec celle afferente au ecrime ou delit pour lequel l'auteur était
detenu
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Art. 248.

4

" Les chefs d’une rébellion et ceux qui 'auront provoquée pourront
atre interdits de séjour pendant cing ans au moins et le ans-au plus
aprés l’explratmn de leur peine. : ,

Il — Interruption d'un service public.

Art, 249

Toute personne étrangére 4 un service pubhc ou d’intérét pubhc
qui aura volontairement interrompu ou troublé ce service, sera punie

plus fortes peines qui pourraient étre encourues a4 raison d’autres
crimes ou délits.

Art. 250.

Quiconque, par des menaces ou des voies de fait, se sera opposé
3 la confection de travaux ordonnés ou autorisés par l'autorité
publique, sera puni d'un empnsonnement de trois m01s a deux ans
et d'une amende de 200 franes & 5.000 francs.

E Iv. — Re)‘us d’aide ou de secours.

AI‘f 281.

Sera pum d’un emprlsonnement de le jours & deux ans et d’'une
amende de 30 francs & 500 francs ou de l'une de ces deux peines seu-

d’'un emprisonnement de deux mois a trois ans, sans préjudice de
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Art. 282,

Quiconque aura, sans motif légitime, refusé ou négligé d’effectuer
un service ou de préter un secours requis par l’autonte compétente

‘en cas de péril grave et imminent pour la vie d’une ou de plusieurs

personnes ou pour la sécurlté pubhque, sera puni d’'un emprisonne-
ment de dix jours 4 trois mois et dune amende de 25 francs 4
500 francs, ou de l'une de ces deux peines seulement.

V. — Oulrages el violences envers les déposilaires
 de laulorité et de la force publique.

Art. 253.

Lorsqu'un ou plusieurs magistrats de Iordre administratif ou
judiciaire, lorsqu’un ou plusieurs jurés auront recu, dans I'exercice
de leurs fonctions ocu & Yoccasion de cet exercice, quelque outrage
par parole par écrit ou dessin non rendus publics, tendant, dans
ces dlvers cas, & mculper leur honneur ou leur délicatesse, celui qui
leur aura adressé cet outrage sera puni d’un emprlsonnement de

_quinze jours 4 deux ans et d’une amende de 100 francs 4 1.000 franecs.

- 8i l'outrage par paroies aeulien a1 audlence d’une cour ou d’un |
tribunal,'emprisonnement sera de deux a cmq ans et d’une amende
de 2(0 francs 4 2.000 franc=

Art. 234,

L'outrage fait par geslea ou menaces 4 un maglqtrat ou & un
juré, dans l'exercice ou & l'occasion de l'exercice de ses fonctions,
sera puni d’an mois 4 six mois d’emprisonnement et d’une amende
de 50 4 500 francs, et si I'outrage a eu lieu & l'audience d’une cour

lement quiconque, pouvant empéuher par son action personnelle et
immédiate, sans préjudice ni risque pour lui ou pour ses proches, '
soit un fait qualifié crime, soit un delit contre l’intégritécorporelle
de la personne, s'abstient volontairement de le faire. | Art, 985

La méme peine est encourue par celui qui, dans les mémes . - : _ , , y ‘ _
conditions, omet de porter secours & une personne en péril, si, faute L’oulrage fait par paroles, gestes ou menaces & un officier minis-
d’étre secourue, cette personne a perdu la vie ou souffert une grave - lériel, & un agent de la force publique, ou-4 un citoyen chargé d’un
lésion corporelle. , ‘ j;. ministére de service public, dans l'exercice ou & loccasion de

Le tout sans préjudice de peines plus fortes s'il echet Pexercice.de ses fonctions, sera puni d’un emprisonnement de dix

Les poursuites en vertu du présent artlcle ne seront engagées ; Jours & trois mois et pourra I'éire aussi d’une amende de 25 francs
qu’d la requéte du ministére public. L , A 500 francs. :

ou dun tribunal, il sera puni d’'un emprisonnement d’un mois &
deux ans et d'une amende de 100 francs 4 1.000 francs.




Art ?56

Tout mdlmdu qul,, méme sans armes et sans qu il en smt résulte

' 'de blessures, aura. frappé un maglstrat dans I'exercice de ses fonctxons ;
ou & Poccasion. de cet exercice, ou. commis toute afitre v1olence ou

- yoie de. fatt envers lui dans. les rnémes 01rconstances, ‘Sera, pum d’un
emprlsonnement de deux a cmq ans, et d'une amende de 200 francs
3 2.000 francs. :

.Le coupable pourra étre interdit de séjour pendant un an au-
moins et cingans au plus ef, en outre, dans les deux cas, éire privé

des droits mentionnés en. Particle 44 du présent Code pendant cinq

ans au moins et dix ans au pIu Y compter du jour oui il aura subi
sa peine. o

Azft 257,

Les vwlenaes ou Vows de falt de L’expéce expmmée en 1art1cle
précédent,. dmneem contre un officier ministériel, un agent de la force
publique ou un, citoyen. chargé d’un ministére de service pubhc, si

elles ont eu lieu. pendant quils exer(}cuent leur mmlstere ou a cette

occasion, serent, punies d'un emprisonnement d’un mois, au moms
et de trois ans au plus, et.d’ ane amende de 100 francs a1 000 francs.

Si les. Vl:OlEIlCGS ont. éte commises avec prémédltatmn la peine
sera de deux & cing ans d’ emprlsonnement et de 200 franes a

R.000 francs d’ amende
Att, 258
Si les v1olences exercées contre les fonctlonnalres et agents
désignés aux arlicles 256 et 257 ont. été. la cause d’une incapacité de

travail de plus de vingt jours, la peme sera. Ta réclusion et, en. cas de.
prémédilation, les travaux forcés & temps.

'8i elles ont cccasionné la mort dans Jes quarante Jours, Ie cou--

pable sera puni des travaux forces a perpe&ulté

Art. 259.

Si les coups ont é16 portés ou les blessures faites & un des fone--

tionnaires ou agents désignés aux articles 256 et 257 dans Yexercice

ou & Veccasion de Vexercice de leurs fonclions, avec 1nt.efntmn de:

denner la mort, le coupable sera puni de mort.
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" § 2, — Infractions comportant immixtion dans ia fonction.
- L — Usurpation de fonctions ou de litres.

| At 260,

‘ Qulconque, sans iitre, se sera immiscé dans des fonctions
pubhqu;es, civiles ou militaires, on- aura fait les actes d’ume .de
€€es foncuons, sera puni d’'un emprisonnemerit de deux 3 cing ans.
et d’'une amende de 500 francs a 2.000 francs. !

Att, 261 - .

fToute Jpersonne qui aura pubhguement porté une costume, un
gnl orme ou une décoration qui ne lui appartiendrail pas, sera punie
un emprisonnement de six mois & deux ans et d’une amende de

; 200 irancs a 2 OOO franos ou de l’une de ces deux pemes seulement.

N

AT , Ant 262.. _ ,
“Sera, "puni’ des ‘peines por%es en i"amtﬂe ‘précédent, qms@nqus

_'auTa ‘exercé une ‘professren Tégalement - réglemen“bée ou fait usage-du

1

titre attaché & cette profession, sans remplir les conditions exigées
pour son exercice. A

Art, 263. \ :

- Serapuni d’une amende de 500 & 10.000 frapes quicongue, sans
droit, et en vue de s'attribuer une distinetion honorifique, aura- i)ubh—
guement pris un titre, changé, altéré on modifié le nom que lui
assignent.les actes. de I’état civil.

Le inbamal ordonnera, aux frais du condamne la menticn du

jugement en marge des actes authentiques ou des actes de I'état civil
dans lesguels le titre aura été pris indament ou le nom alteré '

1

“Art. 264.

Dans tous les cas prévus aux trols-articles qui précédent, le tri-
bunal pourra, ordonner aux frais du condamn$, I’insertion intégrale
ou par extrait du-jugement dans les journaux qu’il désignera, sans
toutefois que les frais de cétte pubhcatlon pulseent dépasser le

‘maximum de Tamende encourue.

1
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II. — Cont're/agon des sceauz de lEtat poingons, timbres
el marques.

Art. 265.

Ceux qu1 auront contrefalt le sceau de I'Etat ou fait usage sciemn-
ment du sceau contrefalt seront punis des travaux forces a temps.

Art. 266.

Seront punis de la réclusmn

— ceux qui auront conuefalt ou falsifié soit un ou plusmurs

timbres nationaux, soit le poingon ou les pomgons servant & mar-
quer les matiéres d’or ou d’argent ;

- — ceux qui auront fait usage sciemment de ces papiers, eﬁets
timbres ou noingons contrefaus ou falsifiés;

— ceux qui, sétant indament- procuré les vrais timbres ou
poingons - ayant I'une des destinatjons exprimées. au paragraphe
premijer, en auront fait une apphcatlon ou un usage préjudlclable
aux drons ou intéréts de I'Etat. S

. ' : Art. 267.

3

. : ’
Seront punis d’un emprisonnement de deux & cing ans et d'une

amende de 500 4 5.000 francs :

— ceux qui anront conlrefait ou falsifié soit les marteaux de

I'Etat servant aux marques forestiéres, soit les sceaux, timbres ou
marques d’une autorité pubhque queluonque, soit les timbres-poste
nationaux ou éirangers’;
— ceux qui avrcnl fait usage sciemment de ces marteaux,
marques, sceaux, limbres ou {imbres-poste cobirefaits ou- falsifiés ;
— ceux gui, sélent indtment procuré les vrais marteaux,

marques, sceaux on limbres spécifiées au paragraphe premier, en

auront fait une applicalion ou un usage préjudiciable & l'interét
public.

Les coupablés pourront, en ouire, éire privés des droits men-
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tionnés en l'article 44 du présent Code, pendant cing ads au moins
et dix ans au plus & compter du jour ou ils auront subi leur peine.

Ils pourront aussi étre, par I'arrét ou le jugement, interdits de
séjour pendant le méme nombre d’années.

Les dispositions qui précédent seront apphcables aux tentatn es
de ceg mémes dehts

Art. 268.
- Les objels contrefaits ou altérés ainsi quex les machines, instru-
ments ou autres objels ayant servi ou destinés par leur nature &

servir 4 la contrefagon ou altération des sceaux, timbres ou marques
spécifiés aux articles 265, 266 et 267, seront confisqués.

II. — Dégradation de monuments.

Art, 26{)

Qulconque aura volonlalrement detrmt abattu, mutilé ou dégradé
des monuments, statues ou autres objets destinés & l'utilité ou a la
décoration publique, et élevés par I'autorité publique ou avec son
autorisation, sera puni d’'un emprisonnement d’un mois 4 deux ans,
et d’'une amende de 100 & 5.000 francs. :

Sera puni des mémes peines quiconque aura volontairement
détruit, mutilé ou dégradé un immeuble, objet mobilier, monument
naturel ou site, insckit ou classé.

IV. — Destruction de papiers de Uautorité publique.

Art. 270.

Quiconque aura volontairement brulé ou détruit, d’'une maniére
quelconque, des registres, minutes ou actes originaux de l'autorité
publique, sera puni de la réclusion.
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SecTION 111 — Des délits comtre: ) Administration de la justice.

§ 1. — Des offenses a la justice.

Art. 271.

, Quicenque aura porté un trouble gtave. 4 Pordre de laudience
E d’an tribunal, sera. puni d’'un emprisennement de dix jours & t.rms
L. ' mois, sans préjudice de peines plus graves, s’il y échet.

Art. 272.

Qulnonque aura simulé ou faussement dénoncé & I'autorité judi-
ciaire ou 4 un fonctionnaire public tenu den- -informer l'autorite
Jud101a1re une infraction 4 la loi pénale, sera puni d’un emprison-
nement d’un mois & six mois et d'une amende de 100 & 500 francs
ou de 'une de ces deux peines seulement.

Sera puni des mémes peines celut gui se sera faussement aeguse
d*avoir ¢comuntis une infractiomn. :

Art. 273.

Quiconque aura fait par éerif une dénonciation calomnieuse
contre un ou plusieurs individus, aux officiers de juslice ou de
police administrative ou judiciaire, sera puni d"un emprisonnement
d’'un mois d un an, et d'une amende de 100 & 3.000 francs.

§ 2. — Des entraves apportées a I'exercice de la justice.
I. — Faux témoignage.
Art. 274

Quiconque sera coupable de faux témoignage en mauére cri-
minelle, soit contre l'accusé, soit en sa faveur, sera puni de la

réclusion.’ ‘
Si néanmoins 'accusé a été condamné & une peine plus forte

‘que celle de la réclusion, le faux témoin qui a déposé contre lui
: subira la méme peine.

i S
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Art. 275,

Quiconque sera coupable de faux témoignage en matiére correc-
tionnelle, soit eontre le prévenu, seoit en sa faveur, sera puni d’un

emprisonnement de deux ans au moins et de e¢ing ans au plus et

d’'upne amende de 50 4 2.000 franes.

Si néanmoins lé prévenw a été condamné & plus de e¢inq années
d’emprisonnement, le faux témoin qui a déposé contre Iui subira la
méme peine.

Art. 276.

Quiconque sera coupable de faux témoignage en matiére de
pelice, soit conire le prévenu, soit en sa faveur, sera puni d’un
ernpnsonnement d’'un an au moms et de trois ans au plus et
d une amende de 25 & 500 francs.

Art, 977

Le faux témmgnage fait au eours d’une information lerminée
par une ordonnancé ou un-arrét de non-lieu sera puni d'un empri-
sonnement de six mois au moins et d’'un an au plus et d’'une amende
de 25 4 200 francs. |

~ Art. 278,

Le faux témoignage en matiére civile sera puni d’un empri=-
sonnement de deux & cing ans et d’'une amende de 50 & 2.000 francs.

Art. 279

Le faux témoin qui aura agréé des offres ou promesses ou regu
des dons ou présents, sera puni en matiére criminelle des travaux
forcés 4 temps sans préjudice de l'application du second alinéa de
larticle 274, et dans les autres cas du maximum de la peine
encourue. , ‘

Dans tous les cas, ce que le faux témoin aura regu sera confisqué
au profit de la caisse instituée par l'article 103,

Art. 280.

Est assimilé & un faux témoin, et puni comme tel, l’i.nterprété
gui, dans l'exercice de son ministére, altére seciemment le sens des
paroles ou des ecrits qu’il est chargé de tratuire.

S
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Art. 281.

Le coupable ‘de subornation de témoin ou d’interpréte sera
passible des mémes peines que le faux témoin selon les. distinctions
contenues dans les arficles qui précédent. P ol

Toute tentalive de subornation sera punie en matiére criminelle,
d’un emprisonnement de trois mois 4 deux ans et d’'une amende de
500 & 5.000 francs; dans les autres cas d'un emprisonnement d’'un
mois & un“an et d’'une amende de 100 4 2.000 francs, ou de l'une de
ces deux peines seulement. :

Art. 282, , ‘
Celui & qui le serment aura été déféré ou Téféré en matiére civile
‘el qui aura fait un faux serment sera puni d'un emprisonnement
d’une année au moins et de cing ans au plus -et d’'une amende de
100 4 3.000 francs. .

Art. 283.-

Dans les cas prévus aux articles 7% & 282, les condamnés &
des peines correctionnelles pourront, en outre, étre interdits des
droits mentionnés & Particle 44 du présent Code pendant cing ans au
moins et dix ans au plus, & compter du jour ol ils auront subi leur
peine.

. IL — Fraudes dans les procédures.

~ Art. 284,

Toute partie en justice qui aura, par des manguvres frauduleuses
ou de fausses allégations, tenu ou tenté de tenir son adversaire dans
l'ignorance d’une procedure dirigée contre lui,sera punie d’un empri-
sonnement de six mois & deux ans et d’une “amende de 100 &
10.000 francs, ou de l'une de ces deux peines seulement. |

1II. — Refus d’aider la justice.

Art. 285.

Quiconque, requis comme meédecin, expert ou interprete, aura
refusé, sans molif légitime, de préter son concours & 'aulorité judi-
ciaire; sera puni d’une amende 100 & 1.000 francs. ~

— 87 — No 4987

Art. 286.

’I;oute pe:s_onne citée, en matitre pénale, pour étre entendue en
.tém01gnage soit dans une information, soit devant une juridiction de
Jugemept,/qui,‘_hors le cas d’excuse légitime, n’aura pas comparu
ou comparaissanl, n’aura pas satisfait & la citaticn, sera punie d’uné
amende de 1004 1.000 franes. o S :
’ Le juré qui, hors le cas d’excuse légitime, n’aura pas répondu &
I'appel de son nom au moment de la formation du tablean de juge-
1_1:1_ent, »celui’ qui aura refusé de préter le serment exigé par la loi tDou
n‘aura pas rempli sa mission, sera puni d’'une amende de 50’0 a
2.000 francs. e . |

Art. %87:

‘Les_‘ tém}om»s et jur:és-gui auront allégué une excuse reconnue
‘f‘au‘s’s‘g, seront condamnés, outre T'amende prononcée pour la non-
comparution, & un’empr’isonnement de dix jours & deux mois:

Art. 288.

Toute personne qui aura déclaré publiqu‘ement connaitre les
auteurs ou les complices d’'un erime ou d’un dé,lit,‘sera punie, si elle
refuse de répondre aux questions qui lui seront posées ce‘t ég;;rd
par le magisirat compétent, d’'un emprisonnement de dix jours 4 un

an.et d’'une amende de 100 4 2.000 francs ou de 'une de ces deux
peines seulement. ' |

- IV. — Recel de personnes ou de cadavres.

Art. 289,

Seront puni‘s d'un emprisonnement de deux & huit ans ceux qui
avec connaissance auront sans contrainte fourni logement, nourri-
ture, lieu de réunion 6u de retraite, & des malfaiteurs qui fo,nt partis
d’e bandes exergant des brigandages ou violences contre la sireté de
1Et.at, 'l_a paix publique, les personnés ou.les propriétés, le tout sans
prejudice, s'il échet, des peines prévues en cas de complicité.
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Art. 290 ;
it recélé i gler | er-
Ceux qui auront seismment, . soit recélé ou f:al‘; _fgcell?gb?;e §un
il ' i ai 1 Cri u faire d’un
i iont. avoir comunis un ¢rume, O

e qu’ils savaient. ayoir COl faire VobIS' €0
?ngda% de justice, soit soustrait oul tenté de soustrgued ?e:iteeifrrison_

aux recherches de l'autorité judiciaire, seront punis.d’'an emp

nement de trois mois & deux ans.

. Art. 201,
" : - N - ’« . ’ - ui
Seront punis d’un mois & six mois d’emprlsonne?pgntf (E?:i);sq'a-
aujront én ;rue ‘&’assurer I'impunité de I'auteur d'un crime, fait di p
, ] 1 i ' ime.
raitre ou tenté de faire disparaitre Jes traces de € cr

i

Art. 292.

1 i is précédents

Sont exceptés des dispositions prévues auX trois prg%iigr; s

artiél'es les ascemdanis ou :degcend.an..ts,,; époux ou épouseé,me‘degré. |
sceurs de I'auteur du crime ou du délit, et ses alliés au m

Art. 293. -

‘ 3 d’une person: orte
Quiconque aura recélé ou caché le cadavre d'une personne m

b

de six mois & deux ans, et d’une amende de 50 & 500 frangs. |

V. — Evasion des détenus.

Art. 294,

. . savader

Les détenus qui se seront évades ou qui auront t?ir;tféa&e s uér:ria;dge
par bris de prison ou par violence, seront, pour ce ‘se; Y ei,ne v
six mois 4 un an d’emprisonnement et,.subrronthcencogme sour 1o
diatement aprés Uexpiration de (;elle. qu’ils auront & immédiatéinent
crime ou délit 4 raison duguel ils etaient détex'lu’s, ou enw.)yés emen’
apres l'arrét ou le jugement qui les aura acquittes our ) J

it crime ou délit. " |
dudlseront passibles des mémes peiqes, apres douie hs;;;etz C:i ﬁiezfie-
consialée, les détenus admis & Lravalile? hf)rs dg_ ei?eu e it
son, qui se seront éloignés, sans gutorisation, du

employés.
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CArt 205,

Ceux qui auront procuré ou facilité une évasion de délenus
seront punis-de la maniére suivante : '

Si les détenus évadés ou l'un d’eux étaient ineulpés d’un crime

- ou condamnés & une peine afflictive, la peine sera celle d’un empri-

sonnement d’un an au moins et de cing ans au plus.

Si les détenus évadés n’étaient inculpés que d’un délit ou con-
damnés & l'emprisonnement correctionnel, ou s'il s’agit de prison-
niers de guerre, la- péine sera celle d’un emprisonnement de dix
jours 4'un-an. ‘ | )

'Si Tévasion a eu lieu ou a été tentée avec violence ou bris de
prison, les peines contre ceux qui I'auront favorisée seront, selon les
distinctions portées aux deux alinéas précédents, prononcées au
maximum. Les coupables pourront, en outre, étre interdits des
droits mentionnés en Varticle 44 du présent Code, pendant cing ans

au moins et dix ans au plus, & compter du jour ou'ils auront subi
leur péine. : ' '

_ Art, 206.
‘ ! l . ’ ‘ . ) 'y
Toutes les fois qu’une évasion de détenus aura lieu, les huissiers,
les commandants en chef ou en sous-ordre, soit de la gendarmerie,

soit de la force armée servant d’escorte ou garnissant les postes, les

gardiens et lous autres préposés a la conduite, au transport ou 4 la
garde des détenus, seront punis ainsi qu'il suit :

Si les détenus évadés étaient inculpés d’un crime ou condamnés
& une peine afflictive, la peine sera, en cas de négligence, 'empri-
sonnement de six mois & deux ans et,~en cas de connivence, la
réclusion. o : '

Si les délenus évadés n’étaient inculpés que d’un délit ou con-
damnés & 'emprisonnement correctionnel, ou s’il s’agit de prison-
niers de guerre, la peine sera, en cas de négligence, 'emprison-
nement de dix jours & trois mois, et, en cas de connivence, de six
mois & deux ans. ‘

Art. 297,

Si T'évasion avec bris ou violences a 6té favorisée par transinis-
sion d’armes, les gardiens et conducteurs qui y auront participé

seront punis des travaux forcés & temps; les autres personnes, de la
réclusion. o :

19




— —

Art. 298.
es que les gardiens ou conducteurs

~ Seront punis des mémes pein
&vasion en corrompant lesdits

les tiers qui auront procuré ou facilité v
gardiens ou conducteurs ou de connivence avet eux.

Art. 299.

- Lindividu interné, par mesure de siireé, dans wne Maisen spé-
giale de santé, on dans un dépos de mendieite, sera, au point de voe
de l'évasion, assimilé & un condamné & 'emprisonnement €orrec-
tionnel ; Pindividu plaéé dans un etablissemnent de travail agricole
ou industriel, par application de Varticte 74, 4 un condamme & ume

- peine afflictive.

Art; 300,

Les peines d’emprisonnement ci-dessus établies contre [es con-
ducteurs ou les gardiens, en cas de négligence seulement, cesseront,
lorsque les évadés seront repris ou représentés, pourva que ce soit
dans les quatre mois de Yévasion et quils ne soient pas arrétés pour
Fautres erimes ou délits commis postérieurement.

- Art. 301. '
Quiconque sera condamné pour aveir gavorisé une évasion ou .
tentative d’évasion & un emprisonnement de plus de six mois, pourra,
en outre, étre interdit de séjour pour une durée de deux ans & dix ans.

e

VI — Bris de scellés et enlévement de piéces
_ dans les dépdls publies.”

Art. 302.

Lorsque des ‘scellés apposé
soit par suite d’'une ordonnance de justice, rendue en quelque matiere

que ce soit, auront été briseés, les gardiens seront punis, pour simple
négligence, de dix jours 3 six mois d’emprisonnement.

s, soit par ordre du Gouvernement, T

P e
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AI t! 303.

Si le bris des scellés s’applique & des i |
|, Bile. : Lle: papiers ef effets d’un indi-
;23; Sm;uipé gu_n crime emportant la peine de mort, dgsug'a:;?;x
forti.ﬁée (I))er P tulté ou de la déportation simple ou dans une enceint
u qui soit condamné & 'une de ces peines, le gardi i
gent sera puni de 8ix mois 4 deux ans d’emprisonn(:zr'ne;é;ltr PRt

Art. 304.

',Quiconque aura, & dessei isé
1ico1 7 , ssein, brisé ou tenté de briser d ¢
? > eﬁ A
;,&p;%sde:nstux(‘) des I;gplegs ou effets de 1a qualité énoncée encl'z(;et%clj:
» » Ou participe au bris des scellés ou & la t i
rec 1pe & ( entaftl i
de,Sgéeillg?, felra puni a unpmpmsonnement de un 4 trois agz de bris
. bris d‘fs Sﬁeﬁzzd;ie:eim-méfne qui a brisé les scellés ou participé
: retles, 1 sera v I ' ‘
i ane. ilés, ' puni d'un emprisonnement de deux ans 3
Dans I'un et 'autre cas, | ]
~ Dans , le coupab! g
q-e wﬁlframs 1 2.000 fance pab}e sera condamné & ane amende
i I)Ifiéggz:rgégf g:l-lﬁ?,é:rgéprivé des droits mentionnés en I'article 44
: ndant deux ans am meins et ¢ing ans |
compter du jour ou il aura subi sa peine. e eing ans a plus, &

Art. 305,

pun;é; é:gs?;dmcifs tm:is auires dbris de scellés, les cou‘pablses seront
un; Six.mois a deux ans d’emprisonnement et, si ¢’

¢ s : 1f ef, si c'est ar-
dien lui-méine, il sera puni de deux ans 4 cing ans dela méa:l:u;1 ;e?gz

Art. 306.

- Tout vol commis & Paide
is & I'aide d’un bris d
. e scellé ;
vol commis 3 Paide d’effraction. S Séra puni comme

Art. 307.

. dgu;rlll)!;é a(;n; :u;ra?mS,. destr}lou(}ns et enieévements de pitces
s pubjiés = r;%nellw ou' d alfltl"es papiers, registres, actes ou
4¢pots publics o 4 un @epos:tmre en cette qualité, les peines
seront contr gre ejrs;‘, a:mmwstes, notaires ou aufres dépositaire
; gligents, de trois mois & un an d’emprisonnement et d’ X
e 100 francs & 300 francs. ot e e amende
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Art. 308.

La destrucuon des pidces et documents visés a larficle precédent
sera punie d'un emprisonnement de deux ans & cing ans.

Si elle est I'ceuvre du dépositairs lul-méme, celul-cl sera pum
des peines prévues en l'article 19%.

VIL — Détournement d'objels saisis.

Art. 309.

Celui qui aura détruit, délourné ou tenté de détruire: ou de
détourner des objets saisis sur lui, en matitre civile ou penale, et
confiés & sa garde, sera puni d’un emprisonnement de deux mois au

moins et de deux ans au plus, et d'une amende de 50 francs &

3.000 francs.

1 pourra étre, en outre, a compter du jour ou 11 aura subi sa
peine, interdit pendant cing ans au moins et dix ans au plus, des
droits mentionnés en I'article 44 du présent Code.

Art. 310.

Si la garde des objets saisis avait été confide & un tiers, le saisi
qui aura détruit, détourné ou tenté de détruire ou de détourner.ces
objets, sera puni d’un emprisonnement d’'un an au moins et de cing
ans au plus, et d’une amende de 25 francs 4 800 francs.

Il pourra, en outre, étre, & compter du jour ou il aura sub1 sa

peine, interdit des droits mentionnés en I’article 44 du présent Code .

pendant cing ans au moins et dix ans au plus.

Art. 311.

Quiconque, aprés avoir produit, au cours d’instancesjudiciaires,
quelque titre, piéce ou mémoire, 'aura soustrait de quelque manidre
que ce soit, et avant décision définitive, sera puni d’un emprison-
nement de dix jours & trois mois et d’'une amende de 50 francs a
500 francs ou I'une de ces deux peines seulement.
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| § ‘3.;'_—-:De's actéé impliquant le mépris de la justice.

Art. 312,

Celui qui, sans recourir aux voies de droit et contre le gré du
possesseur de bonne foi, s'empare de la chose qu'il a remise & ce
possesseur, ou d’'une chose sur laquelle porte une instance en cours,
ou qui, pour obtenir le payement de ce qui lui est dii s’empare d'une
chose appartenant 4 son débiteur, sera puni d'un emprisonnement
d’un mois 4 six mois, et d'une amende de 100 francs & 1.000 francs,
ou de I'une de ces deux peines seulement.-

Art. 313.

. Le.duel est puni de dix jours-d un mois d’emprisonnement et
d’'unie amende de 1.000 francs & 3.000 francs ou de 'une de ces deux

peines seulement.
Le duelliste qui aura tué son adversaire ou qui I'aura blessé

mortellement, sera puni d’un emprisonnement d’un an A cing ans.
S’il T'a blessé et que la blessure n’ait pas entrainé la mort, il
sera puni d’un emprisonnement d’un mois a un an.

Art. 314.

Celul qui provoque une autre pérsonne eh duel, sera puni d’une
amende de 100 francs & 1.000 francs.

CHAPITRE 1V,

© Des crimes et des délits contre le crédit public.

SectioNn 1. — Fausse monnaie.

Art. 315.

Quiconque aura contirefait ou altéré les monnaies d’or ou d’argent
ayant cours légal en France ou dans un pays étranger, ou participé
‘4 'émission ou exposition desdites monnaies contrefaites ou alté-
rées, ou & leur introduction sur e territoire francais ou sur celui
d’un Etat éiranger, sera punides iravavx ‘forcés 4 temps. '
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Celui qui aura contrefait ou altéré toute autre monnaie métal-
lique ayant cours légal en France ou dans un pays étranger, ou
participé a P'émission ou exposition desdites monnaies eontrefaites
ou altérées, ou & leur introduction sur le territoire francais ou sur
celui d’un Etat étranger, sera puni de la réclusion. '

Art. 316. -

Sera puni d'un emprisennemer}t de-six mois & trois ans, qui-
contue, pour tromper sur la nature du maétal, aura coloré les mon-
naies ayant cours légal en ¥rance ou dans un pays étranger ou les

“aura sciemment émises ou introduites sur le territoire de 1a France

N

ou sur celui d’un Etat étranger. -

Art. 317.
Quicongue, ayant Tegu pour bonnes des pitees de monnaies
contrefaites, altérées ou colorées, les remettra en circulation, aprés

en avoir connu les vices, sera puni dun emprisonnement de

dix jours & six mois et ‘Wune amende de 25 franes 4 2.000 francs,
ou de P'une de ces deux peines seulement.

Art. 318.

Ceux qui auront contrefait ou talsifié soit des effets émis par le
Trésor public avec son timbre, soit des billets ayant cours légal émis

par les Gouvernements ou par les établissements dfument autorisés,

ou qui auront fait usage de ces effels et billets contrefaits ou falsifiés,
ou qui les auront introduits sur le territoire de la France ou dun
Etat étranger, seront punis des travaux forcés a temps.

Art, 319,

Ceux qui ayant regu pour bons lesdits effets et billets contrefaits
ou falsifiés, en feront usage aprés en avoir connil la fausseté, seront
punis des peines portées en Varticle 317. ‘

Art. 320.

Sera également puni des peines p:révues 3 Varticle 317, quiconqwe
aura fabriqué, exposé, mis en vente, colporté ou distribué, soit des

pitces imitant par leur forme exterieurse des monnaies ayant cours

légal en France ou des monnaies étrangeéres, soit des imprimeés
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samceptibles d’étre eomfondus avee des effets émis par le Trésor public
le papier-monnaie, ou les billets de banque ayant cours légal &]i;
France ou 4 'étranger.

Art. 321,

Geux qui auront fabriqué des instruments ou autres objets des-
tinés par leur nature & la contrefagom ou & l'altération des monnaies
ayapt‘ cours légal en France ou dans umn pays étranger, & la contrefacon
ou & la falsification des effets et billets désignés en Varticle 318 seront
punis de la réclusion. ' ' ‘

Ceux q}ﬁ auront sciemment détenu lesdits instruments ou objets
seront punis d’une § cing années d’emprisonnement.

Art, 322,

.Les monnaes contrefaites, altérées, eoloréesow imitées, les effets,
p.apafafs'«,mormal.-es,blﬂets de banmque contrefaits, falsifiés ou fmités,
ainsi que‘tops instruments et objets ayant servi ou devant servir a
leur confection, seront confisqués. ‘

Art. 323.

Les coupables des crimes mentionnés dans les articles 315 et 318
seront exempis de peine st avant la consommation de ees crimes et
avant toutes poursuites, ils en ont donné connaissance et révélé les
auteurs aux autorités constituées, ou si méme aprés lss poursuites
commenceées, ils ont procuré 'arrestation des autres eoupables.‘

ll\Ieanmoms, I'interdiction de séjour sera prononcée pour vingt ans
au plus.

Secrion II. — Des alleintes aw crédit de l’E’mi.

Art, 324.

Sera puni de trois mwois & trois ans &’empri
‘ : tro: - d-emprisennement et d’'une
dmende‘ de 1.000 francs & 20.000 francs quiconque, par des moyens de
nature a porter atteinte au crédit de I'Etat aura :

) Soit proyoqué ou tenté de provoquer des retraits de fonds des
eaisses publzques, ou des établissements. obligés par la loi & effectuer
leurs versements dans les eaisses. publiques ; :

Soit opéré ou tenté d’opérer la baisse des devises nationales ;
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Soit provoqué ou tenté de provoquer la vente des titres de rente
ou autres effets publics, mis obstacle ou tenté de mettre obstacle & -
Jachat desdits fonds ou valeurs, ou & leur souscription. :

Art. 325.
Si les'.délfits définis & V’article précédent ont été commis en

employant' des moyens frauduleux quelconques, la peine sera de
un an 4 cing ans d’emprisonnement et ¢’'une amende de 10.000 francs

4 100.000 francs. ‘ o S ‘
L’interdiction de séjour pourra, en outre, ¢tre prononcée contre

le coupable pendant ¢ing ans au moins et dix ans au plus.

Art. 326.

-Quiconque, par des voies de fait, menaces,
certées, aura provoqué ou tenté de provoquer
Yimp6t sera puni des peines portees en larticle 324.

ou mang@uvres con-
le refus collectif d

CHAPITRE D.

Des crimes et des délits contre la paix publique.

SgarioN 1. — Associations de malfaiteurs. |

Art. 3%7.

Constitue un crime contre la paix publique toute association
formée, toute entente élablie en vue de préparer ou de commettre
conlre les personnes ou les propriétés, des crimes ou des deélits sus-
ceptibles d’étre punis d’une peine d’emprisonnement de cing années,
lorsque I'association ou l'entente se sera manifestée soit par des actes
d’exéeution, soit par des fails extérieurs et matériels préparatoires &

I'exécution.

Art. 328.

Sera punie d

d’'une des associations ou ententes définies & I’article précédent.

e la réclusion toute personne qui aura fait partie
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1 orsque F'assoclation ou l'entente sera manifesiée par un crime
e maximum de la peine encourue par l'auteur de ce crime sera
toujours prononcé contre lui. ‘e sera

- SectioN I, — Vagabondage et mendicité.

* Art. 329,

dom?filizng cciu-pable du délit de vagabondage ceux qui, n’ayant ni
ertain ni moyen de subsistance, et n’ i |
foisle Serlen 1 o n de sub , et n’exergant habituel-
¢ I ni-profession bien qu’étant 4gés de moi
et aptes au travail, ne justif avoir fait 16 néoocsal o
, ], Justifient pas avoir fait le né i ;
tes au travail, n cessaire pour
precurgr du-travail, ou ont refuss le travail rémunéré qui 1 . ¥ S'e
offert. - IR S qut feur Stat
t‘:oﬁs_siir(;réti ;ﬁr:lgn{ent p;mis des peines édictées contre le vagabond ége
( ut, soit quils aient ou non un domici I o
tirent habituellement leur i e st e
] subsistance que du fait de i
1ren ‘ : : ratiqu
fd()lhsl}el‘ sur la voﬂle publique I'exercice de jeux illicitesp. ! e'r o de
" anesro;:id?i rrneinﬁ (;)onsuliérés comme vagabonds, les mineurs de
. ent habituellement leurs ressou
8 a nt h ources de la débau
ixgilis':i Hg;ue C?“’f qui, ayanﬁt ‘depuis plus: de six jours, sans ca:}ll::
g e, quitté soit le domicile de leurs parents ou tuteur, soit l;s
)

Hleux ou ils étaient 5 . P ,
placés par ceux & l'autorité desquels ils étaient

soumi ' ‘
” mlst ou con_ﬁés,‘ont été trouvés errants sans domicile, ou
geant en garni mais ne se livrant 4 aucun travail o

Art. 330.

sero,rli;f.spx;alllgta(};)e()ndslcrol.lf)ables des délits définis & I’article précéden‘t

eront, seul fait, punis d’un emprisonnement de dix i

2 BT e , de

six I?,OI'S’ sans ,prejudlc;e de l’application de l'article 78. ix Jours &
es vagabonds mineurs de 16 ans ne pourront étre condamnés

pour ce fait, mais seront 1’obj 3
et 122. ’ t I'objet des mesures prévues aux articles 121

Art, 331.
l, , Iy . V )
Quelle que soit la peine prononcée, le juge pourra, en outre
b

inlerdire, sous la sanctio :
s n prév ’ . .
aux vagabonds étrangers, _prévue en I'article 84, le territoire francais

13
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Art. 332. . o
Les vagabonds de nationalité francaise poqrront, mémedaprés ~
une condamnation définitive, étre confiés, par jugement ren uasur
requéte, & une. ceuvre de,hianfa.isaynce, & un :paﬂtfmnage, k())lll W untL
citoyen donnant toute garantie au point fie vue de I’honorabiliie, e
qui s’engageront a leur fournir du travail. :

“. o1 -Amb. 333,

. _ “Eoﬁleipé{c‘iséh.ﬁe‘fa;gamtg des Ii}.oyens ;d.er: .snhsiaiaage, ou. pF)uV’a?i; se
les. procurer pat e iravail, gui aura sollieite 1a f;ha_rlgé Bubh.qug. d?js[
sc)m'pmpre, intérét, er quelque lieu que ee. sc‘nt,‘_;s.em ‘pp:merl_:elﬁ *
'j.ours 4 six mois d’emprisonnement, sans préjudice de l'application

delaxticle 8. .. oo
Les mendiants p ourront bénéficier. des dﬂsp@31§1i035 de.tlzartmle,dﬂy‘.&.

' Art‘.'}33l£.

."I:‘ovﬁs's meﬁdi&ntﬂ,. méme invalides ow démués de yessourees, qui -

}&umnt\ sollicité: la: charité avec l'une des cimonsﬁmces suivantes:: .

fe Emrlis'ant:de'mgnacesﬁ;, o e R
9 Ep entrant sans la permission du propriétaire.ou des personnes
de sa maison, dans une habitation ou un enclos en dépendant ; .
3 En simulant des plaies ou des infirmiteés ; :
4o En usant d’'un déguisement ; . .
50 En se faisant accompagner habituellement par un ou plusieurs
jeunes enfants; . N S
« 6° En réunion, & moins que ce soient ,Ie_man' et ‘Ia: fem(me,_ .le
‘pére ou la meére et les jeunes enfants, 1?ayeug}e et son c‘onducte:ur,,
seront. punis d’un emprisonnement de six mois 4 deux ans.

Art. 335,

Est puni des peines portées a. l'article précédent quiconqug
emploie 4 la mendicité des enfants 4gés de molns de 16 ang, soit
-ouvertement, soit sous l'apparence d'une profession. .

«
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Dispositions communes aux vagabonds et aux mendiants.

Art. 336.

- Les pere, mére, ascendant, tuteur ou patron, et généralement
toutes personnes ayant autorité sur un enfant, ou en ayant la garde,
qui ont livré, méme gratuitement, leurs enfants, pupilles ou
apprentis'_; 4gés de moins de 16-ans, 4 des vagabonds ou & des indi-
vidus faisant métier de Ja mendicité, seront punis &un ‘emprisonne-
ment de six mois & deux ans. - ‘

~ La méme peine sera applicable aux intermédiaires qui ont livré
ou fait livrer les enfants, et & quiconque a déterminé des enfants de
moins de 16 ans & quitter le domicile de leurs parents ou tuteur, pour
suivre des vagabonds ou des mendiants d’habitude.

Art. 337.

~ Dans les cas Visés aux articles 335 et 336, les pére et mére pour-
ront, en outre, ¢tre déchus de la puissance paternelle par le jugement
de condamnation. - - , R o

Art, 338.

Tout mendiant, méme invalide, tout vagabond qui aura été trouvé
porteur d’armes, ou muni d’instruments ou objets propres -4 com-
mettre de§ crimes ou des délits, sera puni d’un emprisonnement de
six mois & deux ans. ' F

Art. 339

Tout mendiant, méme invalide, tout vagabond quiaura exercé ou
tenté d’exercer quelque acte de violence que ce soit envers les per-
soﬁnﬁes,; serfa. puni d’'un emprisonnement de deux i cinq ans, sans
préjudice de peines plus fortes, s'il y a lien. " :

Art. 340.

Dans les cas prévus aux articles 334, 338 et 339, Vinterdiction de
séjour pourra, en oufre, étre prononcée pour une durée de deux ¥
cing ans. - : :




Seariox 111, — Port d’armes prohibées.

- Art. 34l
Qul(,onque aura été truuvé porteur hors de son demlclle, et sans-
Y avoir été spé cialement autorisé, d’'une arme prohlbée par la lo1 ou
par les réglemenis d’administration pubhque sera puni d’'un empri-
sonnement de un mois 4 un an et d’une amende de 200 & 3 000 francs.
Celte autorisation sera accordée dans les condmons qui seront deter-
minées par un décret en Conseil-d’Etat. .
- Sera puni de la méme peine tout individu qui aura vendu ou
livré une arme prohlbee 4 une personne non mume de 1’autor1qat10n

visée au paragraphe precédent

Dans tous les cas prévus par le présent article, les armes seront '

confisquées.

SgcrioN 1V. — Tenue de maisons de jeur de hasard, -
loteries et maisons de préls sur gages.

Art 842,

‘Tout tenanmer, administraleur ou agent d une maison de jeux
de hasard ou le publlc est admis, soit hbrement soit sur la presen-
tation des intéressés ‘ou affiliés, sera puni d’un empri onnement de
deux & six mois et d’une amende de 500 & 20.000 francs.

Les coupables pourront étre de plus,3 compter de l'expiration de
Jeur peine, interdits des droits mentionnés & l'article 4% du present

Code pour une durée de cing & dix ans.
Le jugement prononcera -la confiscation de {fous fonds ou effets

qui seront trouvés exposés au jeu, ainsi que des meubles apparells
ou objets employés ou destinés au service des jeux. -

Art. 343.,

Seront punis d’une amende de 28 & 500 franes ceux qui, dans
I'une des maisons visées & l'article préuedenl seront trouveés: prenant

part au jeu de hasard.

T R T
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Art, 344,

Sont réputées loteries toules opérations offertes au publie, sous
qu'elque. denqmlnatlon que ce soit, pour faire naitre I’espérance d’un
gain qui serait acquis par la voie du sort.

’ . . - y .. XN
A Pexception des loteries d’objets mobiliers exclusivement des-

tinées & des actes de bienfaisance ou 4 I'encouragement des arts, et

‘régu}iéremen.t gutoris’ées dang les formes déterminées par des régle-
ments d’administration publique, toutes les loteries sont prohibées.

-

~

Art. 345

Les auteurs, entrepreneurs ou agents de loteries fra*lcalses ou
étrangeres seront punis des peines poriées en Particle 342.

Toutefois, 'l s’agit de loteries d’immeubles, la conﬁ:catlon'sera
remplac‘ée par une amende qui pourra s’élever jusqu’a la valeur esti-
mative de 'immeuble..

Art. 346.

. Ceux qui aurent co!porté ou dislribué les billets de loterie, ceux
qui, par un moyen quelconque de publication, auront facilité I'émis-
sion de ces billets, seront punis de dix jours & deux mois d’ emprl-
sonnement et de 100 4 2.000 francs d’amende.

Art. 347. .

Ceux qui auront établi ou tenu, sans autorisation légale, des mai-
s‘ons.de prét sur gage ou nantissement, ou qui, pourvus d’une-auto-
risation, n'auron! pas tenu les registres prévus par les réglements
seront punis d’'un emprisonnement de quinze jours & trois mois e;,
d’'une amende de 200 4 5.000 francs.

Seront punis des mémes peines ceux qui auront acheté ou vendu
habituellement des récépissés de nantissement des monts-de-piété

ou caisses de crédit municipal.

SECTION V. — Infractions aux lois sur le mariage.

Art. 348.

. Tout ,munstre; d'un; culte qui procédera aux cérémonies reli-
gieuses d’'un mariage sans qu’il lui ait été justifié d’an aste de




— 102 —
mariage préalablement,nregu par Vofficier d’etat civil sera puni d'une.
amende de 28 & 300 francs. o o
En cas de récidive, la peine sera un emprisonnement de dix jours
3 six mois et une amende de 200 & 2.000 francs.

i

‘ | \ : :
SecrioN VI — Infractions aux lots sur les inhumalions.

Art. 349.

Ceux qui, sané I'sutorisation préalable de 1’0ﬁiqier_p%bllg,é Séadrzs
le cas ol elle est prescrite, auront fait inhumer un indivi ;1 , d’uné
seront punis de dix jours a deux mois d’emprisonnement e
amende de 50 & 800 francs. . . |

Il en sera de méme en cas d'incinération ou de tout aqtre wmode
de sépulture.. - |

Lpa. méme peine est édictée contre ceux qul auront contrevlgrtx;;;
de quelque maniére gue ce soif, aux lois et aux ?églfaments rela
aux inhumations, incinérations et sépultures précipitées.

-Art. 350.

ST . ; ; funé-

Quiconque aura volontairement g;le.gradé. dgs mOI}umefltSrnOis o

raires, sera puni d'un emprisonnement de dix jours a 1;(;'015 o
dune amende de 25 & 500 francs ou de 'une de ces deux p

seulement. - _ N ,
Seront punis des mémes peines ceux qul auroni volontairemen

apporté le trouble dans une cérémonie ou un convoi funébre.

k' Art. 351,

Sera puni d’un emprisonnement de dix jours 4 un anletdd uir(lf
amende de 50 & 1,000 franes quiconque se sera rendu coupable de V.
lation de tombeaux ou de sepulture. |

Art. 352.

Ceux qui auront profané, mutilé ou frappé un ca_da‘vre, _inhumét
ou non, seront punis d’un emprisonnement de six mois a trois anse
d’une amende de 200 & 2.000 francs.

deux ans au moins et dix ans au plus.
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SectioNn VII. -~ Enirave d‘la liberte des encheres
et a la liberté du travail.

Art. 353.

Quiconque, par voies de fait, violences ou menaces aura, dans une
adjudication publique, entravé ou troublé la liberté des enchéres ou
des soumissions, ou aura, par dons ou promesses, écarté des enché-
risseurs ou des soumissionnaires, sera puni d’un emprisonnement
de dix jours 4 trois mois et d’'une amende de 100 4 5.000 francs.

Art. 354,

Quiconque aura, & l'aide de violences, voies de fait, menaces ou
manceuvres frauduleuses, porté ou tenté de porter atteinte 4 la liberté
du travail, sera puni d’un emprisonnement de dix jours & trois ans
et d'une amende de 25 & 3.000 francs, ou de P'une de ces deux peines
seulernent. ' ~

L'interdiction de séjour pourra, en outre

, étre prononcée pour

7 _ Art. 355,
‘Tous ceux :

1° Qui par des faits faux ou calommnicux semés sciemment dans

le public, par des offres jetées sur le marché & dessein de troubler les

cours par des suroffres faites aux prix que demandaient les vendeurs
eux-meémes, par des voies ou moyens frauduleux quelconques ;

2 Ou qui, en exergant ou tentant d’exereer, soit individuelle-

- ment, soit par reunion oun coalition, uue action sur le marché dans

le but de se procurer un gain qui ne serait pas le résultat du jeu
naturel de I'offre et de la demande ; | ,

Auront directement ou par personne interposée, opéré ou tenté
d’opérer la hausse ou la baisse artificielle du prix des denrées ou mar-
chandises ou des effets publics ou privés ;

Seront punis d’un emprisonnement de deux mois & deux ans et
d’'une amende de 2.000 4 100.030 francs.

Le tribual pourra, de plus, prononcer conlre les coupables la

peine de I'interdiction de séjour pour deux ans au moins et cing ans
au plus.

7/
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“Art. 386.

La peine sera d’un emprisonnement d’un an a {rois ans ef d'une
amende de 5.000 & 150.000 francs si la hausse ou la baisse ont été
opérées ou tenlées sur des grains, farines, substances farineuses,
denrées alimentaires, boissons, combustibles ou engrais commer-

Cclaux. .- B

[ emprisonnement pourra étre porté & cing ans et 'amende &
200.000. francs s'il sagit de denrées ou marchandises qui ne rentrent
pas dans l'exercice habituel de la profession du délinquant.

Dans les cas prévus au présent article, linterdiction de séjour

- qui pourra élre prononcée sera de cinq ans au moins et de dix ans

) au plus.

Art. 357.

Dans les cas prévus aux deux articles précédents, le tribunal
pourra prononcer contre les coupables linterdiction pendant deux
ans au moins et dix ans au plus, de exercice des droits mentionnés
3 larticle 44, n** 1, 2 et 3. _

Ii pourra également ordonner la publication et Vaffichage du
jugement dans les conditions prévues & V'article 45.

CHAPITRE V.

Mauvais traitements envers les anitmaux domesiiques.

~

- | | Art. 338.

Quiconque, sans molif légitime, se sera livré envers les animaux
domestiques & des actes de cruauté ou aura exercé envers eux des
violences ou mauvais trailements, sera puni d’'un emprisonnement
: de dix jours 4 un mois et d’une amende de 25 & B00 trancs ou de

Pune de ces deux peines seulement. '

Si Panimal maltraité appartient au coupable, la confiscation

pourra en étre ordonnée.

)
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LIVRE II

D§s cri?nes‘ et des délits contre les particuliers.

TITRE PREMIER

. Des crimes et des délits contre la personne

CHAPITRE PREMIER.

, | Des -mme&f@& des dilbits eontre lintégrité corparelle

Cr ]
SECTION 1. — Bu meurire.

Art. 359.
L*homicide ecmmis volontai D '
e : : v ntzirement par , :
801, est quwalifié meurtre. lmm.e " '.par Auelque moyen que ce
11 emporte:la %pgifne des travaux forcés-a pe;r'pétuité; |
_ -~ Art 360. |
- Le:meurtre emportera la peioe.de mort :

é: Eorsqug’ﬂ aura élé-commis avec préméditation ;
- T- AP L § e i 9
lé@’fime:ﬁig nllrei;:;a étg commis ‘sur la personne des pére ou mére
» e ou adoptifs, eude tout aut; Ngitis
3> Lorsquil aura précéd: ’ utre aseendant ‘légitime s
précédé, accompagré ou suivi g ot e
" 4 Lorsqu'i ‘ g' t 'Sulvi un antre crime:
squil aura eu pour objet, soit de préparer, faciliter '01;

’ 6

Art. 361.

To is. L
“on enkt};ifflrs;gla mére auteur principal ou complice du meurtre de
- des travaux fo,uv'eau-nég sera punie, si le meurtre a été prémédité
rces & temps et dans tout autre cas, de la réclusion’
: " ’

14
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mais sans que cette disposition puisse s’appliquer & ses coauteurs ou

4 ses complices.

; La préméditation consiste dans le dessein fqrmé,_avant_ I'action,
d’attenter 4 la personne d’un individu déterminé, ou méme de celui

qui sera trouvé ou rencontre, quand meéme ce dessein serait dépen-

dant de quelque'circonétance ou de quelque condition:

Sperioy 11 — Des coups et blessures volontaires
non qualifiés meurtres. ’

Artt. 363:

ent porté des coups ou fait des '
violence ou voie de fait, sera puni o
une amende de

Quiconque aura’ volontairem

-blessures, ou commis toute autre

d’un emprisonnement de dix jours ‘& deux ans et d’
50 & 2.000 francs, ou de I’une de.ces deux peines seulement.

Art. 364.

violences ou voies de fait ont ‘occasionné
1 pendant plus de vingt jours,
ans et d’'une

‘8i les coups, blessures,
‘une maladie ou incapacité de traval
la peine. sera dun emprisonnement de deux a cing
amende de 100 & 5.000 francs. | |
Quand les violences ci-dessus exp
mutilation, ampulation ou privation de
perte d’un ceil ou autres infirmites permanent

méme nature, le coupable sera puni de la réclusion. - o
'Si les coups portes ou les Dblessures faites volontairement, mais
sans intention de donner la mort, l'ont pourtant occasionnée, le cou-

pable sera puni de la peine des travaux foreés 4 temps.

rimées atront été suivies de.
Yusage d’un membre, cécité,
es ou lésions graves de

Art. 365.

§'1l y a eu préméditatioa, la peine sera :

Dans le cas prévu par Varticle 363, d’un emprisonnement de
deux & cing ans et d’'une amende de 100 & 5.000 francs;

Dans le cas prévu par le premier alinéa de Yarticle 364, d’'un
emprisonnement de trois & six ans et d’'une amende de 500 &
10.000 franes ; : o ' o - ‘

.de la réclusion;
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Dans le cas prévu par le deuxiéme alinéa de I'article 364, les tra
iV .‘ ’ -

vaux forcés 4 temps.
. Sl: la mort s’en est suivie, les travaux forcés & b‘erpétuité

Art. 366,

blés: mdlé\lz]du, ‘gm aura volontairement porté des coups cu faii dés
‘blessures & ses pére ou mére légitimes, na "

'es d Se; - es, naturels ou adoptifs

P 7 L - .« e - ) : ‘ Ou
ascendants légitimes, sera puni ainsi qu’il suit : PR, o0 aufres

- — De deux & cin I'empri | d'une amend,
q ans d'emprisontement et d’'ur.e amende de

100 a 5.000 francs, si les coups ou les blessures n’ont occasionné

aucune maladie ou incapacité .de travail de Pest :
Varticle 364; b : e lravail de I'espéce mentionnée en

— De la réclusion, s'il y a eu incapacité de travail péndant plus

‘de vingt jours, ou préméditation ;

=D g Ay & ' ) a1 k
- Des travaux forrce‘s a temps, lorsque la loi prenonce la peine

— Des travaux fo:fCés a ner ‘ét it ' ~ '
Mt uité i » .
des travaux foreés & tem-ps.p p ) IOquQe, Ia loi prononce la peine

© Att. 367.

blesgim?{lque aura volontairement porté des coups ou fait des
3 uné'pza un eﬁfant‘ au-dessous de ’age de quinze ans accomplis ou
rsonne hors d’état de se proté R o
St ¢ . : er elle-méme 4 rai
etat physique ou me ' 8ot ¢l e a raison de son
S Ue ntal, ou les aura volontaire :
. o . 3 v ontairement 53 d’ali
ou de . = Ut VOI ! nt privés d’aliments
emprisi(zgzgs:\fppém de comprometire leur santé, sera puni d’un
nt d'un an A (rois ans et d’une ‘
3.000 francs. S el d'une amende de 50 &
—_— S’l o 4 r ] :
ments Oul(f:tsl‘oeisulte des coups, des blessures ou de Ja privation d’ali
|  soins une.maladie ou incapacité o X
. s ' acité de travail- :
vingt ' e ou incap vail de plus Je
‘tro"g Jours, ou s1l y a eu prémeéditalion, l’emprison-nement,gera (Lie
; an;_al, six ans et I'amende de 500 & 5.000 francs o
- 1 C \ * . ' :
adoptifs Ossaﬁ(z:iables S((imttles pere et meére légitimes, naturels ou
aue S, ascendants légitimes, ou touf
avant autori L ) ules autres personnes
cglles ;grﬁére:;éasil’ni .la’ victime ou ayant sa garde, les peines seront
s alinéa précédent, s'il n’y a i : .
oy . ’ eu ni maladie
eité de travail de pl it o y , Ou 1ncapa-
, ; ie plus de vingt jours, ni prémeéditati
. e de meéditat
réclusion dans le cas contraire, » 1 p lon et celle de la
— Si. ur . : :
<oins ont é‘:z coups, les blessures ou la privation d’aliments ou de
Pusage d’uh lrzuwls de mutilation, d’amputation.ou de privation de-
et nembre, de cécité, perte d'un ceil ou autres infirmités
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pe1r aneh tes oulésions graves de-méme rr‘éture;‘laa peine s»efai'celle‘
des travaux forcés & temps; s’ils ont occasionné‘laf fort, sans mtgn—
" iion de 1a donner, la peine sera celfe des travaux forcés & perpétuité.

~ Krt. 368. |
Sera gssimilée sux coups et blessures: leﬁht&jii'és; P'atteinte
. portée & dessein & la santé d’autruf;” par atdininistration sous’ formve
quelconque de substances nuisibles & fa Sam:éf‘ ot par»gﬁmm"uﬁicaﬂdn
de maladies : ‘ : : S
| | ~ . Art. 369,

~ Sera puni d’un emprisonnement de six Plois, 4 deux ans; qui-
conque, par un des'moyens- indiqués & E"aﬂmlﬁﬂ@; au»ratprqquué
ou favorisé un suicide ou une tentative de suicide, lorsgue cette ten-
tative zura eu pour-suite ure malbdie ow ineapacité de: travail de plus

" de vingt jours ou une infirmité permanente, ou 1ésion grave de |

méme-nature. |

L’emprisonnement sera de deux a cineg ang; si*Ta victinre est ure

personne mineure ou faible d’esprit.

- Arte 370

Toute personie édﬁgabl'w du- crime de castration subira [a peifie

de travaux forcés & perpétuité: | o o
i I mort: en- est* résultée avant I'bxpiration des quarante jours

qui auront'suivt 1 crime, le coupable sullira la peine"de" mgrt.l o

Art.,, 3.

Sera. punie:dun: emprisonnements de. six: neois 4 -- deun ans et
d’une-amende de: 100 & 2.000franes;. touteifemme: qaiy. par un moyen
quelconque, se .sers proguré: 'avortement; i elle-méme ou qul aura
consenti.a: se- prétep A: dbs: pratiques. aborsives: si Favortenrent s'en
estisuivi,, - - . L ' Vo

. Art. 372

Sera puni d'tn empri'sonnement "un an & cing ans e’t"_ d’une
amende de 800 & 10.000 francs, celui qu‘i;. par un moyerr_qu’e’fcon“que
aura, commre auteur priircipal’ ou comptice,; prcjcm‘é ou tenté de pro-

‘eurer l”avortemenp’d’un'e femme enceinte.

- 'Si'les manceuvres abortives omt été pratiquées sams le con’sen'fe&
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ment de la femme, I'emprisonnement pourra étre porté 4 huitannées.

Dans tous les cas ol les mance avres abortives auront occasionné
la.mort.de. la ferme, la peine sera celle.des, travaux forcés & temps.

Art.. 373..

Les meédecins, officiers de santé, sages-femmes, chirurgiens-
dentistes, pharmaciens, ainsi' que’ les étudiants en médecine, les
étudiants. ou employés. en pharmacie, herboristes,, bandagistes et
marchands d'insiruments de chirurgie qui auront indigué les moyens
d’avortement ou favorisé I'emploi de ces moyens, seront punis des
‘peines portées & I'alinéa premier de I'article précédent, sans préjudice
de I'application, s’il échet, des dispositions conlenues aux alinéas 2
et 3 dudit article. v |

“Art. 874 7
- Danstous Jes cas prévus aux trois articles qui précedent, Iinterdic-
tion prononcée par application de I'article 8) pourra étre peipétuelle.
Lorsque, par application des mémes articles, les tribunaux pro-
nonceront une peine correctionnelle, ils pourront, en outre, interdire
au condamné I'exercice des droits prévus par l'article 4'.
Arti 375.

Outre les peines correctionnelles encourues par application des
articles de:la présente section, les tribunaux pourront prononcer
I'interdiction de séjour ou appliquer les dispositions de l'article 85 du
présent Code. o - :

SecTiON III. — Homicides; coups et blessures excusables.

AI'Jt. &76‘.‘

Le meurtre ainsi que les coups et blessures sont excusables; $°i15

ont é&té provoqués par des coups ow violences graves envers: les

personnes.
| Art. 377,

Les crimes et délits menfifon’n'é'sr au précédent article sont égale-
ment excusables, §'ils ont été commis en repoussant pendant le' jour

.Pescalade ou Ueffraction des cl6tures, murs ou emtrée d'une mesure

ou d’un appartement habité ou de leurs dépendances:
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_Art. 378,

‘Dans le cas d’adultére, le meurire et les violences commis sans
prémédilation par un époux sur Iautre, ainsi que sur le complice, &
I'instant uu 11 les surprend en flagrant délit, sont excusables.

- 7 'Art. 3:9. ,
Le crime de castration, s'il a été immeédiatement provoqué par
un outrage violent & la pudeur, sera con<idéré comme meurtre ou
~blessures excusables.

. Art. 380
- Lorsque le falt d’excuse sera prouve :

— S'il s’agit d’'un crime emportant la peine de mort ou celle des
travaux forcés a perpétulte la peme sera, réduite & un emprlsonnc-
ment d’un an 4 cingq ans;

— Sil s'agit de tout autre crlme, elle se1a reduue a un empn-
lsonnement de six m01s 4 deux ans _ : :

— il ¢’»git d’un délit, la pelne ne pourra pas e’rre superleure a
six mom d'em prlsonnemrent A .

Dans les deux premiers cas, les tribunaux pourront prononcer ’

Tinterdiction de séjour.

Sgction IV. — Homicide, coups et blessures involontaires.
Délit de fuite. - )

“ Art. 381.

‘Quiconque, par maladresse, 1mprudenve inattention, néghgence
ou inobservation des reglement_, aura commis involontairement un
homicide ou en aura éié involontairement la cause, sera puni d'un
emprisonnement de trois mois & deux ans et d’'une amende de 100 &
3.000 francs. |

Art. 382.

S’il n’est résulté du défaut d’adresse ou de précaution que des
blessures, coups ou maladies, le coupable sera puni d'un emprison-

nement de dix jours & un an et d’'une amende de 25 & 2.000 francsv

ou de I'une de ces deux peines seulement.

o ) o S
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‘Art. 3%3.

Tout conducteur d’un véhicule quelconque qui, sachant que ce
véhicule vient de causer ou d’occasionneér un accident méme d’ordre
matériel, ne se_ sera pas arrété et aura ainsi tenté d’échapper ala
re:ponsabilité pénale ou civile qu’il peut avoir encourue, serd puni
d’un emprisonnement de dix jours 4 deux meois et d’une amende de
50 4 oOO francs.

~

Art. 334,

Les peines prévues par les articles 331 et 332 seront portées au
double si 'auteur du deélit a tenté d’ échapper par la fuite a sa respon-
sablhte clvﬂe ou penale

Art 385.

Outre_les pemes correctlmnelles mentionnées dans les quatre
artwles précédents Ies tribunaux pourront prononcer le retrait tem-
poraire ou perpétuel du permis de conduire, lorsque 'arcident a été
cause ou occasionné par un véhicule pour 1u conduite duquel les
reglements exigent ce permis.

SecTioON V. — Crimes et délits envers Uenfunt.

Art 386

Ceux qui auront expose ou fait exposer, delaissé ou fait délalaser

un enfant ou tout autre personne hors d’état de se protézer eux-

mémes & raison de leur état physique ou mental seront, poar ce seul

fait, condamnés 4 un emprizonnement de trois mois & tr01s ans et
d’'une amende de 25 & 1 00) franes.

Arl. 387

La peine d’emprisonnement sera de six mois 4 cing ans et
Yamende de 50 & 3.000 francs contre les a=cendants ou toutes autres

personnes ayant autorlté sur ’enfant ou lincapable ou en ayantla
garde

Y
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Art. 3t8.

Si I'enfant ou Pincapable est demeuré mutilé ou estropié, ou s'il
st Testé -atteint dune infirmité permanente, les ‘coupables seront

- punis de la réclusion.

‘Lorsque ‘’exposition on le -délaissement aura occasionn® la mort,
la: peine sera celle des travaux forcés 2 temps et si’les coupables sont
les personnes ‘mentionnées en T'articte 887, ou ti Venfant ou Tinca-

. pable a été exposé dans un lieu solitaire, cette peine sera "per‘fég aux
‘travaux forcés A perpétuité. ) o

At 389, o

Quiconque aura enlevé ou fait enlever, détourné ou fait détour-
ner, tenté d’enlever ou de détourner un mineur conire le gré de ceux
auxquels sa garde appartient, sexa puni d'un emprisonnement d’un
an 4 cing ans et d’une amende de 100 & 5.000 francs. ;

‘Le coupable pourra‘en outre stresinterdit pendarnt dix-ans au plus,
des Hroits énumérés a Tarticle 44 du ‘présent ‘Code “et interdit ‘de.
s&jour durantle méme nombre d"anrées. o -

Art. 390.

- Sile coupabl’e' a usé de fraude ou de violence, la peine de la
réelusion sera promoncée dans des deux €45 ©1-apIes =
1° Lorsque la personne enlevée ou détournée est agée de moins
de 16 ans accomplis ; ' o

2 Lorsque le mineur enlevé ou détourné, quel que soit son age, A

d'aura pas &t¢ rendu dans le délai detrente jours & ceux auxquels sa
garde appartient. - :
Airt, B9

Dans le cas ou le ravisseur aurait épousé la fille qu’il a enlevée,
il ne pourra étre poursuivi que sur la plainte des personnes qui,
d’apres le Code civil, ont le droit-de demander la nullité du mariage,
ni condamné qu'aprés gue la nullité du mariage aura été prononcee.

Art. 392.

Quiconque, ayant en fait la garde d’'un mineur, ne le représten‘tera'
pas & ceux qui, en vertu, soit de loi, soit d’ure décision de justice’
provisoire ou définitive, ont le droit de le réclamer, sera puni d’un

seulement.

T A S WPUU, ... . S
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emprisonnement de trois mois &4 d , ~
5.000 francs. eux ans et d'une amende de 100 &

© Art. 393

Dans les cas prévus aux articles 3t
1s | es 389, 390 et 392, si le eoupabl
§§t le p_e_re,' la mére, ou un ascendant légitime, il r’le sefa ulrllli)able
un emprisonnement d'un mois & un an et d'uwne am s do 50 4
3.000 francs. mends de 304
Toutefois, la peine de I’empri ( | '

1te ) e prisonnement pourra étre port

double, si le coupable a é1é déclaré déchu de la puissance 'pixter‘ilee'lfteu

CuaPITRE II.

Aﬁgmtes a la liberté de lo personne.

L _ Art. 394,
Se i e ’ :
ou malrr?tnglu de la peine des fravaux foreés & temps celui qui réduit
ek une personne en eselavage o
L » achéte ou vend des eselaves
ou participe a tout trafic-ou exploitation des esclaves v

Art, 395.

amenzx;gd 1:1;)50 daun emprisonnement d’'un an A cing ans et d’une

amme &dre d!e i’au%égggé francs teelui qui, sans permission de la loi et
dre de € compétente, aura arrété, dés $

ot personne qheloomeny » BUI éte, détenu ou séquestré

Il peurra en outre étre frappé jo L'
en ouire appé de l'interdieti
un an au moins et dix ans an plus. o d

2]

e séjour pendant

Art. 396,

La pei lle ¢ '
s 2 gl(:;;nzl sera oetde des travaux forcés & temps si la séquestration
e vingt jours ou si la p :
A , ) _ ersonne arrétée, détenu
sequestrée a été soumise & des tortures corporelles. , v

Art. 397.

intr;[‘do;i g;dgﬁztgsr, jlaule de mexnaces ou de violenees se sera
de colloi. oot uniud’.ans le do.mmﬂe d'une personne eontre le ngé
A a,;n‘;end.pd L un empnsonnement de dix jours & six mois

e de 25 & 500 francs, ou de l'une de ces deux peines

15
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Art. 398.

par- écrit, d'un altentat contre les per-
és, punissable de la peine de mort ou
un emprisonn_ement d'un

Quiconque aura menaceé,
gonnes ou contre les: propriét

des travaux forcés & perpétuite, sera puni d’
an 4 cing ans et d’une amende de 100 & 1.000 francs.

Art. 399.

Si cette menace a été faite verbalement, mais avec ordre de rem-
plir une condition, le coupable sera p
trois mois & deux ans et d’'une amende
de ces deux peines seulement.

de 28 & 800 francs, ou de 'une

Art. 400.

s visés aux deux précédents articles, les tribunaux
interdiction de séjour pendant deux
us, ou appliquer Ies dispositions de

Dans les ca
pourront en oufre prononcer U
ans au moins et dix ans au pl
Yarticle 86 du présent Gode.

‘Art, 401.

verbalement ou par écrit, de violences
ropriétés non prévues par l'ar-
ordre de remplir une condition,
ix jours & trois mois et d’une
de ces deux peines seulement.

Quiconque aura menace,
confre les personnes ou confre les p
ticle 898, si la menace a été faite avec
sera’puni d’'un emprisonnement de d
amende de 25 4 100 francs ou de 'une

GHAPITRE | I11.

Des délits conire la famille.

Art. 402.

stant engagé dans les liens du mariage, en aura
sera puni d'un

de de 50 &

Quiconque,
contracté un autre avant la dissolution du précédent,

emprisonnement de six mois 3 trois ans et d’'une amen

5.000 francs.
1 officier public qui aura prété son ministére 4 ce mariage, con-

naissant U'existence du précedent, sera puni de la méme peine.

uni d'un emprisonnement de
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o gjlsi,éradauss11 pulry de la mém.e peine celui qui, n’étant pas encore
gag an?' es liens du mariage, aura contracté mariage avec une
personne qu’il savait étre déja mariée.

Art.-403.

L’époux coupable d’adultére sera id
L \ . _ puni d’'un emprisonne
dix jours & six mois ou d’'une amende de 100 & 2.003pfrancs. ment de

Sera punie de la mém i : AtA
de Iadaltbre. e peine la personne qui aura été complice

Art. 404,

oft Enléaé.p oursuiie ne pourra éire engagée que sur la plainte du conjeint
conn%:’rl:rl:geei cﬁ?u;g;ljiz?n?% p01’1'1ira etre exercée ou continuée en cas de
condamuation défintive, u s’il a pardonné ou est décédé avant toule
natibﬁ?}?ﬁoﬁiﬁiﬁéfﬁiﬁf rtla’stera maitre d'arréter I'effet de la condam~
vie commutine. ¢ l'autre époux, en acceptant de reprendre la

Art. 405.

d’unszz tenue pour coupable d’abandon de famille et sera punie
100 4 2 O%ISS?nnement de trois mois 4 un an ou d’une amende de
sera de‘meurginifs&;gﬁ? Persotnne qui, pendant plus de trois mois,
v . airement sans s'acquitter, vis-i-vi
conjoint méme divoreé, ou de ses ' ) V1$-avis de son
; ) { s parents ou alliés en i i
d’une dette d’aliments 1 ; s en ligne directe
y . née de la loi et fixée i
" Le coupable pourra, en lixce par autorité de justice.
o0 ) outre, étre interdit inag
m ! pendant cing ans a
l’a(x)'i?csl eZzihX ans au plus, de toul ou partie des ’droits menti(?nnés ez
e 44 et, il échet, déchu de la puissance paternelle. |
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CuapITRE 1V.

Des crimes et des delits contre les maoeurs.

SgorioN 1. — Aitentals auw maoeurs.

“Art. 406.

Toute personne qui, par geste ou attitqde o,bsoéne, aura (i);ilnr::lst
un ontrage public & la pudeur, sera punie ‘d un emprison ]
d’un mois A deux ans et d’une ame.nde d’(? 25 a'Q.OUO ?ran((;.?.m .

La peine pourra éire élevée jusqua trols annees Z {}; m. -
nement lorsque I'outrage public-a la pudeur aura eu lieu eaiss;ait "
ou plusieurs mineurs de 18 ans et dont le déhnquam connais _

présence.
Arl. 407.

Tout attentat & la pudeur consommsé ou tenté sans violence sur

la personne d’un enfant de 'un ou de l'autre sexe, 4ge de mqlgs de

ni de la réclusion. _ |
© arésef: ;aupn‘i] de 1a méme peine, Tattentat a l? pude_m com;lélfr,l esggz
viplence, par tou’t.asoendant suf la p_ersonneg lm fnlneur , ‘
~ de plus de 15 ans, mais non é'manc}pé pe‘n‘ le nEarmge.} s conpals
3j la mineure est devenue enceinte, & la su_l‘tg des ac eis‘ ; 1p e
dont elle a €6 1a victime, 1a peine sera 1§ maximum de 'la T ;&svm;
1l en sera de méme si Pautenr du crime a vcommné}lquznéﬁmne
time, qu’elle soit de'l'un ou de Pautre sexe, une maladie v nne
dont il se savait atieint.

 Art. 408.

Quiconque aura commis un attentat & la pudeur, cciflsotnzmsz }({);1
tenté avec violence contre des 1n‘d1v1dus de I'un ou de lautr R

sera puni de.la réclusion. | ’ , .
S% le crime a 6té commis sur la personne d’un enfant au dessous

de l'age de 15 ans accomplis, le coupable subira la peine des travaux

forcés & temps. . , ' -
Il en serg de méme, si 'auteur du erime a communiqué & la vie

time une maladie vénérienne dont il se savait atteint.

EADEF R
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Art. 409.

" Quiconque aura commis le crime de viol sera puni des travaux
forcés & temps. - : : '

- Sile crime a é(¢ commis sur la personne d'un enfant au-dessous
de 15 ans accomplis, Ie coupable subira le maximum de la pe'ina des
travaux foreés A temps. ‘

Le maximum de cetle peine sera également prononecé si la vic-
time est devenue enceinte ou si le coupable lui a communiqué une
maladie vénérienne dont il se savait atteint.

Art. 410.

Dans les cas prévus aux articles 407, paragraphe premier, 408 et
490, si les coupables sont les ascendants de la personne sur laquelle
a été commis I'atlentat, s'ils ont autorité sur elle, s’ils sont ses insti-
tuteurs, ses servitears ou les serviteurs ‘des personnes ci-dessus dési-
gnées, s’ils ont abusé de l'autorité que leur donne leur qualité de
fonctionnaire ou ministre d’un culte, la peine sera celle des travaux
forcés & temps lorsque la loi prononce celle de la réclusion, le
maximum des travaux foreés i temps, lorsque la loi prononce la
peine des travaux forcés & temps et les travaux forcés & perpétuité
lorsque la loi prononce le maximum des travaux forcés a temps.

Il en sera de méme si le coupable, quel qu’il soit, a été aidé dans
son crime par une ou plusieurs personnes.

Art. 411.

Si la victime &pouse l'auteur de 'attentat ou du viol, aucune
poursuite n’aura lieu et effet de la condamnation, s'il en est inter-
venu une, cessera a 1'égard de cet auteur.

Art, 412.

. Sera puni d’'un emprisonnement de six mois & trois ans et d’une
amende de 100 4 5.000 francs. ' ‘

1° Quiconque aura attenté aux meeurs en excitant, favorisant ou
facilitant habituellement la débauche ou la corrupiion de la jeunesse -
de 'un ou de I'autre sexe au-dessous de Tage de?1 ans;

2° Quiconque pour satisfaire les passions d'autrui aura embauché,

enirainé ou détourné, méme avec son consenlement, une fernme oun
fille mineure en vue de la débauche ; o




— 118 —
Qulconque pour satisfaire les passions d’autrul aura, par

fraude, ou & l'aide de violences, menaces, abus d’autorité, ou tout

autre moyen de contrainte, embauché, enirainé ou detourne une
femme ou une fille majeure, en vue de la débauche;

4 Quiconque aura, par les mémes moyens, retenu contre son
gré, méme pour cause de dettes contractées, une personne méme

majeure, dans une maison de débauche, ou Faura contrainte & se.

livrer & la prostitution.

Sj les délits ci-dessus ont été commis, facilités ou favorisés par
I'une des personnes mentionnées en larticle 410, la peme d’empri-
sonnement sera de trois & cing ans.

Ces peines seront prononcées, alors meéme que les divers acles
quisont les éléments constitutifs de I'infraction auraient été ar*comphs
dans des pays différents.

‘La tentative de ces délits.sera pume des mémes pemes

Art. 413,

‘Les coupables d’un des délits ou tentatives de delits mentionnés

au précédent article seront interdits des droits mentionnés en l'ar-
ticle 44 pour une durée qui ne pourra excéder dix ans.

Le pére ou la mére sera de plus privé des droits et avantages !
lui accordés sur la personne et les biens de I'enfant, par le Code cml
Livre Ier, titre IX.

Dans tous les cas, V'interdiction de séjour pourra étre prononcée
pour une durée de deux a dix ans. _

SrcrioN II. — Des souleneurs.

Art. 414,

Sera puni d’'un emprisonnement de trois mois & deux ans et
d’une amende de 100 & 2.000 francs, quiconque aura aidé, assisié ou
protégé habituellement le racolage public, en vue de la prostitution
d’autrui, pour en tirer profit ; le coupable pourra en outre étre interdit

. de séjour pour une durée de deux & cing ans.

La durée de 'emprisonnement pourra éire portée & clnq ans ef

Yinterdiction de séjour portée au double:

1o Si le coupable a aidé, assisté ou protégé la prostitution de
mineurs ; :
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~?° S'il a par confrainte, abus d’autorité ou de pouvoir, déterminé
autrui & se prostituer;

3° S’il a été trouvé porteur d’ une arme apparente ou cachée

CuariTRE V. -

Des crimes et des délils contre Uélat de la personne.

3y

Art. 415,

- Les coupables denlévement de recelé ou de suppression d'un
enfant, de substitution d’'un enfant & un autre, ou de supposition
d’un enfant & une femme qui- ne serait pas accouchée, seront punis
de la réclusion.

S'il n’est pas établi que 'enfant supprimé ait vécu, la peine sera
de deux mois- cinq ans d’emprisonnement.

' S 11. est,établ% que cet enfant n’a pas vécu, la peine sera de un &
8ix mois d’emprisonnemernt. |

Art. 416.

' Toute personne qui, ayant assislé & un accouchement, n’aura pas
fait la déclaration & elle prescrite par Varticle 56. du Code civil, et
dans .les delais fixés par l'article 85 du méme Code, sera punie d”un
emprisonnement de dix jours & deux mois, et d’'une amende de 25 &
300 francs, ou de l'une d_e ces deux peines seulement.

/

Art. 417.

Toute personne qui, ayant trouvé un enfant nouveau-né, ne

Iaura pas déclaré & officier de I’état civil, sera punie dés pemes
portees au précédent article. :
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CrapiTRE VIZ

Violah'on de secrels. -

SECTION 1. — Secret de correspondances.

&

Art. 418. -

En dehors des cas prévus par l'arlicle 189 du présent Code, toute
suppression, toute ouverture de correspongance adressée a des liers,
faite de mauvaise foi, sera punie d'uwn emprisonnement de dix jours
5 un am et d'une amende de 25 & 500 franes ow de l'une de ees
deux peines seulement. - ~

At 419,

Sera punie de la méme peine foute persomme gui, de manvaise
foi, intercepte ou empéche une commurdcation télégrapligue on
téléphonique entre d’autres personnes.

Segrion II. — Secrel professionnel.

Art. 420.

Toute persenne qui, hors le cas ou etle y est autorisée par la lof,

état ou de sa profession, soit d’une fonction temporaire ou perma-
nente, sera punie d’'un emprisonnement de un mois & un-an et
d’une amende de 100 & 1.009 francs. ' '

SecrioN 1I. —; Secret comvmercicl.

Art. 421, N

Toute personne qui, chargée d'un service dans une entreprise
commerciale ou industrielle aura communique ou tenté de commu-
niquer & des tiers des secrets de Ventreprise ou elle est ou a 6té
employée sere. punie d'un emprisonnement de trois mois & deux ans
et d’'une amende de 200 & 2.000 francs.

aura révélé un secret dont elle est dépositaire & raisom, soit de son -

i
e

| veuve quannt aux choses ayant appartenu a son époux décéde.
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Art. 422.

- Dans le cas ,Qilvlaleommunit;ati»on ou tentative ds communication
sera faite él_ des. étrangers ou & des Francais résidant en pays étran-
g16r, la peine d’emprisonnement sera de deux -ans & cing ans et
Vamends de 500 & 20.000 franes. ' , |

Les tf1bgnaux pourront, en outre, faire application aux condam-
gfé_s de larticle du présent Code, pendant cing ans au moins et

ix ans au plus, et prononcer linterdiction de séjor

us, 1oncer. I'i our pend
méme nombre d’années. o - ! pendant le

Art. 423.

, Le ‘:mgmm‘urn.de, la peine prononcée par les deux articles précé-
?nts sera, nécess.&-lrement appliqué s’il s’agit de secrets de fabrique
d armes ou munitions de guerre. . ' ' : :

CTITRE 1I

Des crimes et des délits contre les propriétés.

- CHARITRE PREMIER.

. V_OZS. '

Art. 424,

Est c'oupab%e de vol quicorique soustrait franduleusement une
chose qui ne lui appartient pa-. , S
e Egt égavltlament_, Qoqpahfle_ de vol quico‘nque.rs?approprie frauduleu-
sement une ;chose qui lui a été remise soit par erreur, soit i titre de
simple détention sous conditinn de restitution immaédiate ou d’un

payement 4 effectuer sur le lieu et & I'instant méme de la remise.

At 480

Ne pourront donner -lieu qu’a des r_é)éfat-ionS civiles les vols

' commis entre €poux,-ceux -commis entre.ascendants et descendants

ou entre alliés en ligne directe, et ceux commis par un veuf ou une

16
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Celte 1mmun1té ne sétendra pas aux vols commls ) lalde de

violence.
Elle ne proﬁtera point aux coauteurs, complices et receleurs qui

. a‘uranhetlré ou tenté de retirer du vel un-profit’ perﬁmm’ei
File ie fera pas -obstacle 3, l'application  des mesures de sireté
ordonnées par la loi et des depOSItmns ‘des arﬂrc}es 1L et 122 du

_ présent code.
. 426

Sera puni de la réclusion tout “individu coupable de vol, si le
coupable ou I'un des coupables était porteur d’une arme.

Art. 427

Bera punh de: La réclubl«on tout individu. cougablﬁ 4:1& vol.commis

4 l'aide de violence.
Si 1a viclence a occasionné effusmn de sang, bles»ure% ou mala-

“die, la peine sera celle des travaux forcés a temps.
Sj 1a violence a occasionné soit une infirmité, “soit une maladie

ou une incapacité de travail, méme partielle, d'une durée de-plus de
- vingt jours, la peine sera celle des travaux forcés a perpétulté

Art. 428.

Sera pum de la réclusion- teutmd‘iv&du coupable de vol qui, pour
commettre cette infraction, aura pris la fausse qualité de fonctionnaire.

public, de commandant ou agent de'la force publique, ou de cltoyen

chargé d’un ministére de service public..

, At 420 ,
Les auteurs de vols commis sar les ohemlﬂs pubhcs ‘ou dansiles

véhicules publics servant au t‘ranspmt des “woyageurs, dés corres-
" pondances ou des bagageq =eront3 pums ainsi qu’ll suib . ‘

Si.le.vol a.6té. coramis. la, an et.par deux ou plusienrs. personnes,
la peine sera celle de la réclusion ;

Si le vol a été commis a V'aide de violence ou si le coupable ou
P'un des coupables était porteur d’'une arme et a menacé d’en faire
usage; la peine:sera celie:des travaux forcés & temps 5 ~

-8i lwvidlence a oncasionné effusion de sang, hlessare:ou. maﬂadte,‘
la: peine sera celle des: travaux forcés & penpétm@;é : <
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At 480:

Péur application des a:rtxcles 47"7 et 429, P’emplm d"un marcotique
sera asmmﬂé 41a violence.

Art, 431.

Sera Jpuni des travaux forcés 4 temps, tout 1nd1v1du coupable de
vol commis & Taide d’éffraction ou d’ escalade ou en faisant usage de
fausses clefs dans deés édifices méme ne servant pas & I'habitation ou
dans des parcs et enclos méme non attenant 4 des maisons habitées

et alors méme. que l'effraction n’aurait été qu’intérieure..

Ant. 432

Sera puni de la réclusion tout individu coupable de vol commis

avec les trois clrconstances suivantes :

4% La nait -
24 Dans une TAison habitée ouw servant d’habitation {
3% Par deux ow plusieurs perso ames:.

~ Amt.. 433..

““Sera:pungdes-travanx forcés a temps tout individu enupable de
vo} commis: avee' deux des trois circonstances spécifies 4 I'article

précédent, si; en owudte, re coupable ou I'oan des coupables étuit

porteur d’ une arme.

. ‘ : Art. 434

Est' réputé maisow: Kabitde towt batimvent; logement, eabane,
m-@ﬂezmobﬂe, qui, actuellemrent habité ounon; est destiné a 1’habi~
tation, ainsi que toutes ses: dépendances, quel gu’en soit I'usage ef
quand méme élles auraient une cloture particuliere dans la cloture
ou enceinte générale. -

. - - Art. 435

Est réputé parc ou enclos tout: terrain envirenné d’une cloture

~continue, quel que soit l'état de cette'cl(‘)ture, quand méme la porte

en serait ouverte habituellement.
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Art. 436, o o
: - o : . 'j Art. 442,
-Est qualifié effraction exlérieure tout forcement, rupture ou ’
dégradation d’'une cloture en vue de s'introduire dans-des édifices,
logements, dépendances, parcs ou enclos.

. Tout individu coupable de vol ou de tentatives de vol de récoltes
ou autres productions utiles de la terre qui, avant d’étre soustraites
n’étaient pas encore détachées du sol, sera puni d’un emprisonne:
o | . ~ mentdeun mois 4 deux ans et d’'une amende de 25 & 500 francs, si
Art. 431, | S . le délit a 6té commis soit la nuit, soit en réunion de plusiears p,er-

~ sonnes, soit avec des paniers, sacs ou autres objets équivalents, soit

Les effractions intérieures sont celles qui, aprés lintroduc-

tion daps I'in des lieux mentionnés & l'article précédent sont prati-

quées sur les portes ou clotures du dedans et sur les meubles
fermés. - ' - : ” '

fist considéré comme effraction intérieure le simple enlévement -

de meubles fermés contenant des objets quelconques, bien que

Yeffraction n’ait pas été faite sur le lien.

Art, 438,

Est qualifiée escalade toute enirée dans, les.édiﬁce‘s,“logements et
leurs dépendances, parcs et enclos exécutés par dessus les clotures

ou par toute ouverture méme souterraine, autre que celle élablie pour

servir d’entrée.

Art. 439.

Sont gualifiées fausses clefs tous engins employés pour ouvrir
des serrures, cadenas et autres fermetures, et qui n’avaient pas été
destinés par le propriétaire ou occupant légitime 4 1'usage auquel le

‘le coupable les aura employés. -

Art. 440. |

Quiconque aura contrefait ou altéré des clefs ou fait fabriquer de

fausses clefs, sera puni d’un emprisonnement de trois mois 4 deux
ans et d’'une amende de 25.francs & 800 francs. C

. Art. 441
Sera put:i de la réclusion tout militaire ou \gssimilé lcoupable de
‘yols commis, méme en temps de paix, au préjudice de I'habitant
chez lequel il est logé ou cantonné. - L

& I'aide de voitures ou d’animaux de charge.

| , Art. 443.
Sera puni‘d’u'n‘ erhprisonriément' de six m‘ i roi :
punidun “ : nois & trois ans et d’'une
amende de 100 a 5.000 francs ou de I'une de ces deux peines seu-

lemcfnt quiconque se sera frsuduleusement approjrié une chose
_perdue. L. '

Art. 444,

o Les a-utrfs vols non spécifiés dans le présent chapitre, ainsi que
les tentatives de ces mémes délits, seront punis d’un en,lprisonne—
ment de un an au moins et de cing ans au plus et pourront l'étre eri
oulre d'une amende ce 100 francs au moins et de10.000 francs au plus
) Les coupables pourront étre frappés pour dix ans au plus dLe
I'interdiction des droits énumérés A 'article 44. . '

. . . .
lls‘pourront aussl étre interdils de séjour durant le méme
nombre d’années. ' '

Art. 445,

E »“.j‘valnko'o;nque, sans avoir l'intention de s’approprier la chose d’au-
trul, 'utilise sans droit, sera puni d’'un emprisonnement de dix jours

. a six moifs. et d'une amende de 100 & +:000 francs.

CBAPITRE II. N

Ezlorsion de fonds, écrits ou signatures.

Art. 446.

- Quiconque aura par contrainte ou sous la menace de violences

~ou voies de fait envers les personues, extorqué ou tenté d’extorquer
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la signature ou la remise d’'un écrit, acte, titre ou piece quelconque
contenant ou opérant obligatioa, disposition ou décharge sera puni
des peines;édictées & Particle k4. : ,

~ '&i'le ‘coupable était porteur d’une arnve; Ta peine de la: rétlusion
sera prononeée. : Lo

8i Je-coupable a wsé de violence, il sera puni des peines portées

3 I'article 427, sefon les distincfions établies par c& texte.

Art, 447

Sera puni des peines portées & l'article 44% quiconque, & l'aide de
la menace, écrite ou verbale, de révélalions ou d’'imputations diffa-
matoires, aura extorque ou tenté d’extorquer, soit la remise de fonds
ou valeurs; soit la signature ou la remise d'un écrit, acte, titre ou
pigce quelconque, contenant ou opérant obligation, disposition’ ou
décharge. : ’

Art. 448.

Sera puni des meémes peines le deman jeur & P'zction en déclara-
tion de paterni*t“’énaturélle"‘lors‘qu’il aura 6té convaincu de mauvaise
foi ‘par-la-juridiction civile. } ’

Cuaprtre I
Escroguerie.

Art. 449.

Quiconque, soit on faisant usage de faux noms ou de.. fausses
qualites, soit en.employant-des manmuvnes,.fraudule.uses, gura détee-
miné ou tenté de déterminer antrui & remetire des fonds, meubles,
billets, promesses ou décharges et aura, par un de ces moyens,
escroqué ou tenté d’escroquer tout ou partie de la fortune d’autrui,

gera puni d'un emprisonnement d'un an au moins et de cing ans au -

plus et d’'une amende de 100 francs au moins et de 10.000 francs au
plus. ‘ , .
Le coupable pourra, en outre, 8tre frappé, pour dix ans au plus,
de Vinterdiction des droits civiques, civils et de famille énumérés
Varticle 44. - ,

1l pourra aussi otre: frappé, pour dix ansat -pslzus,l.,cte.%l*fi:rrterchiction
de séjour prévue & Yarticle 82: .
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Art. 450.

Si le délit a 6té is ps

Si ] _elﬁ a .étej comimis par une personne faisant appel au public

en vue de l'émission d’actions, obligations, bons pt b pione
uele o i , , parts ou titr

quelconques soit d'une société, soit d'une entreprise commerciale (Ss

industrielle, l'emprisonneme
’ nt pourra ét T ]
I'amende & 50.000 francs. P élre porté & huit années et

. Art. 451,

i '82;‘:" pém‘ des peines édictées i Farticle 449, quiconque, aw me e‘n;
~aulgpteﬁt2 ge ey public se sera fait frauduleusement xjemett‘reyou‘
e ive obt jeulel T&f;edi"alre‘l ;eme‘t‘tre des fonds ou valeurs en ‘promettant

1Tr des places, emplois, préts, loge :

: caw’'d : s ogements ou autres avan:

tages' qu'il savait rre poavoir faire obtenic. nents ou autres avan-

Art. 452.

Sera puni des mémes pein e «
it b Il)l ! 1hdées méumes peines quiconque aura, de mauvaise foi
ol provis’ionc' qufe‘ sans provision préalable et disponible ou avet,:
N IS ' N o~ 4
de Ia 1Y m\u. ﬁsa*.nte, soitl retiré, aprés 'émission, tout ou parti
provision, soit fait au tiré défense de payer ’ parte

Art, 453.

ui AL, @ ‘_,}; e 4 X y =t H
s e(ial ' g{(i?gzgis;’agzsxét qu it est da:usrl._l.r‘n-possibi‘l’ité’ absolue de payer,
R mers TP pa?rﬁe;v b fmssons‘ ou -m‘zs aliments qu'il aura consommeés
e fout ou on pant ; gfr%s"ﬁ?s‘»'?ﬁabhssem(e’ntsa'-ce destinés, sera pmii'
4 prisonnement de dix jours & six mois et d'une amende de

5 £ . 3
80 & 200 francs, quand bien méme il' aurait logement dans I’établis-

sement.

Art. 454,

am?pﬂ;j?ﬁﬁ’ Sﬁghant gu!il gst dans. I'impossibilitéaksolue de payer,
ngmgm o aeation uzie voiture de place sera. puni. d'un emprison:
ment. edix jours.a.trois mois et d’u-ne;amendé:de 95 4 1.000 francs
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CHAPITRE _IV.>
Abus de conﬂanée.

Art 455

Qumonque, hors les cas spéclalement prévus par la loi, aura

détourné ou dissipé au préjudlce des propriétaires, possesseurs ou

détenteurs, des effets, deniers, marchandises, billets, quittances ou
tous autres écrits contenant ou. opérant obligation ou décharge, qui

ne lui avaient été remis qu’a titre de louage, de dépot, de- mandat, .

de nantissement, de prét & usage ou pour un travail salarlé ou non
salarié, & la eharge de les.rendre ou représenter ou d’en faire un
usage ou emploi déterminé, sera puni d'un empmsonnement d’un an

au moins et de cing ans au plus et d’une ¢mende de 100 francs au

moins et de 10.000 franes au plus.

Les coupables pourront étre frappés. pour dix ans au plus de
Pinterdiction des droits snumérés i larticle 4%

Les dispositions de larticle 423 sapphqueront au déht prﬂvu
ci-dessus..

Art. 456.

Si le délit a été commis par une personne faisant appel au puhhc
afin & obtenir, soit pour son propre ‘compte, soit comme directeur,

administrateur ou agent. d’une société ou d’une entreprise commer-
ciale ou industrielle, la remise de fonds ou valeurs a titre de dépot,
de mandat ou de nantissement, lemprisonnement pourra étre porté L

3 huit années et lamende 3 BY. 000 frdncs

Art. 457

Sera pnm des peines portées a lartlcle 488 tout militaire ou
assimile qui, sans en étre comptable, aura détourné ou’ dissipé des
deniers ou effets actifs en tenant lieu, des pléces, titres, actes, effets -
mobiliers, armes, munitions, matieres, denrées-ou des objets quel-
conques appartenant a des militaires ou qui leur avaient été remis
pour le service. '

09— No 4267

Arxt. *458.

Sen v
dfuns bl:m,sm ﬁfeﬁ DOImes pOTtees. & I&ﬂmﬂe %49, wyuicon(ue, abusant
gu-dessus ungﬁbc{?g ffllasaura ot condié, awura. franduleusenvent.écrit -

eSS 5 ation ou décharge -o% tout autr b o
: ¥ . o o A utre - ;
omm]grmn;attre Ja:personne ou da fortune i sigmataire. aete: powant
ans Jescas ¢ Te !blanc-semng ne i
t aurs 4
- poursuivi comme faussaire et puni comme tel. pas & cm:ﬁé; il sara

Art 4*59

Sera puni .
des ’falb’legses o(?fsd mines peines QUlconque aura abusé des besoins,
er dtat " es passions soit d’'un niineur, soit d’une persénn ,

interdiction judicidire ou pourvie d'un conseﬂ Judlclalree
b

pour lui faire souscrire, ‘4
décharges. » 2 fon Pl'eJUdlce, toutes obhgatlons ou

Art 460.

S
. :;i g:m des mémes peines tout deblteur . empruynieur ou tiers
o gage. qui aura détruit, détournsd ou tenté de d&tourner o |
uire des objets par lui donnés & titre de gagé. )

CGHAPITRE V. |
- Contrefagon.
~Art. 461.

faﬂngﬁstI;tkze le C:iéht de contrefat;on foute édition, méme partielle,
; pris des 16is et réglements, relatifs: a 1a- propriété des

- autew k!
) 18, -par Pimypression, ¥a gravare-ou tout avtre-procédélde repro-

dietion, d?
on, di€erits, ‘de eomposition musicale, de dessin, de pemture ‘ou

~ de’ tou‘teaa!mfe crédtion: de ’PeSprl“c ‘protégée par ka'lei.

- Art. 46)

. _

conts ;{Sbsa;s;?;ffzma;m@;él:; I:e:e tc@ntﬁefat;@n e débit dsouvrages
e ferritoire francais. d’owvrage

aprés:avoir-étéeréésien Franee, ont 66 contrefaits o l’é’cramggerS aw

17
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Art. 463.

.. Tout coupable de contrefagon, de débit ou- d’introduction en
France d’ouvrages contrefaits, sera puni d’une amende de 50) francs

" au moins et de 10.070 francs au plus. r

L’édition contrefaite, les planches, . moules, matrices ‘et tous
autres objets ayant servi.a la contrefagon, seront confisqués dans les

termes de larticle 465. = . . i L

-Art.A 46,

‘\Se,ra pimie des peines porteées 4 I'srticle précédent, toute personne

- qui, au mépris des lois et reglements relatifs aux droits des auteurs,

aura fait __‘jreprésenter:.ou exéouter publiquement des ceuvres drama-
tiques ou musicales.

étre prononceée. , -
Att. 465, -
Le proluit des confiscations prévues aux att’iic.les 463 et 464 sera.
attribué aux parties 16-ées par le délit, pour les indemniser, & due
concurrence, du préjudice par elles subi.

i

CHAP_ﬁ‘RE VI.

De la corruption d’employés.

Act. 466,

Sera puni d'un emprisonnement de six mois & trois ans et-d'une-
amende de 500 & 10.000 francs, ou. de 'une de ces deux peines seu-

lement, tout commis, employé ou préposé d’un commercant, dun

industriel, d’'un officier ministériel ou d’une personne exergant une-

profession libérale qui, étant salsrié ou rémunéré sous une forme
quelconque, aura, directement ou indirectement, & I'insu et sans le
consentement de son patron, sollicité ou agréé des - offres ou pro-
messes, sollicité ou recu des dons, présents, commissions, escomples

ou primes, pour faire un acte de son emploi, s’abstenir d'un acte queé
son devoir lui commandait de faire, on faire un acte que son devoir-

lui défendait d’accomplir.

La confiscation totale ou ‘partielle des recettes pouffd, en outre;

— 131 — Ne 4287

Sera puni fies_memes peines celui qui aura, dans les conditions
enoncées & V'alinéa précédent, corrompu ou tenté de corrompre un

des commis, employés ou préposés visés audit texte.

Les coupables pourront, en outre, éire interdits des droits men-

tionnés en l'article 44.

CHAPiTﬁE VI1I.

Bangqueroute.

Art. 467.

y Ge,ux qui, dans les cas prévus par le Code de commerce, seront
clarés coupables vdg,{banqueroute, seront punis ainsi qu’il suit:

Lgs banquerqutiers frauduleux’seront punis de la peinelde Ia
réclusion ; ' ' | ’
’ Les panqueroutiers simples seront punis d’un emprisonnernenf
d’un mois au moins et de deux ans au plus. Co

o Art, 468. ’

| Se_ront punis des peires portées & 'article précédent, au cas de
(tzestsatlon d.er .payements par une société commerciale, les adminis-
trateurs, ci'lrecteurs, agents, membres des conseils de surveillance et
commissaires aux comptes qui auront volontairement permis ou

facilité L’aQCOmpliss'enient des actes constitutifs du crime ou du délit
de banqueroute. A _

Art. 469,

o Tou.t agent fie change déclaré en éfat de faillite sera pour. ce seul
ait pl’l.n‘l des peines prononceées en cas de banqueronte simple.
S'il est convaincu de banqueroute frauduleuse, la peine sera celle

des travaux forcés  temps.

¥
¥

R 4
5

I
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CJHAPWREVHT .

Faux en écritures de commerce et en éorilures Drivees.

e

| Art, 470, o |
Sera puni de la réclusion quiconque aura, de l'une des maniéres
exprimées & larticle 198, commis. un fagx en écriture de commerce

ou de banque ou en écriture privée. |
Sera puni de la méme peine celui qui aura fait usage de la piece

fausse, connaissant sa fausseté. .

. CHAPI’;‘RE X -
Destruction. — De’gMdations. — Dommages.

- Art. 471
Sera puni de mort quicongue aura volontairement mis le feu &
- des édifices, logements, abris, “cabanes, méme mobiles, navires,
bateaus, magasins, ehamiiers, wagons: de: chemin de-fer, voitures,
afronefs, danslesquelssetrouvaient wne-ou plusieurspersonies; OB &
des waigons de chemdin de fer, méme ne comtenant pas -de persenlxed,

majis faisaut partie d/unl conwoi il em contenaib.

| Art, 47%.

Sera puni des travaux forcés & perpétuité, quiconque aura volon-
tairement .mis le feu & des édifices, navires, magasins, - chantiers,

 fopdts o bois taillis gui me laiappartenaient. pas.

Art. 473.

Sera puni des travaux forcés & temps, quiconque au\é\Ovo_lonta;i-
\ou non de

rement mis le feu & des wagons de chemin de fer chargés’

marchandises, mais ne faisant point partie d’un convoi'contenant

des personnes, & des récoltes sur pied, a des pailles ou récoltes en tas
ou en meules, & des bois disposés en tas ou en stéres, lorsque ces

objets ne lui appartenaient pas.
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_ , Axte &4,

Sera, puni.dun emprisonnement d’'un .an. & ei

1. .U, L dun an. 4. €1ng, ans et d'une
amende 43.50.0-% m,OOQrfrag.gs,, a.meins, que la loi n’en. dispose autre-
ment, quicongue aura.volontaireinent mis le. feu. ou tenté de mettre
le. feu & des objets, imiaeubles ou. meubles, apparfenant: 4 autrui, et
non, visés anx articles presédents. R )

‘.Le @o»u;.pa,ble powrra, en. ouire; éire privé,. pendant deuéil adis. au
moins et_ dix anggau ph_is,,pde;llexexici;ce, des droits. énonéés &.1’article .44,
&ﬁ-llltﬁl‘dltfdﬂ«SéﬁLQMI pendani.le. méme. nombre dlannées. |

Art. 475.

Celui qui, en mettant ou en faisant mettfé le feu, ou én ‘l;entant

' de~' mﬁtmﬁ ou. d& fall‘e me‘ltlie .l‘e mué.l’undes Objﬂns énumér‘é& anx

a,l:t.i.al_es‘,&?Q,\- 413 et 474 et lui appartenant, aura. volontairement. causé
ou. tenté.de causer un. préjudice quelconque. & autrui, sera. puni’ des
pelnes ,Bo.l;t_.-ées, auxdits;‘anticlés_»., Sera. puni des. mémes, peines, celui |
qui aura. mis ow tenté de.mettre le feu sur Lordre du ,pro@riétai;te..

7 Toutefois, si le préjudice visé & l'alinéa f)récédent consiste. unis
gyement.dans: le payementdes indemnités pouvant.éire dues 4 raison

- dun-contx al d-assur aneg contre. lincendie, le coupable.sera puni des,
- peines édictées. par Varticle 449. ~ o ‘

Art. 476.

Gelui qui aura gommuniqué 'incendie & Yun, des ohjets.6:
rés aux articles 472, 473 et 474, en meltant. le fen Volox?gfc:it:é?;lsﬁ 6;
des objets quelconques appartenant soit & lui-méme, soit & au-trvui 'et
placés de.maniére & communiquer ledit incendie, sera puni de, la
méme peine que s’il avait direetemnent mis le feu 4 I'un desdits objets.

Krt. 477

. Si,,{f.e\x}_, dehgrs. du..eas.. visé & ua.rLicl,e,!ﬂL,,l:i.ncendie a qccasionné
la mort d'une ou plusieurs personres, la peine sera celle des travaux

' forcés & perpétuité. ' :

‘8i 'incendie a occasionné & une ou plusieurs personnes des bles-
sures ayant entrainé une infirmité. permanente, la. peine. sera. celle
des travaux forces & temps. - : ' :
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Art. 478.

Les peines édictées par les articles précédents seront, d’aprés les
distinctions élablies par la loi, prononcées contre ceux qui auront
_volontairement détruit ou tenté de détruire en tout ou en partie, les
objets ‘spécifiés auxdits articles, par leffet d’'une mine ou de toute

substance explosive. Les digues ou chaussées, les ponts et les voies -

publiques ou privées seront, pour applicalion de la présente dispo-

cition, assimilés aux édifices visés & l'article 471. - -
Le dépot, dans une intention homicide, sur une voie publique

ou privée, d'un engin explosif sera puni de mort. ‘ ‘

Art. 479.

Quicongue aura volontairement détruit, en tout ou en partie, par
quelque moyen - que ce soit, et alors gu’il les savait -appartenir
4 autrui, des édifices, ponts, digues, chaussées ou autres constrac-
tions, sera puni d’'un emprisonnement d’un 4 cing ans et d’'une

amende de 100 & 5.000 francs ou de 'une de ces deux: peines seu-

lement. : , : N _ |
Sera punie des mémes peines la destruction dans les mémes

conditions de navires, bateaux, wagons, voitures, aéronefs, machines

quelconques servant, soit au transport des personnes, soit & une

exploitation agricole, commerciale ou industrielle. .
Dans les cas prévus au présent article le coupable pourra, en
outre, étre privé pendant deux ans au moins et dix ans au plus de
Fexercice des droits énumérés a Varticle 4%, et interdit de séjour
durant le méme nombre d’années. T

A, 480.

Si la destruction visée a 1’ariicle‘p'récéden,t a oceasionné.la moré
d’une ou plusieurs personnes, la peine sera celle des travaux forcés &

pei pétuité. S'il en est résulté des- blessures ayant entreiné une infir-.

milé permanente, la peine sera celle des travaux forcés a temps.

) . ~ Art. 481, 7
-~ Quiconque aura volontairement détruit par quelque moyen que
ce soit, des effets de commerce ou de banque, ou des titres contenant
ou opérant obligation, disposition ou décharge, lesquels effets ou
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tltrfss ne l~u1lapp.artenaient pas et dont Ja destruction pouvait causer
p:i:i]udme 4 autrui, sera puni d’'un emprisonnement d’un an i cing ans
et d’une amende de 100 4 5.00) francs ou de I'un eines

5. ed
el oo an ’ e ces deux peines

Art. 482. |
:'ljgutkpiﬁlhl":%ge ou 'des:tr'xiction de propriétés mobiliéres commis en
Ijéx‘_ln‘lo.n et 4 force ouverte sera puni des travaux forcés i temps

Art. 483,

» vQ‘g;conqu.e, par quelque moyen que ce soit, aura volontairement
- détruit, altéré ou détérioré des marchandises, matiéres ou instruments
quelcongues servant & la fabrication, sera puni d’un emprisonnement -
de un mois & deux ans et d’'une amende de 23 4 2.000 francs.
S1. I'auteur du délit est un ouvrier de la fabrique, un corilmis de
la mau;son:de commerce, un transporteur ou son préposé, la durée de
l}empnsonnement pourra étre portée & cinq ans. ’

'Art. 484,

'Qulconque, en dehors des cas spécialement‘prévus paf la loi
aura Yolonta‘irement détruit ou détérioré une chose mobilitre, tué 01;
mutilé un animal appartenant & autrui, sera puni d’un empr’isonne'-
ment de dix jours & six mois et d’'une amende de 100 3 1.‘000 francs
ou de 'une de ces deux peines seulement, ‘ ’

Art, 485,

Quiconque, sachant qu’ils appartiennent a autrﬁi, aura dévasté
de§ champs ensemencés, des récoltes sur pied ou des -plants venus
soit nal}lrgllement soit grace & la main de '’homme, ou qui aura
volonta{rement abattu ou ‘mutilé un ou plusieurs arbres, détruit une
ou plusieurs greffes, coupé des grains ou fourrages parvénus ou non

~ & malurité, sera puni d'un emprisonnement de dix jours & deux an

ou d’une. amende de 50 & 1.000 francs. . '

Art. 486.

‘ Quiconque aura volontairement détruit ou détérioré de mahiére,
& les meltre hors d’usage des instruments d’agriculture, des parcs

Vde bestiaux ou des cabanes de gardiens appartensnt & autruj, sera
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pmﬁaa’unrémpﬁsennemenbdevtﬁéx jours.& féi-xrff_r:éiisfet d\me ?m&n&e
de 954 ‘1 00U francs ou-de' une ide ces deux iélpeszs’etr}emfeﬂ I

Art. 48T,

Quiconque aura volontairement ,empoisonné des che;'aux é)su
anires animanx de trait, de. monture.ou de charge. d,es \b..é-t;es‘ corcrllllri
mou Byres o1 [ 4 aufrui, sera puni-d
' orcs appartenant a autrul, 1 pupl-d.ut
des moutons, chévres.ou p 1. ‘ irul, sera Pupl £
iso1 ix mois & deux ans et d une atu ’ .
emprisonnement de siX ' auer ”

1 U(I))O francs. Le coupable pourra, en outre,1 étre interdit de séjour
en : u moins et:¢ingans au plus. ’ |
endant deux ans au moing e ‘ .

’ Sera puni des némes peines guicongue aura volontairement

empoisonné ou détruit d aide d’une snbstance explosive des poissons . |

 dans. des étangs, viviers ou réservoirs appartenant.a. aniral.

Art. 488, C |
| ‘Quiconque aura volontairement détruit, en’tout ou en patlie, une
cloture, de quelque nature qu
bornes ,ou autres signes établis pour ;marquer d
tages différents, sera puni d'un-emprisonnemen
et d’une amende de 25 & 500 francs.

es limites entre héri—
t de dix jours & un an

Art. 489. | M
‘Hficotique: aura volofitairement ‘inondé’ Ies chemms ou 1&: gﬁ;
priétés d’autrui sera puni d’un emprisonnement - de dix Jours ¢
isetd ne: : francs. :
) et d’une amende de 50 & 1.000 r . -
mO]SSx Yinondation a été causép .par .imprudence, mattenuon,. I(;?gille
gence ou inobservation des réglements, le coupable sera pum d"un

amende de 30 & 1.000 francs.

: Art. 490. H
\ | ) 3 ..‘ Ve %

. Quicongue, par: mprudence, inattention, méghigence :ou inobsers
iom : d torm ) usé Fineen ’
vation des ryglements, aura 0 xeendl > proprictss mob -
lidres ou immobili¢res d’autrul, sera pg:mu dun empmseeenrune

dix jours & six mois et d'une amende de 23 & 1.000 francs ou ’

“ de ces deux peines seulement.

I'e soit, supprimé ou deéplacé des -

die des propriétés mmobis

. f’;;_‘,,_‘_y
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LIVRE III
- Contraventions et peines.

- Art. 491. ‘ _
Seront punis d’ane amende de 1 franc 4 24 francs inclusivement :
-1 Ceux qui auront négligé d’entretenir, réparer ou nettoyer les
fours, cheminées ou usines:ou Yon fait usage du feu; e
‘2 Ceux qui auront négligé de nettoyer les rues ou passages dans
les communes ot ce soin est laissé 4 la charge des habitants ;

'3 CGeux qui auront embarrassé la voie publique en y déposant ou
Y laissant sans nécessité des choses quelconques qui empéchent ou

- diminuent la liberté ou la sireté du passage. Geux qui auront négligé

d’éclairer les matériaux par eux entreposés ou les excavations par
eux faites dans les places et voies: publiques ; :

4 Ceux qui auront sans motif legitime - supprimé un éclairage
établi dans un intérét public ;
- B Ceux qui auront négligé ou refusé d’obéir a la sommation
émanée de l'autorité administrative de réparer ou démolir les édifices
‘menagant ruine ; o ' ' ,
© 6° Ceux qui auront exposé sans les précautions nécessaires des
choses de nature & nuire par leur chute ou par des exhalaisons insa-

lubres; = = ‘

7 Ceux qui auront .dérobé, sahs aucune des céirconstances .
prévues en l'article 442, des récoltes ou autres productions utiles de

~la terre qui, avant d’étre soustraites n’étaient pas encore détachées

du sol; , .
8 Ceux qui, sans droit, seront entrés ou seront passés sur un

terrain préparé, ensemencé, ou chargé de récoltes ou fruits murs ou
voisins de la maturité; '

9o Ceux qui auront laissé passer leurs bestiaux ou leurs bétes de

~ trait, de charge ou de monture sur le terrain d’autrui, ensemeneé ou

‘chargé de récolte, en quelque saison que ce soit avant I'enlévement
. de la récolte ; : '

10°-Ceux qui, sans avoir été provoqués, auront proféré contre
quelqu’un des injures autres que celles prévues par une loi spéciale ;
~ : 18




| nalssance.

~ p’auront pas représenteé ce registr

- saivent lespassams qua,nd memel

| par l'autorité compoiente.

o B ST i 5 T
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-M° Ceux qui ‘imprudemment auront jeté des immondices sur

quelque personne;

42¢ Les aubergistes, hétehers logeurs ou loueurs de maisons

garnles qui auront négligé d’inscrire de suite et sans aucun blane,

6m, qualité, date et lieu de ;
n registre tenu réguliérement, ) lesn

s gdates d’entrée et de sortie de toufe personne qui aurait
QUES IBaisons; ceux d’entre eux qui

ssé une Duit.daps i
couché ou pa { o sur toute 6 qumOn des autorltes

ompétentes ; |
’ 23° Leux7qu1 auront 4tabli ou tenu dans les rues, chemms, places

ou ligux publms, des. jeux. de loterie ou d’autres jeux. dte h:xsse:)rliis -
140 Ceux qui auront laissé dxvaguer un dément-élan v

garde,ou des amimay malfaisants.ou feroges; ‘ceux qui amé@m oL

ou n’auront pas. retenw lears; chiens lorsqw’ils attagquent. on Pt !

1 m'en: s&rmu résplté aucun ma ni

dom;gf gﬁee’ax qui amanmt mfm:sé dﬁ recevair les espécefs ol monnales

nationales, selon la valeur poar: Iaquelle elles ont eQuIs;,

‘16 Ceux qui, hors les €as véprimps par daulres dispesiliens

légaies, auront volontmememt ecausp des: dommages & 1a pa;@prlété

d’autrui; .
¥7e: éemx qui, saBs almomtrz menemnt ar e tx&m‘a@m dwtrm des

ccasionner un dommage:; ‘ .
besu?slzxcgzl:;;lf gu(;e(xjnb dégradé. ou: déienions, de quelque masmére
q'uev ee soit, les.chemins publics, o U usuLpé sur les 1argeurs,d .

19° Ceux qui, sans éire ddment autorisés, auront. enlgave1 :sheux
mins publios les gazons, terces. O pierres ou qui, dansm aetenamf
appartenant auX COmMuUNes, auralexéigaeln;?;ﬁ iﬁxst ;&;g’ss o >
iste un usage gen ;
' mcgéis&ltlx: g«gxalxm*@m condFaven aux réglements. lég&lement faits

Art 492

Rourront étre punis,
-cédent, de lemprlsonnement pendant clnq jours.au plus

1o Coux qui aurom;

idces d’artifices
P 2 Geux qul’ anront dérobé. ow aeont Quellll pour 1eS;mangef sar

lace des fruits appartenant 3 autrui; _
P 3° Ceux qm,sans autre circonstanee: pigvue, par la. loi, amont

en. outre de I'amende portee en l’artlole pré-

violé la. def&n,se de tirer en certains: lieax de,s‘

- | — 139 — No 4287
glané, ratelé ou grapillé dans les champs non encore entiérement
dépouillés et vidés de leurs récolies ou avant le moment du lever ou
aprés celui du coucher du soleil ;

4° Quiconque aurs. wntmvaenu aux réglements sur la polme de la
circulation et du roulage; .

Bo Ceux qui auront occasionné des dommages 3 la propriété
mobilidre d’autrui par la rapidité ou la mrauvaise direction ou le
chargement excessit des vehlcules bétes de trait, de charge ou de
monture;

~ 6° Ceux qui autont occasionnd le méme dotnrage par e défaut
d’entretien des maisons ou édifices, soit par 'encombrement de la
vois pubhque 86t par des travaux eﬂ‘ectués sur celle-ci ou prés
delle ; g

T Ceux qui auront fait ou laissé courir les bétes de trait, ‘ds
charge ou de monture dans I'intérieur d’une agglomération ;

8 Ceux qui auraient jeté des corps durs ou des immondices
contre les édifices et clotures d’autrui ou dans les jardins et enclos
ou sur Ia voie publique ;

‘9 Ceux qui auront occasionns dn dammage 4 la propriété
mobilidre d’antrui Par Pemploi d’armes sans preoautmn ou avee
maladresge, ou par jet de corps durs ;

- 10° Ceux qui emploieront des p01ds et des mesures différents de
ceux qui sont établis par les lois en vigueur;

11° Ceux qui vendront des denrées alimentaires au dela du prix

- fixé par la taxe légalement fdite ou publiée ;

12° Les gens qui font métier de deviner et pronosliquer ou
d’expliquer les songes ; :

13° Les auteurs de bruits ou tapages injurieux ou nocturnes,
troublant la tranquillité des habitants et leurs complices dans les,

{ermes de I'article 118 du présent Code ;

1% Ceux qui auront exercé abusivement de mauvais traitements
sur les animaux non domestiques ;
_ 18° Les auteurs de voies de fait et de violences légeres pourvu
qu’ils n’aient hlessé ni frappé personne ;
16° Ceux qui, hors le cas prévu & l'article 252 auront, sans motif
légitime, refusé ou négligé d’eftectuer un service ou de préter un
secours requis par l'autorité compeétente, soit en cas de crime ou
délit flagrant, soit en vue d’assurer 'exécution de décisions de justice.
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Art. 493.
Seront, en outre, obligatoiremerit conﬁSqués :

1° Les pitces d’artifice saisies dans le cas de l’artlcle 492 Ne 1
20 Les fonds ou effets qui seront trouvés exposés au jeu, a1n31

que les meubles, appareils, objets. ou matériel employés au service des,i

jeux dans le cas de l'article 491 No 13

3 Les poids et les mesures dlfférents de ceux que la 101 a etablls,;

dans le cas de- l’arncle 492 N° 10

4o Les 1nstruments ustensﬂes et co:.tumes servant ou destlnés a[
’exercice du métier de devin pronostiqueur ou 1nterpréte de songes,,

dans le cas de l’artlcle 492 N° 12.

Art. 494,

Les individus mentionnés au paragraphe 13 de Particle 491 qui
seraient repris pour le méme fait en état de récidive, seront traduits
devant le tribunal correctionnel et punis d’'un emprisonnement de.
dix jours & un mois et d’'une amende de 25 francs & 200 francs.
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~ DISPOSITIONS GENERALES

At 495.

Dans toutes les matiéres qui ne seront pas prévues par le présent
Code, les cours et tribunaux continueront d’appliquer les lois et
réglements particuliers.

Art. 4C6.

La date de I'entrée en v1gueur du p1 ésent Code sera fixée par un
décret. o :

Fait & Paris, le 17 juin‘ 1938.

Stgné : ALBERT LEBRUN.

Par le Président de la République :

Le Président du Censell,
Ministre de la Défense nationale et de la Guerre

Signé : Epovaro DALADIER.

Le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice,

Siégné : PavL REYNAUD.
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TABLF. DES MATIRRES

PARTIE I

" Dispositions préliminaires.

‘Divigion des infractions (art. 1°9. ' - ,
Maintien de la qualification d’une infraction (art. 2),
Caractére de généralité du Cole (art. 3).

LIVRE PREMIER

De la loi pénale.

Chapitre unique.

Dispositions générales (art..l418).

LIVRE DEUXIEME /
Des peines et des mesures de stirets.

TirRe” PREMTER. — Des peines (art. 19 3 67).

i

Chapitre prenier. — Des peines en matiére criminelle ,(art.‘23 a 33).
Chapitre II. — Des peines en matiére correctionnélle (art. 31 & 38).
Cilapitre III. — Des peines en mati¢re de simple police (art. 39 et 110).

Chapitre IV. — Des peines qui accompagnent les peines criminelles, correctionnelles ou de

simple police’(art. 41 & l;6)._ . g
Chapitre V. — Calcul et poiat de départ des peines (art. 17 & 53). ; :"f’@

Chépitra VI. — Das ‘causes qui empéehent, suspendent ou arrétent I'exécution des peines
(art. 54 & 67).

Chapitre V. — Concours des causes d’atténuation et d’aggravation de la respcusabilité
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ol TITRE 1l. — Des mesures de drcté (art. 68 & 97).

- Chapitre premier. — Des mesures de tlreté privatives de liberté (art. 72 a 79).

~ . -

' Chapitre 1L — Des me:ures de ¢0reté 1estrictives de liLerté (art. 80 a 86). ?

- Chapitre IIl. — Des mesures de sfireté d’ordre pau;'monial (art. 87 & 89).

Chapitre 1V. — Des. causes. qui empéchent, suspendent, ou ar1étent I’exécuticn Ces mesures
L . - de.tlreté (art. 90 & 97),

£ TITRE Ul — Concours des’j’eines et des mesures de ‘s‘d‘refe' (art. 98 & 10’0).'

TI1RE IV — Des autres condamnations ‘qu*i{pmv‘ent étre prononcées pour bcrz'mes,
- - délits ow contratentions (ars. 184 & 105),

LIVRE TROISIEME
De l’ir;fr,action.‘
Chapilré premier. — Dispositions générales (art. 106 2 112).

Chapitre I1. — Des causes qui iuppriment I'infraction (art. 113 a 118).

LIVRE OQUATRIEME

Des personnes punissables, responsables ow excusables (art, 116).

Chapitre premier. — De la con: plfcité et-de la responsabilité secendaire-(art.. 417 & 120).

N .

Chapitre II. — Des personnes irresponsable s (art. 121 & 42-.7)1.. -

Clapitre 1If. — Des-causes qui-suppriment ou aiténuent une respersabilité-pénale erecurue:

(art. 128 & 1314).

Chapizre IV. — De Paggravation. de la responsabilité pénale (art. 135 & 141).

pénale (art. 142 et 143).
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- 144 — , ' ? ) § 5. — Des délits des fonctionnaires qui se seront ingérés dans des
' affairesjincompatibles avec leur qualité (art. 214 a 217).

§ 6. — Des abus d’autorité (art. 218).

PARTIE 1I § 7. — _Empiétement des autorités administratives et judiciaires

(art. 219 et 220).

J

Des crimes, des délits, des contraventions et de leurs sanctions. - : : ’ § 8. — Coalition des fo.ctionnaires ou employés des services
© o g - ST B ' : publics_(art. 221 _a 22k).

: . T o § 9. — Refus d’un service légalement do (art. 225 et 226).
" LIVRE PREMIER ' ‘ . - | A § 10. — De, la violation par les fonctiennaires du secret des fonc-
, . . R : » tions (art. 227 a 229).
Dés orimes ot des délits oont?e 2 chos? publique. | - § 11. — De quelques délits commis; dans la tenue des actes de
. : Pétat oival (are. 230 a 2.53)
Chap1tre premlel‘ — Des crimes et des délits contre la sureté de l’Elat o : » _ ’ § 12. — De Pexercice de Vautérite publique illégalement prolongé
Sectloa I — Des crimes et des délits. contre la sireté exténeure de I'Etat : ‘ : (4rt. 231).

. §.1. — Trahison (art. 144 & 147). Section Il. — Des crimes‘ et des delits commis contre 'administration publique :

’ vee les sujets
§: 2. — Entretien de relations d'ordre économique a ] ' ' , ~§ 1. — Des infractions qui ne comportent pas immixtion dans lay
d’une puissance ennemie (art. 148 et 149). ‘ “‘ fonction pubuque :
. pature a troubler les rapports entre o : :
§ 3. — Crimes ou delits de na 151 ' I.—De la corruption de; fonctionnaires publies
les peuples (art. 150 et 151). | : - | (art. 235 4 239)
§ 4. — Espionnage (art. 152 & 155}. ; .- _ ’ If.,— Rébellion (art. 240 a 248).
-- i i . 156 & 161). o ' - : . N
§ 5. — Crimes et delits de's fourn.nsseurs (airt2’.l‘ 61 ) 7 _— 1ll. — Interruption d’un service public (art. 249 et 250).
§ 6. — Dispositions complémentaires (art. 162 a ). o ' ‘ ‘ IV. — Refus d’aide ou de secours (art. 251 et 252).
Section 1l. — Des erimes et des délits contre la sareté intérieure de PEtat (art. 165 : o | ’ - V. — Outrages et violeaces envers les dépositaires
a17s). - ) B . i . ’ de Pautorité et de la force pubhque (art. 253
' . ' o : A , ' a 259).
Seetion 11l. — Dispositions communes (art. 176 et 177). - ; '

S 2. — Des infractions comportant immixtion dans la fonction :
Chapitre 11. — Crimes et délits contre les droits civiques I. — Usurpation de fonctions ou de titres (art. 260

- , - . o o A265).
Section 1. — Délits électoraux (ar:. 178 a 182). ~ : B S | ‘ IL. — Contrefagon des sceaux de V'Etat, poingons,
Section 11. — Attentats & la liberté et aux droits civiques (art. 183 & 189). - : : timbres et marques (ari. 265 2,268).
Section 11l. — Disposition générale (art..190). o : - II. — Dégradation de_monuments (art. 269).
o , o o : : " IV. — Destruciion de papiers de l'autorité publiqua
Ghapme I1I. — Crimes et délits contre 1 ordre public: - ? ‘ S , (art. 270).
Section 1.— Crimes et dslits commis par les foncuonnalres contre 1'administration | > . Section 1L, — Des délits contre 'administration de la Justice :
publique : : " ‘ . . s
§ 1. — Des détournements co mmis par les fonctionnaires oua dépo- : R §1.— Des offenses a la Justice (art. 274 a 273). —
sitaires publics (art. 191 & 193). ' ) § 2. — Des entraves apportées a V'exercice de la Justice (art. 274 4
§ 2. — Des concussions commises par les fonctlonnalres publics’ ‘ , » 311).

(art. 194 a 196).

I. — Faux témoignage (art. 274 2 283).
§ 8. — Des faux en écritures publiques (art. 197 a 201).

If. — Fraudes dans les procédures (art. 28).
§ 4. — De quelques faux ne donnant lieu qu’a 'application de 1, — Refus d’aider la Justice (ar, 285 3 288).
. p-ines correctionnelles, et des fraudes dans les examens

' \ IV. — Recel de personnes ou de cadavres (art. 289
et concours publics (art. 202 a 213). 2 3 203).

' ‘ 19
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V. — Evasion de détenus (art. 294 & 304).

Vi. — Bris de scellés et enlévement de pieces dans
les dépdts publics (art. 302 & 308).

ViI. — Détournement d’objets saisis (art. 309 a 311).
§ 3. — Des actes impliquant le mépris delé Justice (art. 312 & 31).

Chapitre IV. — Des crimes et des délits contre le crédit public 3
Section 1. — Fausse monnaie (art. 315 & 323).

Section II. — Des atteintes au crédit de 'Etat (art. 320 & 326).

Chapitre; V. — Des crimes et délits contre la paix publique :

Section 1. — Association de malfaiteurs (art. 327 et 328).
Section j II. — Vagabondage et mendicité (art. 329 a 340).
Section 1I1. — Port d’armes prohibées (art. 341).

Section 1V, — Tenue de maisons de jeux de hasard, loteries et maisons de préts sur
gages (art. 342 a 347),

Section V. — Infractions aux lois sur le mariage (art. 348).

Section VI. — Infractions aux lois sur les inhumations (art. 349 & 352).

Section VII. — Entraves a la liberté des en

chéres et & la liberté du travail (art. 353
a 357). : : "

Chapitre VI. — Mauvais traitements envers les animaux domestiques (art. 358).

.LIVRE DEUXIEME

Des orimes et des délits contre les particuliers.

fo
Trene preMiER. — Des crimes et délits contre la personne.

Chapitre premier. — Des crimes et des délits centre Pintégrité corporelle :

Section 1. — Du meurtre (art. 359 a 362).

... Section II. — Des coups et blessures volontaires non qualifiés meurtres (art. 363 2 375).
Section 1II. — Homicide, coups et blessures excusables (art. 376 a 380).

Section 1V. — Homicide, coups et blessures involontaires ; délit de fuite (art. 381 2 385).
___Section V. — Crimes;et délits envers Penfant (art. 386 & 393),

Chapitre II. — Atteintes & la liberté de la personne (art. 394 a 401).

Chapitre IIl. — Des délits contre la famille (art. 402 & 405).

R AL ATRRI
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| Ghapit;e V. — Des crimes'et.de:s délits contre les mceurs :

Section‘ I; — Attentats aux meeurs (art. 406 & 413).

Section II. — Des souteneurs (a_rt. Lik).

Chapitre V. — Des crimes et des délits contre Pétat de la personne (art. 115 & 417).

Chapitre VI. — Violation de secrets :

Section 1. — Secret des correspondances (art. 418 et 119).
Section II.‘ — Secret professionnel (art. 420).

Section 1II. — Secret commercial (art. 421 & 423).

" Turre 11, — Des erimes et des délits contre les propriétés.
: Va

Chapitre premier. — Vols (art. 424 & 445).
Chapitre 1. — Extorsion de fonds, écrits ou signatures (art. 4146 B L48).
Chapitre III. ‘—,Escpoc.xuerie; '(art. 149 & L5h).
Chapitre IV. — Abus de confiance (art. 455 & 460).
_ Chapitre V. — Contrefagon (art. 461 & 465).
Chapitre Vl. — De la corruption d’employés (art. 166).
Chapitre Vil. — Banqueroute (art. 467 & 469).
: Chapitre VIIL. — Faux en éc;iture.s de commerce et en écritures privégs (art, 470).

 Chapitre IX. — Destruction, dégradation, dommages (art. 471 2 490).

LIVRE TROISIEME

Contraventions et peines.
(Art. 491 a 494.)
Dispositions générales.

(Art. 495 et 496.)
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